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BBEAEHUE

Cornacao tpeboanuit ®I'OC CITO u mnaHa ydeOHOTo Tporiecca KaXAbld OOydaromuiicss 00s3aH BBITIOTHUTH 10
yueOHOM mucrumuinHe «MHOCTpaHHBIA S3bIK (QHTJIMKACKHIA)» ONpENeNIeHHbIH 00BheM BHEAYIUTOPHONW CaMOCTOSTEIHLHOU
paboTHI.

[enp METOAMYECKHX yKa3aHWUH COCTOUT B oOecrieueHUH 3P (EKTUBHOCTH CAMOCTOSTEIHLHOW pabOThI, OTIPEICIICHUN ee
COJICP)KAHUS, YCTAHOBJICHUS TPEOOBAHHUN K O(OPMIICHHIO U PE3YJIbTaTaM CaMOCTOSTEIbHOM padoThl. LlensMu BHeayauTOpHOU
CaMOCTOSATENILHOW PabOTHI 00YYAFOIIUXCS IO AUCUHUILTUHE «IHOCTPaHHBIN A3bIK (AHTIHICKUN ) SBISFOTCS:

1. Cucrematusanys U 3aKpelyieHUe MOTy4eHHBIX TEOPETUIECKUX 3HAHU.
2. VYriy0nenue v paclimpeHue 3HaHUH U YMEHHH.
3. ®opmupoBaHue CaMOCTOATEIIBHOCTH MBIIITICHUS, crocobHOCTEH K CaMOpa3BUTHIO,

CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUIO N CaMOpCaIn3alnuun,

BreaynuropHas camocTosTenbHas paboTa BBIIONHICTCS 10 3aJaHHUIO IPEnoJaBaTeis, Ho 0e3 ero HermocpeaACTBEHHOTO
y9acTHsl.

@opmoii oT4eTa O BBINOJIHEHHOH paboTe MOTYT OBITh BBICTYIUICHHSI Ha 3aHATHSAX, TECTHPOBAHUE, CAMOOTYETHI,
KOHTPOJbHBIC pabOThI, MPOBEPKA 3aMUCEH B TETPAIU, YCTHBINA OMPOC.

KoHTponb pe3ynapTaToB CaMOCTOSATEIBHOW pabOTHl OOYYAIOIIMXCS MOXKET OCYIIECTBIISATHCS B IIpEAeiax BpPEMCHH,
OTBEIEHHOTO Ha 00s3aTeNbHBIC y4YcOHBIC 3aHATHS, W IMPOXOJUTH B MUCBMECHHOW, YCTHOH WM CMeIIaHHOW ¢dopme, ¢
MPECTaBICHUEM MPOIYKTa TBOPUCCKOM CAMOCTOATECIHLHOM NEATCILHOCTH 00YUYarOIIerocs.

KpurepusiMu OLICHKH pe3yJIbTATOB CAMOCTOSITEIBHOM pabOThI 00YJAONINXCS SBISIOTCS:

®  YpOBEHH OCBOCHHS JEKCHYECKOTO M TPAMMAaTHIECKOTO MaTepHaa;

®  yMeHHE 00yJaroIuXCsl IPUMEHSTh 3HAHWS [IPH BHITIOJIHCHUH JIEKCHKO-TPaMMAaTHYECKIX YIIPAKHSHUH;

e  000CHOBaHHOCTb, YETKOCTh, TPAMOTHOCTD H3JI0)KEHHUS OTBETA;

e odopMIeHHE TPOIYKTa TBOPYECKOH CAMOCTOSATCIBHON MESTENBHOCTH OOYyJaromerocsi B COOTBETCTBHH C

YCTaHOBIICHHBIMH TPEOOBaHUSIMUY;
e chopMupoBaHHOCTH OOIIUX U TPOPECCHOHATBHBIX KOMICTCHITUIA.

3AJJAHUSA CAMOCTOATEJBHBIX PABOTIIO UHOCTPAHHOMY A3BIKY

Bun 3ananus Pexomennyemas aurepatypa DopMbI IIpumep
BbINOJIHEHUS HOe BpeMsl

HA BBITOJI-
HeHHe(4ac)

Tema 1. Onucanue Jiroaeii: Apy3eil, poaAHBIX U OJU3KUX (BHEUIHOCTh, XapaKTep, JHYHbIe KauecTBa)

O3HaKOMIIEHUE C Bbeckoponaitaas I'.T., Coxomosa H.W., Kafipanckass | YcTHO - uTeHUE

TEeMaTUIECKOW JICKCUKA U E. A. u ap.Planet of English. Yuebnuk WHnuBuayaipHbIE

M3ydJaroliee YTCHHe TEKCTOB | aHTJIMHACKOTO s3bIka st yupexaenuit CI10. -M.: YCTHBIE OTBETHI. 4

“My friend Irina”, “People’s | U3natenbckuit neHTp«Akagemus», 2015. 3anucu B TETPaIsix

appearance”

Tema 2. Me:KJIHYHOCTHBbIE OTHOIIEHUSI A0Ma, B y‘leﬁl—[OM 3aBCJICHHUH, HA paﬁoTe

ITouckoBoeuTeHnEeTEKCTA Tumodeer B.I'., Bunbnep A.b., KonecaukoBa N.JI. | YcTHO - uTeHue

«Relationship between 1 1p. YUeOHHK aHTIIMICKOTo s3bIKka il 10 kimacca | mepeBo/l, MUCHbMEHHO

parents and childreny (6a3oBeIii ypoBens) / ox pea. B.I'. Tumocgeesa. — — BBIMIOJIHEHUE 3
M.: Akagemus, 2012. 3afaHni O TeKCTy

Tema 3. IloBcenHeBHAsI KM3Hb, YCJIOBHS KM3HM, Y4eOHbIH /1€Hb, BLIXOJAHOI 1eHb

O3HakoMIIEHHE C Beckopogaiinas I'.T., Coxonosa H.U., Kaiipanckas | YcTHO - uTeHHe

TEeMaTHIECKOW JICKCUKON U E. A. u ap.PlanetofEnglish. Yuebnuk anrmmiickoro | aanBnayansHbIe

HU3yvarollee YTeHUe TeKCTa si3pika st yapexaeanid CI1O. -M.: U3natenbckuii | yCTHBIC OTBETHI. 3

“Student Life» neHTp«Axagemus», 2012. 3anucu B TETPaIsix

Tema 4. Jlocyr, yBiaedeHus




IlouckoBoe uTeHNE TEKCTA

Bbeckoposgaiinas I'.T., Cokonosa H.W., Kaiipanckas

YcTHO- uTeHHE

«Leisure time» E. A. u np.PlanetofEnglish. YueOnuk anrnmiickoro | Tekcra u

OTBeTHI Ha BOIIPOCHI 110 s3bika s yupesxxaeruit CI1O. -M.: M3garensckuil | BBIIONHEHUE

TEKCTY. neHTp«Axkanemus», 2012, 3a/IaHUN B TETPaIu

IToaroroBka moHoJiora | Tumodeer B.I'., Bunbaep A.b., Konecaukosa N.JI. | Hamucanue

«Mo¢€ yBredeHue» u 1p. COOPHHK TUIAKTHIECKUX MAaTepHAJIOB U pacckasa B TeTpanu
TECTOB K y4eOHUKY aHTIIMICKOTO sI3p1Ka s 11 U YCTHOE
kiacca (6a30BbIi ypoBeHb) / mox pea. B.T. coo0rieHne
Tumodeena. — M.: M3garenbckuii ICHTP
«Axagemusiy, 2012,

Tema S. HaBbiku 001ecTBeHHOI xu3nn. CMU

BrImosHeHUE JIEKCHKO- Tomumpiackwii 10.B. I'pammatuka: COopHUK Brimonnenne

rpaMMaTHYECKUX
yIpaKHEHUH Ha
3aM0JIHEHHE IPOIYCKOB

ynpaxsHeHui. - Cankr-IletepOypr: KAPO, 2012

3a1aH6uil B TeTpaau

Tema 6. CopT 1 310pOBbe

Hanucanue scce «Cnopt B
MOEH KU3HI»

Tumodeer B.I'., Bunbnep A.b., Konecaukosa N.JI.
u 1p. COOpHMK AMAAKTUUECKUX MAaTEPHAIIOB U
TECTOB K Y4eOHHKY aHTIIMHCKOTO sI3bIKa st 10
KJacca (6a30Bblit ypoBens) / o pen. B.I™.
Tumodeena. — M.: 3naTenbckuit meHTp
«Axagemus», 2012.

IIuceMenHo B
TeTpausix

Tema 7. I'ocynrapcTBeHHOE YCTPOHCTBO

W3yyaromiee uTeHue TekcTa
«The capital of our country
— Moscow»

Tumodeer B.I'., Bunbnep A.b., Konecaukosa N.JI.
u Jp. YA4eOHUK aHTTUHCKOTO sA3bIKa s 11 kmacca

(6a3oBbIii ypoBens) / ox pea. B.I'. Tumocgeesa. —

M.: U3naTenbckuii meHTp «Akagemusi», 2012,

VYcTHO - uTeHne
WNupuBuayansHbie
YCTHBIC OTBETHI.
3anucu B TETpaasx

IHoxroToBuTh YCTHOE
cooOrieHne
«I"ocynapcTBeHHOE
ycrpoiicTBo PO»

Tumodeer B.I'., Bunbnep A.b., Konecaukosa N.JI.
u ap. Paboyast TeTpaap K y4eOHUKY aHTIHICKOTO
si3pika st 11 ximacca (6a30BbId YpOBEHB) / IO pe.
B.I'Tumodeesa. — M.: I3naTensckuii HeHTp
«Axagemusi», 2012

IIucemenHo B
TeTpausx.
NunuBuayanbHble
OTBETHI

Tema 8. KyJbTypHble M HALIMOHAJIbHbIE TPAAULMHU

Nsyuaromiee urenue
TEMaTHICCKUX TEKCTOB
«Some special days in
Britainy», «Holidays in
Russia» Bemmonnenue
3aJJaHui TI0 TEKCTY

Beckopogaitaas I'.T., Coxomosa H.W., Katipanckas
E. A. u ap.Planet of English. Yue6rux
aHTIUHCKOTO s3bIKa s yupexaenuit CI10. -M.:
M3narensckuit eHTp«AKagemus», 2012.

VYcTHO- uTeHne
TEeKCTa U
BBITIOJTHEHHE 3aJaHUN
B TETpaIu

Tema 9. I'opoa u nepeBHsI

Hanucanue nucema
JIMYHOTO XapakTepa Ha TeMy
«Moii ropon»

Tumodees B.I'., Bunsnep A.b., Konecnukosa 1.J1.
u ap. Paboyast TeTpaap K y4eOHUKY aHTIHICKOTO
si3b1ka s 11 knacca (6a30BbIN YpOBEHB) / IO Pel.
B.I'Tumodeesa. — M.: I3gaTensckuii HeHTp
«Axagemus», 2012.

IIuceMenHo B
TeTpanu

Tema 10. Ilpupona u yeaoBek

O3HaKoOMJIEHHE C TEKCHKOK
1o TeMe «DKOJIOTHS» 1
IIOMCKOBOE YTEHUE TEKCTA
«Seasonsy

Beckopogaiinas I'.T., Coxonosa H.U., Kaiipanckas
E. A. u ap.Planet of English. Yue6rux
aHTIIUHCKOTO s3bIKa sl yupexaenuit CI10. -M.:
M3narensckuit eHTp«AKagemus», 2012.

VY cTHO- uTeHHe
TEKCTa U
BBITIOJTHEHHE 3aJaHUN
B TETPaIH

Tema 11. HayuHo-TexHu4eckuii nporpecc

ITonckoBOEUYTEHHETEKCTOB
«The Impact of Modern
Technology on Our Livesy,
«Mobile phones» u
BBITIOJTHEHHE 3aJaHUH 110
TEKCTY

Tumodees B.I'., Bunsnep A.b., Konecnukosa 1.J1.
U Ip. YUeOHUK aHTJIHICKOTO si3bIKa st 11 kiacca

(6a3oBbIit ypoBenb) / on pen. B.I'. Tumodeea. —

M.: U3naTenbckuii meHTp «Akagemusi», 2012

Y cTHO- uTeHHe
TEKCTA U
BBITIOJTHEHHE 3aJaHUN
B TETpaIu

Tema 12. Onucanue Jraei.

CounmnajbHbie U NMPOU3BOACTBCHHbIC OTHOIIICHUSA

3amnoJjHeHne 0JIaHKOB
aHKET, 3asABICHUN

Tumodeer B.I'., Bunbnep A.b., Konecaukosa N.JI.
u ap. PabGouas TeTpanp K ya4eOHUKY aHTIHICKOTO
si3pika st 11 kimacca (6a30BbId YpOBEHB) / IO pe.
B.I'Tumodeesa. — M.: I3gaTensckuii HeHTP

IIuceMenHo B
TeTpaasx




«Axagemusy, 2012

Tema 13 IIpodeccun. Kapbe

a. [lnannpoBaHne BpeMeHH.

Hamucanue acce «Most
Oynymas npodeccus»

. Tumodees B.T'., Bunbnep A.b., Konecnukosa
NI u np. COOpHUK AMIAKTHYCCKUX MATEPHATIOB U
TECTOB K YU4EOHHUKY aHTJIMHACKOTO s3bIKa aus 11
Kiacca (6a30BbIid ypoBeHb) / mox pex. B.I'.
Tumodeena. — M.: M3maTenbckuii EHTP
«Axagemusi»y, 2012

IIuceMenHo B
TeTpamsix

Tema 14. YcjioBUSI TPO:KUBAHUS.

ITogroToBka MoHOJIOTa
«Moii pabouuii 1eHb»

Bbeckoponaitaas I'.T., Coxomosa H.H., Katipanckas
E. A. u ap.Planet of English. Yue6rux

IIuceMenHoO B
TeTPasIX M YCTHOE

TEMATUUECKOM JTJEKCUKOH U
H3yyJaroliee YTeHUEe TeKCTa
«Mass Media»

E. A. u np.Planet of English. Yue6uuk
AHIJIMICKOTO A3bIKa A1 yupesxxaenuit CIIO. -M.:
Msnarensckuit neHTp«Akagemus», 2012.

AHIIMHCKOTO A3bIKa A1s yupesxkaeHuit CIIO. -M.: cooOrienne
M3parensckuit neHtp«Axkagemus», 2012..

Tema 15. Pekaama. CpeacrBa MaccoBoii HHpopManuu

O3HakoMIIEHHE C Beckoponaiinas I'.T., Coxonosa H.U., Kaiipanckas | .MHnuBuayansHbie

YCTHBIC OTBCTHI.

3anucu B TETPaIsIx

16. KyJabsTypa U HCKYCCTBO

O3HaKOMHTENHHOE YTCHHUE

Bbeckoponaitaas I'.T., Coxomosa H.H., Katipanckas

Y cTHO- uTeHHE

tekcta «Entertainmentsy. E. A. u np.PlanetofEnglish. YueOnuk anrnuiickoro TEKCTa U
Brinonnenue 3agaHuii no a3bika At yupexxaenuit CI1O. -M.: 3patensckuil | BBIIONHEHUE 3aJaHUN
TEKCTY neHTp«Akagemus», 2012. B TETpaiu
Bcero 58

Ilepeyenn caMoCTOATEIBHBIX PA6OT
1. O3HaKOMJICHHE ¢ TEMATHYECKOH JISKCHKH M H3ydarolriee dTeHre TekctoB “My friend Irina”,
“People’s appearance”
. ITouckoBoe urenne Texcta «Relationship between parents and children»
. O3HakoMJIEHHE C TeMaTHYECKOH JIEKCUKOH 1 M3ydarolee yreHne Tekcra “Student Life»
. ITouckooe utenue Tekcra «Leisure time». OTBETH Ha BOIPOCHI IO TEKCTY.
. IMogroroBka MoHoNOTa «MOE YBIICUCHHUEY
. BeINOTHEHNE JTEKCHKO-TPAMMATHYCCKUX YIIPAXKHCHUN Ha COCTABJICHUE MIPEIIOKECHU
. Harmucanue scce «CnopT B MOEH KU3HI»
. M3yuaromee urenne tekcra «The capital of our country — Moscow»
9. [oaroroBuTh ycTHOE coobmeHne «I ocymapcTBeHHOE YCTPOHCTBO PDy
10. Mzydaromee areHne TEeMaTHIECKUX TEKCTOB «Some special days in Britainy, «Holidays in Russiay.
11. Hanmmcanue JUYHOTO MUChbMa Ha TeMy «Moii Topo»
12. O3HaKOMIIEHHE C JIEKCUKOI 10 TeMe «DKOJIOTH M MIOMCKOBOE YTEHUE TEKCTa «Seasonsy
13. ITouckoBoeutenneTekcToB «The Impact of Modern Technology on Our Lives»,
«Mobile phones» 1 BeIOIHEHHE 3aJaHAHN 110 TEKCTY
14. 3anonHeHne OJAHKOB aHKET, 3asBICHHM
15. Hariucanue scce «Most Oyaymiast mpodeccus»
16. IToaroroBka MoHOOTa «MOI pabounil TCHB
17. O3HakOMJICHHE C TEMaTHYECKOH JIEKCUKOW 1 M3ydaroliee ureHue Tekcta «Mass Media»
18. O3HakOMUTENBbHOE UTeHUE TeKCcTa «Entertainmentsy. BrlmmoHeHUE 3a1aHUI TI0 TEKCTY

0N L AW N

CamocrosTeanbHast padora Ne 1
O3HaKOMJIEHHE C TEMATHYECKOM JIEKCUKH M U3YYaIOIIee YTEHUE
texcToB ‘“‘My friend Irina”,“People’s appearance”

Ileab: 9uTaTh HECIOXHBIE AYTEHTUYHBIE TEKCTHI Pa3sHBIX CTHJEH C MOJHBIM M TOYHBIM IOHUMAaHHEM, HCIIOJIb3Ys
pa3inyYHbIe IPHEMbl CMBICIOBOH IepepabOTKH TEeKCTa (A3BIKOBYIO HOTaiKy, aHajn3, BHIOOPOYHBIH IEpeBOJ), OLICHHBATh
HOJy4eHHYI0 HHPOPMALHIO, BEIPaXKaTh CBOC MHEHHE,

Jluteparypa:.beckoponaiinas I'.T., Coxonosa H.1., Kaiipanckas E. A. u ap.PlanetofEnglish. Yue6uuk anrnuiickoro
si3pika s yapexxaeanit CI1O. -M.: M3garensckuit neHTp«AKagemusy, 2012.

METOJAMYECKUE PEKOMEHJAITMHA MO N3YYAIOIMEMY YTEHUIO (DETAILREADING)
[IpeaycMaTprBaeT MakCHMaJIbHO IOJHOE W TOYHOE MOHMMaHHME BCeil cojepikalleiics B TekcTe uHpopMmauuu u
KpUTHYECKOe ee OocMbIcieHne. OOBEKTOM “H3y4eHHus’ IPH ITOM BHIE UTCHUS SBISCTCS HH(OpMAIs, coAepiKamascs B
Tekcte. Ero 3amadeit siBisieTcst Takke (OPMUPOBAHKE Y 00y4aeMOr0 YMEHHUSI CAMOCTOSITEIIBHO MPEOJI0ICBATh 3aTPYTHCHHS B
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[MOHUMAaHUHU UHOCTPAHHOTO TEKCTA.

Tewmn n3yuatomiero areHus coctapiusger 50-60 cioB B MUHYTY. JlJ1s 3TOT0 BHAA YTEHUS TOAOMPAIOTCS TEKCTHL, UMEIOIINE
MTO3HABATENBHYIO [IEHHOCTh, HH()OPMATHBHYIO 3HAYUMOCTD W MPEICTABIIIONINE HAMOOIBIIYIO TPYAHOCTS ISl JAHHOTO ATarla
00y4JeHHs KaK B COJIEPKATEITHHOM, TaK M B I3IKOBOM OTHOIIICHHUH.

Conep:xxanuepadoThl
“My friend Irina”
First of all I want to tell you that my best friend's name is Irina and she is 15. She is the best person I have ever met.

A few words about her appearance. Her height is nearly 149 cm. But she'd like to be a bit taller. Well, she is not slim but
she is not fat either.

Irina has a round face as everyone has, a bit long nose and big cheerful grey eyes. Her skin is a bit pale but she likes this
fact, she doesn't like ruddy faces. She has no freckles as my friend Nina has. Her forehead is open. I think Irina has a charming
smile.

Her hair isn't very short but it's not long either. It is straight and black. Irina has rich hair.

I think that she looks like her father.

Irina is very active and creative, cheerful and curious. But the best thing is that she is reliable. We spend much time
together. We go for a walk, we play tennis, watch TV, do things which we like.

I love my friend.

“People’sappearance”

As you know people from different countries do not look the same. For example, people from countries such as Denmark,
Norway and Sweden are usually tall. They have fair hair, blue eyes and a pale complexion.

Most people in Mediterranean countries such as Italy, Spain and Greece are rather short. They have usually got black or
dark brown wavy hair, brown eyes and light brown skin.

Most people from central and southern parts of Africa have got black curly hair and very dark skin. They have also got
dark brown eyes, full lips and a wide, flattish nose.

People from Arab countries such as Saudi Arabia, Iraq and Libya have usually got dark hair and dark brown eyes. They
have also got dark skin.

The northern Chinese are quite short, with thick black hair and dark, slanting eyes. They have got a small nose and a
yellowish complexion.

Those who live in hot countries wear light clothes like shorts, T-shirts and slippers. People from northern countries such
as Canada, Russia and Finland wear too much clothes in winter — coats, hats, scarves, winter boots and other warm things.

In my opinion character does not depend on appearance. So, a very beautiful girl can be angry, nervous person who hates
everybody and everything. But an ugly plump person can be really nice and friendly. It can be a good friend, who can always
help you. So I advice everybody not to judge people by their appearance.

Xon paborsl
IIpearexcroBblii 3Tan
e  O3HAaKOMBTECH U 3AIUILUTE CJIOBA 10 TeMe «Onncanne BHEITHOCTHY

Vocabulary

body build - Tesocao:xxenue pretty, nice - mpuATHOE, rich, thick - rycTpie BoJOCHI
figure - dpurypa CHMITaTUIHOE thin - penkue
slim - cTpoiiHas plain - HeKpacuBoe
little, small - Mmanenpkas ugly - ypommsoe nose - HOC
thin — xynas horrible - yxacHoe straight - npsiMoii
tall - BBICOKHIT thin - xynoe snub - KypHOCHIH
short - HU3KOTO pocTa. aquiline - OpJIMHBIH
fat - Ty4HBIH, TOICTBIN hair - Bos10CBI flat - mpunITIOCHY THIN
large, big - 6ospIas black - gyepnsie
stooping - cyTynas red - ppDKHe .eyes - rjasa
beautiful - kpacuBoe (0 >KSHITHUHE) grey - cerple. Narrow - y3KUMH
handsome - kpacuBoe (0 My>KYHHE) blond(e) 6monmuH big - 6onpmue

fair - 6enmokypsbIe brown - kapue
face — 1uno brown - maren green - 3eJICHbIC
oval - oBanpHOE, brunette - Oproner . blue - rosry0sre,
round - KpyTioe long - nuHHBIE, dark - gepHsIC.
square - KBaJIpaTHBIMU short - kopoTkue,
freckles - BecHymku. shoulder-lenght - o neuei, lips - ryon1
wrinkles — MOPIIUHEI bald - mpICHIH, ¢ TBICHHOM thin - ToHKEMU
ruddy - pymsHOE straight - mpsimblIe, thick - Toncteie
pale - 61emHOE curly - KyapsiBbIE, BBIOIIHECS.



chin - nogdopoaox
dimpled - ¢ ssmoukoit
(moadopoI0K),

flat - mmockwuii ,

pointed - ocTpbIH,

square - KBaJApaTHbIH,
protruded - BeICTYTArOIIHA.

forehead - 100
high - BeIcOoKHi
open - OTKPBITHIN
narrow - y3kui
low - HM3KHIH
broad - mupoxuit

skin — koxka

cream-white - 6eToOCHeKHAS
sunburnt / tanned - 3aropemnas
sluggish — npsibnoii

features of character —
yepThIXapakrepa

clever - yMHBIH

bright — cooOpa3urenbHbIH
talented — TanaHTIAUBEII
stupid / foolish — rirymneiii
optimistic — ONITUMHUCT
pessimistic — mecCUMHUCT

BrimonHuTe yacTUUHBIN IEPEBO/] MPEIJIOKEHU HA POAHON A3BIK.

HaiinuTe cymecTBuTenbHOE (IpHIIaraTeIbHOE, TIaroi) B KaXKI0H IPyIINe CIOB.
HazoBure ciioBo, ¢ KOTOPBIM aCCONMUPYIOTCS BCE CIOBA JAHHOTO TEMAaTHIECKOTO Psizia.

HaiinuTe B TEKCTE U BBIUINUTE CYIIECTBUTENBHBIC, 00pa30BaHHBIC OT TJaroiia (MpUiaraTelbHOro).

BLI6epI/IT€ NpeaAJIOKCHUA, CoACpKalIne MMACCUBHBIN 3aj10T (CJ'IO)KHOG JOIIOJTHCHUEC M T.Zl.), OOBICHUTE 10 KaKuUM

MpU3HAKaM Bbl YCTAHOBWJIN I'PAaMMATUYCCKYTO q)OpMy.

HasoBute ucxoanyio ¢GopMy JaHHBIX CIIOB.

TexcToBblii 3TaN

IIPOYTUTE TEKCT U IMEPEIYUCTIUTE BOIIPOCHI, OCBEIIAEMBIC B HEM

nervous — HepBHBIIL

weak — cima0brit

strong - CUJIbHBIHN
gregarious — OOITUTENTbHBIH
cruel - 3710#
polite—BeXITUBBIH

rude — rpyObIit

reliable - HameKHBIH

kind - moOpsrit

amiable - m00Oe3HBII
considerate - BHUMATEJIbHBIH
shy - 3acTCHUMBBIIA,

jolly - Becénprit

Serious - cepbE3HBIN

MPOYTUTE TCKCT U PACTIOJIOKHUTC ITYHKTHI IJIaHA COTJIACHO JIOTUKE MOBECTBOBAHUS,

IIPOYTUTE BCIIYX BCC IJ1aroJjbl, IEpCaarommue TMHaAMUKY ITIOBECTBOBAHMA,

BI)I6€pI/ITe nU3 JaHHOI'O a63aua MnpujiaraTe/ibHbIC U HapC€UHs, KOTOPLIC CIIYXKAT [JIs1 OMCAHUA...;

IIPOYTUTE TCKCT U nepez[aﬁTe €T0 OCHOBHYIO UACH0 HECKOJIBKUMHU TPCIATOKCHUAMMU.

HCIIO0JIb3Ys MaTCpUual TCKCTa, OTBETHLTC HA BOIIPOCHI;

PACIIOJIOKUTE MPCATIOKCHUS B TOM IoCJICA0BATCIIbHOCTHU, B KOTOpOﬁ OHH JaHbl B TCKCTC,

UCTIONB3YS (PaKTHI U3 TEKCTa, PACCKAXKHTE O ...}

MCPECKAKUTE TCKCT, UCIIOJIb3YA IIJIaH U BBIIMMCAHHBIC CJIOBOCOYCTAHUSA,

OXapaKkTepu3ynTe epcoHaxken (BpeMs JeHCTBHS) CBOUMH CIIOBaMU;

BbIPA3UTC CBOC OTHOILICHUEC K IIPOYUTAHHOMY;

IIPOYTUTE TIPO ce0s TEKCT U BBIACINUTE TO HOBOC, YTO BbI Y3HAJIU U3 HETO,

(I)OpMaT BBITNIOJTHEHHS: YCTHO - YTCHUE U NICPEBOJ, IMCbMCHHO — BBIIIOJTHCHUE 3aﬂaHI/II7[ IO TCKCTaM

(I)opMa CIaY1 OTYETHOCTH: IMCbMCHHAA caavdya 3aﬂaHI/II7[ B TCTpaau.

Kpurtepnu onesnku

oneHka | HaBbIKH YTeHHA IHonnmaHue conepkanue TeKCTa BbIxon Ha roBopenue
(CKOpOCTh,IPOU3HOLICHHE)

«5» OOyy4aroLMics yMeeT BbISIBUTD OOyyaronuiicst MOHSUI COAEpIKaHUE OOyyaronuiicst MOXeT
OYKBEHHO-3BYKOBBIE COOTBETCTBUSl | TEKCTa (COTJIACHO BUJA YTCHUS), OTBETUTH Ha JIONIOJHUTEIbHBIC
B SI3bIKE, Y3HAET YCTHBIE C 00pa3lbl | YCHENTHO BHIMOJHSET BCE 3alaHus, BOIIPOCHI YYUTEJISl, BEICKA3aTh
c1oB B Tekcte. Urenue HarpaBJeHHbBIE Ha ITPOBEPKY Y TTOJTBEPIUTH CBOIO TOUKY
BBIpa3HUTENLHOE ( TOCTATOYHO MOHMMAaHHMS COJIEPKaHHS TEKCTa. 3pEHUS COTJIACHO TEME TEKCTa,
6ernoe, ObICTpOE, TIPaBUIBHOE Y Hero pa3BHTa S3BIKOBas OTajKa, 1 UCTIOJIb3YSl IOTIOJTHUTEIIbHEIE
MIPOU3HOIICHNE) OH HE 3aTPYIHSIETCS B TOHUMaHUH (hakTHI
OTCyTCTBOBAJIN OLIHOKH, HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX CJIOB M HE
HCKa)KAIOIINE CMBICH U IIOHAMAaHUE | MCIBITBIBAET HEOOXOIMMOCTh
CJIOB, WJIK OHH OBLIN obpamartbecs k cioBapio (1-2 paza)
HE3HAYUTENbHEI (1-4)

«4» OOydaroniicss yMeeT BBISIBHTH OO6yJatonuiicst TOHSI COAepKAHNE OO0yyJaroniuiics: MokeT
OyKBEHHO-3BYKOBBIC COOTBETCTBUSI | TEKCTa (COINIAaCHO BH/A YTCHMS) 32 OTBETUTH Ha JIONIOJHUTEJIbHbIC
B SI3bIKE, Y3HAET YCTHBIE C 00pa3lbl | UCKIIOYEHHEM JeTaJIeil 1 YaCTHOCTEH, | BOIPOCHI yYHTEIsl, HO
c1oB B Tekcre. Urenue HE BJIMSIONIMX HA NOHMMaHHE HEJIOCTATOYHO JIOTUYHO




BBIPa3HUTEIILHOE, HO HEIOCTATOYHO
6ernoe, ObICTpOE, TIPaBUIBHOE
TIPOU3HOIICHHE)

JlomyckaroTcs ommOKH, He
HCKaKAOII1E CMBICI U TOHUMAaHHe
cioB (5-8)

COJIep>KaHUs BCETO TEKCTa, BHIIIOJIHSAET
3a/1aHusl, HalpaBJeHHbIE Ha MPOBEPKY
TMIOHUMAHHSA COAEP)KaHUs TEKCTa,
HCIIONB3YS CaM TEKCT.

YV Hero HeIOCTaTOYHO pa3BUTa
S3BIKOBASI IOTA/IKa, M OH 3aTPyIHSICTCS
B IOHUMAaHHUU HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX
CJIOB M UCTIBITHIBACT HEOOXOIUMOCTh
00pamarkecs K CIOBapIo.

BBICKA3aTh CBOIO TOUKY
3PEHUS COTJIACHO TEME TEKCTa,
UCTIONB3YS (aKTHI TEKCTa U
CBOH IIPUMEPHI.

«3» OOyyaromuicsi yMeeT BBISIBUTD OOyyaronuicst HETOYHO TTOHSI OOyyaronuicst MOXeT
OyKBEHHO-3BYKOBBIE COOTBETCTBUSI | COZAEpIKaHUE TeKcTa (COTJIacHO BHUJa OTBETUTH Ha JIOTIOJHUTEIbHBIC
B SI3bIKE, Y3HAET YCTHBIE C 00pa3lbl | YTEHMS), CyMEN BBIIEIUTh HEOONBIIOE | BOIPOCHI yYHUTEINs, HO
cJIOB B TekcTe. Urenue He KOJIMYECTBO (haKTOB, BHIMIOIHSCT HE HEJIOTMYHO BBICKA3bIBACT
BBIPa3HUTENILHOE, HEIOCTaTOYHO BCE 3aJ[aHusl, HAIIpaBJICHHbBIC Ha CBOIO TOUKY 3PECHUSI COTJIACHO
6ermoe, ObICTPOE, TIPABUIBHOE MPOBEPKY IIOHUMAHUS COJICPKaHUA TEMe TEKCTa, HE MOXKET €€
IIPOHU3HOIICHHE. TEKCTa, TOJIBKO C OMOPOM HA TEKCT. MOATBEPANTH (pakTamu.
JlomyckaroTcs ommOKH, Cpeu YV Hero coBceM HE pa3BUTA S3BIKOBAs
KOTOPBIX BCTPEUAIINCh U TAKHE, JIOTajIKa, ¥ OH HE CyMeJ AOTafaThes O
KOTOpBIE HCKaXKar0T CMBICT U 3HA4YEHNH HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX
noHuManue cioB (9-13) CJIOB 1 MHOTOKPATHO oOpariaercs K

CJIOBAPIO.
«2» OOyyaronuics: He MOXeT OOyuaromieiicst He MOHsLI cofepkanue | OOy4arolIuiics He MOXKET

MIPOYUTATh MPEIOKEHHBII
OTpBIBOK TekcTa. [Ipu momyTke
YTEHHS IOMTyCKAIOTCs TPyObIe
MHOT'OYHCIICHHBIE OIIMOKHU(CBBILIE
15), Hapymaromniye CMbICT U
MOHMMaHue cloB. UTeHne TeKcTa
MIPOU3BOANTCS TOJIBKO MPU
ITOCTOPOHHEN ITOMOIIIH.

TCKCTa, HC MOKET OPUCHTUPOBATLCA B
TCKCTC U BBIACIATH q)aKTI)I,
HO[[pO6HOCTI/I JJIs1 BBIIIOJIHCHU L
SaL[aHI/Iﬁ IO MPOBEPKE NMOHUMAHUSA
COACPIKaHUA TEKCTA.

OTBCTUTH HA JOIIOJHUTCIHbHBIC
BOIIPOCHI YUUTECJIA, HE
BBICKA3bIBACT CBOIO TOYKY
3pC€HUA COIIACHO TEME TCKCTA.

Heﬂb:opI/IeHTI/IPOBaTLCﬂ B MHOSA3BIYHOM TCEKCTEC; IPOTrHO3UPOBATH €TI0 COACPIKAHUC T10 3aroJIOBKY;YUTATh TCKCT C BI)I60p0qHLIM

CamocrosiTeJibHasgpadoTa Ne2

TTouckoBoe urenue TekcroB « MyFriends» u «Relationship between parents and childreny

MOHMMaHHEM HY>KHOH WM MHTepecyoleld HHPOpMaIy;

Jluteparypa:

(6a3oBbIit ypoBenb) / o pen. B.I'. TumodeeBa. — M.:«Akanemus», 2012.

Tumodees B.I'., Bunbuep A.B., Konecunkoa M.JI. u ap. YueOHuk anrnmiickoro sizeika juisi 10 kimacca

METOJAMYECKUE PEKOMEHJAIMHA ITO TPOCMOTPOBOMY/TIOMCKOBOMY UTEHUIO

[peamnonaraer nosiydeHue OOIIEr0 MPENCTABICHHS O YMTAEMOM MaTepuane. Ero Lenbio SBISETCS MOJYy4YeHHE CaMoro
00I1Iero MmpecTaBieHns 0 TeMe M KPyre BOIIPOCOB, PACCMATPUBAEMBIX B TEKCTE, OBICTPOE HAXOXKACHHE B TEKCTE BIIOJHE
OTIPEJICICHHBIX JAaHHBIX ((aKTOB, XapaKTEPHCTHUK, NU(PPOBHIX IOKazareaer W T.I.). Takoe YTEHHE HMEET MECTO IpH
MEPBUYHOM O3HAKOMJICHHH C COJIEpXKaHHEeM HOBOW MyOJHMKAlMU C LeJbl0 ONPENeNUTh, €CTh JIM B HEil HMHTepecyomas
yuraress HHGOPMALIUs, U Ha 3TOW OCHOBE MPUHSTH PEIICHHE - YUTATh e€ WK HeT. CKOpOCTh MPOCMOTPOBOIO YTCHHUS HE HUXKE
500 ciioB B MHHYTY, a y4eOHbIC 3aJaHusl HANpaBJICHb Ha (POPMHUPOBAHHE HABBIKOB M YMEHHU OPHUEHTHPOBATHCS B JIOTHKO-
CMBICJIOBOM CTPYKType TEKCTa, YMEHHUI W3BJICKATh M HCIOJb30BATH MATEpUAll TEKCTAa HCTOYHHUKA B COOTBETCTBHUU C
KOHKPETHBIM KOMMYHHKATHBHBIM 3aJ]aHUCM.

B y4eOHBIX yCIOBHUAX MPOCMOTPOBOES/TIONCKOBOEC UTEHUE BBHICTYIMACT CKOpPEE KaK YIPAXXHEHUE, TaK KaK MOUCK TOW WK
WHOW wWH(pOpMAIMK, KaK TMPaBIIO, OCYIICCTBISCTCA IO YKa3aHUIO MpernojaaBaTeliss. [103TOMy OHO OOBIYHO SBISICTCS
COITYTCTBYFOIIIUM KOMIIOHEHTOM IIPU Pa3BUTHH APYTUX BUIOB YTCHHUS.

OBglaieHNe TEXHOJIOTHEH YTEHHsI OCYIIECTBISICTCS] B PE3YJIbTATE BHIMOIHEHUSI PEATEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX

MOCJIETEKCTOBBIX YIIPaKHEHUH.
Conep:xxanuepaloThl

My Friends

We meet a lot of people during our lives. We communicate with all these people, but our attitudes towards each of these people
are different. Usually I classify people I know as acquaintances, friends and close friends. I'm going to tell you about my best
friends. They are Victor and Dmitri.

Victor is a good-natured guy of medium height, strong in body, light-haired with light blue eyes. Usually he is the life and
soul of the party. Victor is fond of foreign languages. Not so long ago he decided to study English. He worked on it hard, and
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now he speaks English well.

Victor also likes music. He is a good singer, he plays mouth organ and dances better than Michael Jackson.

Dmitri is rather slim, not very tall, his hair is brown, his eyes are grey. Usually he wears T-shirts with emblems of
football clubs, such as "Dinamo" (Moscow) and "Zenit"(St. Petersburg). He is an enthusiastic football fan.

Dmitri is an extremely sociable person. By means of e-mail he corresponds with many people from different countries.
They discuss political and economic issues. Dmitri is also interested in philosophy. He often cites Confucius's utterances.

My friends are very interesting to talk to. They are both very clever and educated guys, they are open-hearted and social,
well-mannered and tactful. People usually like them. I'm happy to have such friends as Victor and Dmitri.

1. Give Russian equivalents of the following words and word combinations:

to communicate, attitude, acquaintance, close friend, a good-natured guy, medium height, foreign language, mouth
organ, T-shirt, enthusiastic football fan, sociable person, by means of e-mail, to correspond, issue, Confucius's utterances,
educated guy, open-hearted.

2. Describe Victor and Dmitri.
Relationship between parents and children

Everyone says that youth is probably the best time of our life. Being young means love, friendship and romance, new
discoveries and so on. But we must know thatfor teenagersit is the most difficult time. That's why parents must help their
children solve youth problems. It can really help construct good relationship between parents and children.

But in our modern life there is often a lack of communication between parents and their children. Lack of the love and
attention to children can make them unhappy.

As for me, I get on very well with my parents. Whenever I have problems with my friends or with my schoolwork, I
know they are always there to listen and give advice. They have taught me a lot. They have got a lot of experience and they
have always happy to share their knowledge with me. But sometimes my Mum and Dad seem to think I'm still a kid. When I
go out with friends, I always have to be back home by ten o'clock and they call me on my mobile to check where I am. I have
to ask permission for almost everything I do. It doesn't seem fair sometimes but I anyway love my parents very much and |
think they are the kindest in the whole world.

In conclusion, the ability to solve or avoid family problems depends on children and parents. If the relationship between
parents and children is based on love, mutual respect, and kindness, the family will be happy.

3. Give Russian equivalents of the following words and word combinations:
Being young means, solve youth problems, a lack of communication, attention to children, get on with smb, advice, to
have got a lot of experience, to share knowledge, avoid problems.

4. Use the words and word combinations of exercise 3 in the sentences of your own.

5. Give English equivalents of the following words and word combinations:
MOJIOZICKD, IPYK0a, MOJPOCTOK, B3AUMOOTHOILICHHUSI MEX/Y POJUTEISIMA U IEThbMH, COBPEMEHHAsl KHU3Hb, pa3pelleHue,
yYMEHHE, 3aBHCETh, B3AUMOYBAXKECHHUE, 100pOTA.

6. Agree or disagree:

1. Youth is probably the best time of our life.
For teenagers it is the most difficult time.
Parents mustn’t help their children solve youth problems.
There is often a lack of communication between parents and their children.
Teenagers don’t get on well with their parents.
. Parents must check their children all time.

The ability to solve or avoid family problems depends on children and parents

7. Make a plan of a text

SR w

Xox padoThl
IIpearexcroBblii 3TaNn

M YCTaHOBUTE, €CTh JIM 4aCTh, B KOTOpOﬁ MEPEHUCTAOTCA OCHOBHBIC TEMblI TCKCTOB,

® HaluTe B KOHIIE BBOJAHOIO pa3jelia CTaThH IIePeueHb BOTIPOCOB, OCBEIIAEMbIX B HEH;
TexcToBblii 3TAN

M MPOCMOTPUTE TCKCT U CKAXKUTEC, M1 KaKoM KaTeropuu YHATaTEICH OH MOXKET MpCACTABJIATD UHTEPEC U IOYEMY,
® CKaxwure, KaKOMY M3 YKa3aHHBIX BOIIPOCOB YACIIACTCA B CTAThE ocoboe BHHUMAaHUC,

® OTMETHTE B TCKCTE MECTa, JAIOIINE OTBETHI HA MPEIOKCHHBIC BOIPOCHI;
ITocieTeKcTOBBIM dTAN
Brimonaure 3a0aHus K TEKCTaM



AJITOPUTM COCTABJIEHUSI IUIAHA TEKCTa:
[Ipourtu Tekcr.
Onpeneny OCHOBHYIO UJCHO.
Brinenn ki1roueBbIe CI0Ba.
Pasnenu TexcT Ha CMBICIIOBBIC YaCTH.
Brienu ocHOBHYIO UAEHO KaXK/I0M 4acTH.

NNk L=

Bocmpoussenu (nepeckaku) TEKCT [0 COCTaBICHHOMY IIJIaHy
®DopMarT BbITIOJIHEHUS: Y CTHO — uyTeHHue. [IucbkMeHHOe BBITTOTHEHUE 3a/JaHUN 110 TEKCTY B TETPaAsIX

®opma cIauM 0TYETHOCTH: MUCbMEHHAsI Ca4a 3a/IaHuil B TETPAIH.
Kpurtepuu oneHku:

3anuiu ITYHKTBI IJIaHa, CO6J1}OD,EI$1 JIOTUYCCKYIO MOCJIACA0BATCIIbHOCTD U3JIOKCHHOI'O TEKCTA.

OlleHKa HaBbIKH YTeHUs IHonnmaHue conepkanue TeKCTa Bsbixon Ha roBopenue
(ckopocTh, NPOU3HOLIIECHNE)

«5» OOyuatonuiics ymeer BBIABHTH | OOywarommiicss TOHSUI — conepkaHwe Tekcra | OOydarommics MOXKeT
OYKBEHHO-3BYKOBEIC (cormacHO BHJAa YTCHUS), YCICIIHO BHIMOJNHSACT | OTBETUTh Ha
COOTBETCTBUSL B S3bIKC, Yy3HACT | BCC 3alaHWs, HANpaBICHHBIC HAa MPOBEPKY | JOMOJHHUTEIHHBIC
YCTHBIC C 00Pa3IbI CIOB B TCKCTE. | TIOHMMAHUS COJCPIKAHHS TCKCTA. BOTIPOCHI YYUTEI,
Urenue BBIPA3UTEILHOE (| Y Hero pa3BuTa s3BIKOBas NIOTaJKa, U OH HE | BBICKAa3aTh u
JIOCTATOYHO Oeryioe, OBICTpOE, | 3aTpyAHSAETCST B TNOHUMAHMM  HEKOTOPBIX | MOATBEPIUTH CBOIO
MIPaBUIIBHOE POU3HOUICHHE) HE3HAKOMBIX  CJIOB M  HE  HCHBITHIBACT | TOUKY 3peHHst
OTCcyTCTBOBAIH ommOKH, | HeoOXoqUMOCTh oOpamarkcsi K cioBapto (1-2 | coriiacHO TeMe TeKCTa,
HCKaKaoITHe CMBICIT u | pasza) HCTIONB3YS
MMOHUMAaHHE CJIOB, MM OHU OBLIN JTOTIONTHUTEIbHEIE
HE3HAYUTENbHEI (1-4) (hakThI.

«4» OOyuatonuiicss ymeer BBIABHTH | OOywarommiicss TOHSUI — conepkaHwe Tekcra | OOydarommics MOXKeT
OYKBEHHO-3BYKOBBIC (cormacHO BWAA YTEHUWS) 3a HUCKIIOYCHHEM | OTBETUTH Ha
COOTBETCTBUSL B S3bIKC, Yy3HACT | JeTallel © 4YacTHOCTCH, HE BIMAIONIMX HA | JOMOJHHUTCIHHBIC
YCTHBIC C 00pa3Lbl CJIOB B TEKCTE. | TOHUMAHUE CONCpXKAHHUS  BCETO  TEKCTa, | BOMPOCHI YYHTENS, HO
UreHue BBIPA3HUTEIBHOE, HO | BBIMOJIHSCT 3a/IaHUs, HATIPABICHHBIC HA TIPOBEPKY | HEAOCTATOYHO
HEJIOCTaTOYHO Oeryioe, OBICTpOE, | TOHUMAHUS COACPIKAHUS TEKCTa, UCTONB3Ys caM | JOTMYHO  BBICKa3aTh
MPABUJIBHOE MPOU3HOIICHHE) TEKCT. CBOIO TOYKY 3pCHHUS
Jomyckarorcss ~ omuOKM, HE | Y HEr0 HEAOCTATOYHO pa3BUTA  S3BIKOBAs | COTIACHO TEME TEKCTa,
HCKaKaoITIe CMBICIT W | morajka, W OH  3aTPyOHSAETCS B IOHUMAaHWH | HCIIONIB3YS (hakTeI
ITOHUMaHue CJIOB (5-8) HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX CJIOB W HCHBITBIBACT | TEKCTa 178 CBOM

HE00X0TMMOCTh 00paIaThCs K CI0BapIo. TIPUMEPHI.

«3» OO0yuaroniicsyMeeT BBISIBUTh OO0yyaronuiicss HETOYHO TIOHMI coaepxkaHue | OOyJaromuics MOXKET
OyKBEHHO-3BYKOBEIC TEKCTa (COTIACHO BUJA YTCHHUS), CyMEJ BBIICINUTh | OTBETHTH Ha
COOTBETCTBUS B SI3BIKE, Y3HACT HeOOJBIIOe KONMMYIECTBO (DAaKTOB, BBITONHSCT HE | MOMOJHHUTEIHHEIC
YCTHBIC C 00pas3Ibl CIIOB B TEKCTE. | BCC 3aJaHUs, HANPABICHHBIC HA IIPOBEPKY | BOMPOCH YYHTENS, HO
UreHue HEe BBIPA3UTEIIBHOE, TMOHUMAHHUA  COICPIKAHUS TEKCTa, TOJBKO C | HEJIOTHIHO
HEJI0CTaTOYHO Oerioe, OBICTPOE, | OTMOpOW Ha TEKCT. BBICKa3bIBaCT CBOIO
MIPAaBUIBHOE MPOU3HOIICHHE. Y Hero coBceMm HE pa3BHTA S3BIKOBAs AOTAIKA, U | TOUKY 3peHMUs
JlommyckaroTces omuOKy, cpein OH HE CyMEJ IOTaJaThCs O 3HAYCHUH HEKOTOPBIX | COTIACHO TEME TEKCTa,
KOTOPBIX BCTPEYAIHCH U TAKHUE, HE3HAKOMBIX CIIOB M MHOTOKPATHO OOpariaercs K | He MOXKET ee
KOTOPBIE MCKaXKaIOT CMBICI H CJIOBapIO. MTOITBEPANTH
noHuManue ciaoB (9-13) (akramu.

«2» OO0ydaroniicss He MOXKET OO6yuJatormieiicss He MOHAJ COAep)KaHHe TeKCTa, He | O0ydaronmiics HE
MIPOYNTATH MPEIIOKEHHBII MOJKET OPHEHTHPOBATHCS B TEKCTE M BBIACIATH | MOXKET OTBETUTh Ha
OTpBIBOK TekcTa. [Ipu momyTke (bakTh, TOAPOOHOCTH UISI BBIIOJHEHUS 3aJaHUIl | TOMOTHUTEIHHEIC
YTEHUS IOIyCKaIoTCs rpyObIe 0 TIPOBEpKE IOHUMAHHUS COACPKAHUS TEKCTa. BOTIPOCHI yUHTENs, HE
MHOTOYHCIICHHBICOITHOKH(CBBIIIIE BBICKa3bIBaCT CBOIO
15), Hapymaromue CMBICT | TOUKY 3peHUs
MMOHUMAaHHE CJIOB. UTeHHE TEKCTa COMJIACHO TEME TEKCTA.
MIPOU3BOIUTCS TOIBKO MPH
MIOCTOPOHHEH MOMOIIH.

CamocrosTeabHas padora Ne3

O3HaKOMJICHHME C TEMAaTHYECKOM JIEKCUKOM M M3y4Jaroniee yrenne Tekcra “‘Student Life»




Henn: 4uTaTh HECIOKHBIC ayTCHTHYHBIC TEKCTHI PA3HBIX CTHJICH C MOJIHBIM U TOYHBIM MOHHMMAHUEM, UCIIONB3Ys Pa3IHyHbIC
MPUEMbI CMBICIIOBOH MepepaboTKu TeKcTa (S3bIKOBYIO JOrajKy, aHalli3, BHIOOPOYHBIH MEPEBOJ), OLICHHBATH IOJYYCHHYIO
nHpopManuio, BEIpaxKath CBOE MHEHHE;

Jluteparypa: Tumodeer B.I'., Bunbaep A.b., Komecuukosa WM.JI. u np. YueOHuk anrmuiickoro s3bika miss 11 kimacca
(6a3oBrIit ypoBenb) / o pen. B.I'. TumodeeBa. — M.: M3natensckuii eHTp «Akagemusi», 2012,

METOANYECKHWE PEKOMEHJAITNN 10 N3YYAIOIEMY UTEHUIO (DETAILREADING)

[IpenycmaTpuBaeT MakCHUMAalbHO TIOJIHOC M TOYHOC TMOHMMAaHHME BCEH CoJepKaieiics B TeKcTe HH(QOpMAMu W
KpUTHYECKOE €€ OcMbIcieHue. OOBEKTOM “H3y4eHHUs” IMPH ITOM BHJIC UTCHUs sIBISCTCS HMH(OpMAIMs, COAcpiKamiascs B
Tekcte. Ero 3amadeit siBisieTcst Takke (GOpMUPOBAHKE Y 00y4aeMOr0 YMEHHUSI CAMOCTOSITEIIBHO MPEOJI0ICBATh 3aTPYTHCHHS B
[MOHUMAaHUH UHOCTPAHHOTO TEKCTA.

Temn usyuaroniero yreHus cocrapuset 50-60 cnoB B MUHyTY. J{J1s1 3TOr0 BUAa YTCHUS TOAOUPAIOTCS TEKCThL UMCIOIINE
MTO3HABATENBHYIO [IEHHOCTh, HH()OPMATHBHYIO 3HAYUMOCTh W MPEICTABIIIIONINE HAMOOIBIIYIO TPYAHOCTh ISl JAHHOTO 3Tarla
00yUJeHHS KaK B COJIEPKATEITHHOM, TaK M B I3IKOBOM OTHOIIICHHUH.

Conep:xxanuepadoThl
1. Read and translate the text.
Student Life
It's great to be a student. Many colleges and universities offer great opportunities for studying and for social life. Some
students even choose to study abroad.

There are several reasons why student life is exciting. First of all, students learn what they need for their future
profession. It's even better if the student really enjoys the direction he or she chose. Secondly, being a student doesn't mean to
work and study all the time. They get plenty of free time for their hobbies and favourite pastimes. Thirdly, students' social life
is very interesting.

When students decide to study in foreign colleges, it's also rather exciting. They get to meet lots of new people from other
countries. They can practice and improve their language skills. To study at a college students usually have to pay additional
fee.

College life is amazing in many ways. First of all, there are many interesting lections and training sessions. Secondly,
students find all sorts of entertainment there. For example, the ones who like sport join the local sports teams. For many people
college years are the best in life. Almost everyone has good memories of student life. It is even more interesting to be a student
if you live in a dormitory. After the sessions they can play the guitar and sing songs. The ones, who like dancing, go to local
discos. Others get together simply to chat and discuss the topics they've learned. Student life is never boring. It is always full of
excitement and interesting experiences.

2. Give Russian equivalents of the following words and word combinations:

opportunity for studying, social life, abroad, future profession, to enjoy, free time, hobby and pastime, practice and
improve language skills, fee, lection and training session, dormitory, to chat, boring, excitement.
3. Give English equivalents of the following words and word combinations:
YHHUBEPCHUTET, IPUYHHA, HATIPABJICHUE, JIIOOUMBIH, KOJUIS/K, CTPaHa, IUIATUTh, pa3BICUCHHE, TaMsITh, UTPATh HA TUTAPE, TIETh
MIECHIO, MECTHBIH, 00CYKIATh, OTIBIT.
@opMaT BBHINOJHEHUSI: YCTHO - YTEHHE W TIEPEBOJI, MMCHBMEHHO — BHIIOJHEHHE 33/IaHUI 110 TEKCTaM

CI)opMa ca4M 0TYETHOCTH: ITMChbMEHHAs c/lava 3aJaHui B TCTpaau.

Kpurepnu onenku

ouenka | HaBbIKH YTeHHsA Ionnmanue coaepkanue TEKCTa Bbixox Ha roBopenue
(CKOpPOCTh,IPOU3HOLICHNE)
«5» OOyyaroLMicsl yMeeT BbISIBUTD OOyyaronuiicst MOHSUI COAEpIKaHUE OOy4aronncsIMOXKeT

OYKBEHHO-3BYKOBEIC COOTBETCTBUS
B S3BIKE, Y3HACT YCTHBIE C 00pa3IbI
CJIOB B Tekcte. UTeHne
BBIpa3UTEIbHOE ( JOCTATOYHO
Oernoe, ObICTpOE, TPABUIILHOE
MIPOU3HOIICHHE)

OTCYyTCTBOBAJIH OIIMOKH,
HCKaKAOIIHE CMBICI U TOHUMAaHHE
CJIOB, WJIM OHH OBLIIN
HE3HAYUTENbHEI (1-4)

TeKCTa (COTJIACHO BHJIA UTCHHS),
YCIICIITHO BBITIOJHSET BCE 3aJaHUS,
HaIpaBJICHHBIC HA TIPOBEPKY
TMOHUMAHHUS COACPIKAHUS TCKCTA.

Y Hero pa3BuTa S3BIKOBasI JOTajKa, 1
OH HE 3aTPYAHSETCS B TOHUMAHUH
HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX CJIOB M HE
UCTIBITHIBAET HEOOXOIUMOCTh
obpamartbecs k cioBapio (1-2 paza)

OTBETHUTH HA JIOTOTHUTEIHHEIC
BOIIPOCHI YYUTEs, BEICKA3aTh
U TMIOATBEPIUTH CBOKO TOUKY
3pCHHUS COTJIACHO TEME TEKCTa,
UCIIONIBb3YSl IOTIOTHUTEIbHbIC
(hakTel.
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«4» OOyyaronuics: yMeeT BbISIBUTD OOyyaronuiicst MOHSUI COAEpIKaHUe OOyyarouuiicss MoeT
OyKBEHHO-3BYKOBBIE COOTBETCTBUSI | TEKCTa (COINIaCHO BHJA YTCHMS) 32 OTBETUTH Ha JIONOJHUTEJIbHBIC
B SI3BIKE, Y3HAET YCTHBIE C 00pa3lbl | UCKIIOYEHHEM JETalei U YaCTHOCTEH, | BOIPOCHI yUHUTEINs, HO
cloB B TekcTe. UreHne HE BIMAIOIINX Ha IOHNMaHHE HEJOCTATOYHO JIOTUIHO
BBIPA3UTENBLHOE, HO HEJOCTATOYHO | COAEPKaHUS BCETO TEKCTA, BBIMOIHACT | BBICKA3aTh CBOIO TOUKY
6ermnoe, ObICTPOE, TIPABUIBHOE 3aJaHusl, HAIIPaBJICHHbIC HA IPOBEPKY | 3PEHMS COINIACHO TEME TEKCTa,
MIPOU3HOIICHHUE) MOHMMAaHHA COJEpPIKaHHs TeKCTa, UCTIONB3Ys (aKThI TEKCTA U
JlomyckaroTcst oImoOKH, He UCTIONB3YS CaM TEKCT. CBOM IIPUMEPBHI.
WCKa’Karollle CMBICH ¥ IOHUMaHue | Y Hero HeJOCTaTOYHO Pa3BHUTa
cnoB (5-8) A3BIKOBAsI JOTaJlKa, U OH 3aTpyIHSETCA
B TIOHMMaHNUH HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX
CJIOB Y HCTIBITHIBAET HEOOXOAUMOCTD
o0palaThcsi K CI0BapIo.
«3» OOyy4aromuicst yMeeT BbISIBUTD OOyyaronuiicst HETOYHO TTOHSI OOyyarouuiicss MoKeT
OyKBEHHO-3BYKOBBIC COOTBETCTBUSI | COAEPXKAHUE TEKCTa (COTTIACHO BHIA OTBETUTH Ha JOMOTHUTEIbHBIC
B SI3BIKE, Y3HAET YCTHBIE C 00pa3lbl | YTEHMS), CyMEI BBIICIUTh HEOONBIIOE | BOIPOCHI yUHUTEINs, HO
CJIOB B TekcTe. UTeHne He KOJIMYECTBO (haKTOB, BHIMIOTHSET HE HEJIOTMYHO BBICKA3BIBACT
BBIPA3UTEIILHOE, HEIOCTATOUHO BCE 3aJ[aHUsI, HAIIPaBJICHHbBIC Ha CBOIO TOUKY 3PEHUSI COTJIACHO
6ermoe, ObICTPOE, TIPAaBUIBHOE MPOBEPKY IIOHUMAHUS COJICPKaHUSA TEME TEKCTa, HE MOXKET €€
IIPOMU3HOLICHHE. TEKCTa, TOJIBKO C OMOPOM HA TEKCT. HOATBEPANTH (pakTamu.
Jlonmyckarorcst omuOKu, cpean Y Hero coBceM He Pa3BUTA SI3BIKOBAS
KOTOPBIX BCTPEUAJINCh U TaKHE, JIOTajiKa, ¥ OH HE CyMeJ A0TaaaThcs O
KOTOpBIE HCKa)KaroT CMBICT U 3HAYEHHH HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX
moHnMaHwue cyioB (9-13) CJIOB M MHOTOKPATHO 00paInaeTcs K
CJI0BApIO.
«2» OOy4aronuicst He MOXKeET OOyuaromielicst He MOHsUI copepkanue | OOydaronuicsiHe MOXET

MIPOYUTATD MPETOKCHHBII
OTpBIBOK TekcTa. [Ipu momyTke
YTEHUS IOIyCKaIoTCs rpyObIe

MHOTOYHCIICHHBIE OIMTUOKHU(CBBIIIIE

15), Hapymaronmue cMbICT U
MTOHUMaHHe CIIOB. UTEHHE TEKCTa
MIPOMU3BONTCS TOJIBKO MPU
MIOCTOPOHHEH MOMOIIH.

TEKCTa, He MOXKET OPUEHTUPOBATHCS B
TEKCTE W BBIACIATH (PAKTEHI,
MOPOOHOCTH TSI BBITIOTHEHUS
3alaHIi TI0 IPOBEPKE IOHUMAHHUS
COJICPKAHUS TEKCTA.

OTBETUTD Ha JAOMOJHUTENbHbIE
BOTIPOCHI YUUTES, HE
BBICKA3BIBACT CBOIO TOUKY
3pEHHS COTIIACHO TEME TEKCTA.

L[eJ'ILIOpI/IeHTI/IPOBaTLCﬂ B MHOA3BIYHOM TCKCTEC; IPOTrHO3UPOBATL €0 COACPIKAHUE 11O 3ar0JIOBKY ;UUTATb TCKCT C BLI60pO‘IHI)IM

CamocrosTeabHas padora Ne 4

IlonckoBoe uTenne Tekcra «Leisure time». OTBETHI HA BONMPOCHI IO TEKCTY

IMOHUMaHHUEM HYXHOU WM HHTEpecyromel nHhopMaIum;
Jluteparypa: beckopoaitnas I'.T., Coxonosa H.U., Kaiipanckas E. A. u ap.Planetof English. Yue6uuk aHrmmiickoro s3p1ka
s yapexaennid CITO. -M.: M3parensckuit ieHTp«Akagemusi», 2012,

METOJMYECKUE PEKOMEHJAINWH 1O TPOCMOTPOBOMY/TIOUCKOBOMY YTEHHNIO

[Ipennonaraet moiay4eHne oOIIETo MPEACTaBICHHS O YATaeMOM MaTepHaie. Ero 1enbio SBIIeTcs MoIydeHIe CaMoro
001I1eT0 MpEeACTaBICHUS O TEME U KPyTe BOIIPOCOB, PACCMATPHBAEMBIX B TEKCTE, OBICTPOE HAXOXKACHUE B TEKCTE BITOJTHE
OTIPE/ICIICHHBIX TAaHHBIX ((PAKTOB, XapaKTEPUCTHK, IUPPOBBIX MOKA3aTEICH U T.11.). Takoe YTEHUE UMEET MECTO MPH
MIEPBUYHOM O3HAKOMJICHHH C COJCPKAaHHEM HOBOH MyOIMKAIINY C [ENBIO ONPEICIUTh, €CTh JIM B HEll HHTEPECYIOIIast

YUTATCIIA I/IH(l)OpMaHI/Iﬂ, Y Ha 3TOH OCHOBE MPUHATH PCHICHUC - YATATh €€ WUJIN HCT. CKOpOCTL MIPOCMOTPOBOI'O YTCHUS HEC HUKC

500 coB B MUHYTY, a yueOHbIC 3aJaHUs HAalpaBJIeHbI Ha ()OPMHUPOBAHNE HABHIKOB U YMEHUH OPUEHTHPOBATHCS B JIOTHKO-
CMBICIIOBOM CTPYKTYpe TeKCTa, YMEHHUH U3BIEKAaTh U UCIOIb30BaTh MaTepHal TEKCTa UCTOUYHUKA B COOTBETCTBUU C
KOHKPETHBIM KOMMYHHKATHBHBIM 3aJlaHUEM.

B y4eOHBIX YCIIOBHSIX MPOCMOTPOBOE/TIONCKOBOE YTCHHE BBICTYIIACT CKOPEE KaK YIPaKHEHHUE, TAK KaK MOMCK TOH MIIM HHON
nHpOPMaINH, KaK MPABIIO, OCYIICCTBISACTCS 0 YKa3aHUIO IpenoaaBaressi. [03ToMy OHO OOBIYHO SIBIISICTCS COMYTCTBYFOIIUM
KOMIIOHCHTOM IIPH Pa3BUTHH APYTMX BHIOB YTCHU.

OBJ1aicHrEe TEXHOJIOTHEH YTCHHSI OCYILECTRIISICTCS B PE3Y/IbTAaTE BBIIIOJIHECHHUS MPEATSKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U IMOCICTEKCTOBBIX
YIpaxXxHEHUH.

ConepxaHnepadoThI

1. Read the text and do tasks.

Leisure time

Everybody sometimes has a free time. Somebody prefers only to sleep in their leisure time, but most of us prefer to do a great
number of interesting things. It may be reading, various types of sport games, watching TV, listening to music and so on. If we
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have a few days or a week we prefer to go to the attractive places. Many people think that pupils and students have too much
leisure time, but in my opinion, they are wrong. We are very busy. Many pupils have six or seven lessons a day and go to
school five or six days a week. Even during weekend we learn our lessons. And we just have no time to go somewhere. Some
of us work after school or institute. As for me my free time is devoted to reading. I like to read books about other countries,
another times and another worlds. Also I read books about history of our country. Besides reading I like to do physical
exercises. I and my school friends often gather after lessons and play basketball, football or other active games. But my
favourite hobby is travelling. Usually I travel in summer and often it is a trip to the south, to the warm sea. I think all people
must have other occupations besides their basic work, because it extends the boundaries of the familiar world and teaches us
something new about people and things.

2. Give Russian equivalents of the following words and word combinations:
Free time, leisure time, toprefer,to do things,weekend, gather,favourite hobby, occupation,boundary, to be devoted to,to the
south, familiar world.

3. Answer the questions.

1) What do people prefer to do in their free time?
2) Do pupils and students have much leisure time?
3) Why are they very busy?

4) How do you spend your free time?

4. Match the words in the columns.

1. leisure a. cBOOOIHOE BpeMs

2. spare time b. x060m

3. go out C. pa3BieKaThb

4. stay-at-home d. MOIyYHTH YOBOIBCTBHE OT. ..

5. favourite occupation €. IoCyT

6. hobby f. mobumoe 3aHsTHE

7. entertain g. pa3BJICYECHHUE, YBECEIIEHUE, IIPEICTABICHUE

8. entertainment h. xopo1o nmpoBecT Bpems

9. enjoy oneself (have a good time) i. momocen

10. enjoysmth j- ObIBaTH B O0OLIECTBE, IPOBOUTH BpEMsI BHE JjoMa

Xon paboTsl
ITpearexcToBblii aTan

° YCTaHOBHUTE, €CTh JIM YaCTh, B KOTOPOH MEPEUHCIIAIOTCS OCHOBHBIE TEMBI TEKCTOB;

° HaiauTe B KOHIIE BBOJHOTO pa3jielia CTaThi NepeueHb BOIIPOCOB, OCBEIIAEMBIX B HE;

TexcToBbIit dTaIl

. MIPOCMOTPUTE TEKCT U CKAXKUTE, ISl KAKOM KaTeropyuu YUTaTeIe OH MOXKET NMPEACTABISATh HHTEPEC U MOUYEMY;
° CKQXUTE, KAKOMY M3 YKa3aHHBIX BOIIPOCOB YAEISETCS B CTaThe 0CO00E€ BHUMAaHUE;

° OTMETbTE B TEKCTE MECTa, AAIOIINE OTBETHI HA MPEAIOKEHHBIE BOIIPOCHI;

ITocnmeTexkcTOBBINM STan
BrimonauTe 3agaHus K TEKCTAM

AJNTOPUTM COCTaBJICHUS IIaHA TEKCTA!

1.IIpouTu Texcr.

2.0mpenenu OCHOBHYIO UCHO.

3.Beiaenu KITI0YEeBBIE CIOBA.

4.Paznenu TEKCT Ha CMBICIIOBBIE YaCTH.

5.Bbieny OCHOBHYIO HICI0 KaXKIOM YacTH.

6.3anumy MyHKTHI TUIaHa, COOJTI0/as IOTHYECKYIO MOCIICIOBATEIPHOCTD U3JI0KEHHOTO TEKCTA.
7.Bocripon3Benn (TiepeckaXku) TEKCT 10 COCTABICHHOMY IIIaHy

®dopwmar BeINoHEHU: Y CTHO — uTeHue. [[ucbMeHHOe BBITIOJIHEHHE 3aJaHUH TT0 TEKCTY B TETPAAIX
®dopma caaur OTYSTHOCTH: MUCbMEHHAS cAada 3aJaHii B TETPaIH.

Kpurepuu oneHku:

OIIEHKa HaBbixu ureHust ITonumanme conepxaHue TeKcTa Brixon Ha roBopeHue
(cKOpOCTh, IPON3HOIICHHE)
«5» OOy4aroNMicsl yMeeT BhISIBUTD OOyyaronuiicst MOHSUI COAEpIKaHUE OOyyarouuiicsi MoKeT
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OYKBEHHO-3BYKOBEIC
COOTBETCTBUS B SI3BIKE, Y3HACT
YCTHBIE C 00pa3IBI CIOB B TEKCTE.
Urenne BbIpa3UTEIbHOE (
JIOCTaTOYHO Oeriioe, ObIcTpoe,
MIPaBUIIBHOE TIPOU3HOIIIECHUE )
OTCYyTCTBOBAJIH OIIMOKH,
HCKaKAOITNE CMBICT U
MMOHUMAaHHKE CJIOB, WJIK OHU OBLITU
He3HaYuTeNbHbI (1-4)

TEeKcTa (COTJIacHO BUJIA YTEHHUS),
YCIIEIIHO BBINIOJHSET BCE 3aJaHHUs,
HaIpaBJICHHBIE HAa IPOBEPKY MOHUMaHHMS
COJICpKaHUs TEKCTA.

Y Hero pa3BHTa A3bIKOBAsI JOTAAKA, U OH
HE 3aTpyJHACTCS B IOHUMAaHUU
HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX CIIOB M HE
HCIIBITBIBAET HEOOXOIUMOCTh
oOpaiarbes k cinosaprio (1-2 paza)

OTBETUTH Ha
JIOTIOJTHUTENbHBIC
BOIIPOCHI YUHTEIL,
BBICKA3aThb U
HOATBEPIUTH CBOIO
TOYKY 3pEHHS
COIJIaCHO TeME TEKCTa,
UCIIONB3Ys
JIOTIOJTHUTENbHBIC
(axTshl.

«4»

OOy4arouuiicss yMeeT BBISIBUTh
OYKBEHHO-3BYKOBEIC
COOTBETCTBUS B SI3BIKE, Y3HACT
YCTHBIC C 00pa3IbI CIIOB B TEKCTE.
UteHue BbIpa3uTEIbLHOE, HO
HEJ0CTaTOYHO Oeriioe, OBICTpOE,
MIPaBUIIBHOE TIPON3HOIIIECHUE )
JlomyckaroTcst ommuOKH, He
HCKaKAOITNE CMBICIT U
MMOHUMaHue cJI0B (5-8)

OOyyaronuiicst MOHSUI COAEpIKaHUE
TEeKcTa (COTJIaCHO BHUJIA YTEHHS) 32
UCKIIIOUEHHEM JIeTallel U YaCTHOCTEH, He
BIIMSIIOIINX HAa TIOHUMaHHE COJIePKaHUS
BCETO TEKCTa, BHITIONHACT 3aAaHHS,
HaIpaBJICHHbBIE HAa IPOBEPKY MOHNMaHHUS
COJICpKaHUs TEKCTa, UCIIONB3YsI CaM
TEKCT.

Y Hero HeIOCTaTOYHO Pa3BHUTA SI3BIKOBAS
JOTajIKa, ¥ OH 3aTPyIHSCTCS B
MOHMMaHHWU HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX
CJIOB Y HCTIBITHIBAET HEOOXOAUMOCTD
o0paIaThcst K CI0BapIo.

OOyJaronuiicss MOXeT
OTBETUTH HA
JIOTIOJTHUTEbHBIE
BOIIPOCHI YYHUTEISI, HO
HEJIOCTATOYHO
JIOTUYHO BBICKA3aTh
CBOIO TOUKY 3PCHUS
COTJIACHO TeMe TEKCTa,
MCTIONB3YS (haKThI
TEKCTa M CBOU
PUMEPHI.

«3»

OO0y4arouuiicss yMeeT BBISIBUTh
OYKBEHHO-3BYKOBEIC
COOTBETCTBUS B SI3BIKE, Y3HACT
YCTHBIC C 00pa3IbI CIIOB B TEKCTE.
UteHue He BbIPa3UTEIBHOE,
HEJ0CTaTOYHO Oeriioe, OBICTpOE,
MIPaBUIBHOE TIPON3HOIICHHE.
JlomyckaroTcst ommOKH, Cpeu
KOTOPBIX BCTPEYAIHCH U TaKue,
KOTOPBIC HCKAXKAIOT CMBICIT H
nmoHnManwue cJioB (9-13)

OOy4aronuiicss HETOYHO TMOHSIT
coJiep>KaHue TeKCTa (COrjiacHO BUIA
YTEHUs), CyMEJ BBIICIIUTh HEOOIBIIIOE
KOJIMYECTBO (DaKTOB, BHIIIOJIHACT HE BCE
3a/1aHsL, HallpaBJIeHHBIE Ha TIPOBEPKY
MOHUMAHHA COZIEP)KaHUS TeKCTa, TOJIBKO
C OTIOpOM HA TEKCT.

Y Hero coBceM HE pPa3BHTA S3BIKOBAS
Jorajka, ¥ OH He CyMeJ JoTraJaThCs O
3HaUYE€HUHU HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX CIIOB
W MHOTOKPATHO 00paIaercs K CIOBapIo.

OOyJaronuiicss MOXeT
OTBETHTH Ha
JOTIOJTHUTENbHBIC
BOIPOCHI YYHUTEIsI, HO
HEJIOTHYHO
BBICKA3bIBACT CBOIO
TOYKY 3pEHHUS
COTJIACHO TeMe TEKCTa,
HE MOXET ee
HOATBEPIUTh
(dakTamu.

«2»

OO0y4aromuiics He MOXKET
MIPOYHTATH MPEIOKECHHBII
OTPBIBOK TekcTa. [Ipu momyTke
YTEHUS TOMYCKAIOTCsI FpyObIe
MHOTOYHCIICHHBICOIINOKH(CBBIIIC
15), Hapymaromue cMBICT H
MOHMMaHHe cloB. UTeHne TeKcTa
MPOU3BOAUTCS TOJILKO MPHU
ITOCTOPOHHEN TTOMOIIIH.

OOyyaromieiicsi He MOHSUI COAEpIKaHue
TEKCTa, HE MOYKET OPUEHTUPOBATHLCS B
TEKCTE M BBIAEIATH (PAKThI, IOJPOOHOCTH
JUISL BBITIOJIHEHUS! 3aJaHUI1 110 IPOBEPKE
MOHUMAaHHMSI CO/ICPKAHUS TEKCTa.

OOyuaroniuiics He
MOYET OTBETUThH Ha
JIOTIOJTHUTETbHBIE
BOIPOCHI YUUTEJIS, HE
BBICKA3bIBACT CBOIO
TOYKY 3pEHHS
COTJIACHO TEME TEKCTA.

CamocrosiTeabHasi padora Ne 5

IToaroroBka MoHoJiora «IMoé€ yBjaeueHue»

[lenb: pa3BUBaTh HABBIKK YCTHOM peyr Ha aHIITHICKOM S3bIKE, HAYYUTh PACCKA3bIBATh
0 cBOE&M paboueMm JTHEY.

Jluteparypa:Tumodees B.I'., Bunbnaep A.b., Konecuankosa WU.JI. u np. COOpHUK TUAAKTHYECKUX MaTEepUaioB U TECTOB K
y4eOHMKY aHTIIMHCKOTO si3bIka uist 11 kinacca (6a3oBbIi ypoBeHs) / ox pea. B.I'. Tumodeesa. — M.: znarensckuii neHTp

«Axamemus», 2012

Conep:xanue padoThl

CocTaBuTh U MMOATOTOBUTH MOHOJIOT 110 TeMe «Moé YBJICUCHHUEY

METOJIMYECKWE PEKOMEHJIATIMW ITIOJATOTOBKY MOHOJIOT'A

rOBOpeHI/Ie — CaMBbIl CI0XKHBIN BU pequoizi ACATCIBHOCTH, OBJIAACHUC KOTOPBIM COMPAKEHO CO MHOTUMU TPYAHOCTAMU,
MO3TOMY IIpU 06y‘I€HI/II/I TOBOPCHUIO BAXKXHYIO POJIb HpI/I06p€TaIOT YMCEHUSA yUalllUuXCs IMOJIb30BATHCA OIIOPAMU pa3HOT'o

Xapakrepa (CoaepKaTeIbHBIMH, 3pUTEIbHBIMH, CITyXOBBIMH).

HO,H‘IepKHeM KJIFOYCBBIC MOMCHTHI, KOTOpLIfI BbI JOJIKHBI YUCCTh, YTOOBI Yy Bac MoJay4yuiica Ka4yeCTBCHHBIM MOHOJIOT Ha

AHTJIMHCKOM SI3BIKE.
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Bo-nepBbIX, Npyu MOATOTOBKE TOBOPEHUS 3aIMCHIBANTE TOJHLKO KIIFOYECBBIC CIIOBA U (Ppa3bl, a HE CaM TEKCT OTBETA, TaK Kak
MIPOYECTh WM 3aIIOMHUTH €TI0 CIIOBO B CIIOBO BCE PABHO HE TOIYIHTCS.
Bo-BTOpBIX, HE TOBOPHUTE HAYETO JIMIITHETO, YTOOBI HE TPATUTH BPEMS M HE BHITIONHATH IYCTYIO pabOTy, KOTOpasi BCE PaBHO HE

OyZIeT oleHeHa.

B-TpeTpux, caenaiite B CBOeM MOHOJIOTE BCTYIUICHUE U 3aKITIOUYCHUE.
B-geTBepThIX, MOCTapalTECh B MOJTHON Mepe PacKpPHITh KaXKIBIH ITYHKT, YTOOBI H30€KaTh TOTIOIHUTEIBHBIX BOIIPOCOB.

Xona paboTsl

PeueBrle YIIpaXKHCHUS IJI 06y‘I€HI/IH HOHFOTOBHGHHOﬁ MOHOJIOTHYECKOI peuun:

> HU3Yy4YUTHh BCIO JICKCUKY IO TEMC, BLI6paTL HYKHYIO U IMOAXOJAAIIYIO0 BaM TEMY

backgammon — HapapI

ballroom dancing — 6axpHBIC TaHIIBI
basketball — 6ackeT60n

beading — Oucepomerenue

billiards — 6uBsIpa

bowling — 6oymuHT

break dance — Opelik maHC

cards — KapThl

carving — pe3s0a 110 1epeBy

cinema — KHHO

chat — oOmieHue B yate

checkers — manku

chess — maxmMaTsl

computer games — KOMIBIOTEPHBIE UTPHI
crosswords — KpocCBOP/IbI

collecting antiques — KOJUIEKITMOHUPOBAHUE TIPEIMETOB
CTapHHBI

crosswords KpocCBOPIbI

cycling kaTaThCs Ha BEJIOCHIIE IS
decoupage nexymax

domino noMuHO

draw pucoBaTh

embroidery BIIINBaHKE

equestrian sport KOHHBIH CLIOPT

feng shui ¢ponIIYit

fishing pridanka

fitness ¢puTHEC

football pyTd0a

gardening 3aHUMATHCSI CaIOBOJICTBOM
g0 to restaurants XOIUTb B pECTOPAHBI
graffiti rpadduTn

hockey xokkeit

hunting oxora

knitting BsizaHMe

latin american dances TaTHHOAMEPHUKAHCKUE TAHIIBI
learning foreign languages n3y4eHre HHOCTPaHHBIX
SI3BIKOB

motorcycle racing roHKH Ha MOTOIIMKIIE

music My3bIKa

new acquaintances HOBbIE 3HAKOMCTBA

oriental dance BocTOYHBIE TaHIIBI

parkour napkyp

photo dororpadus

play the guitar urpats Ha ruTape

play the piano urpars Ha MMaHUHO

reading uyTenne

rock climbing ckanonazanue

rollers posmku

running 6er

Russian folk dances pycckue HapoHbIE TaHIIBI
sing meTh

shopping monmuHr

skateboarding ckeiftOopauHTr

skiing JbDKH

snowboarding cHOyOOpAHHT

swimming — riaBaHue

talking on telephone — pasroBapuBate no Teneony
tennis — TCHHNC

theatre — Teatp

tourism — Typu3M

volleyball — Bomeit6on

watch TV — CMoTpeTs TeneBu3op

writing poetry — mucaTb CTHXH

yoga — iora

> BOCIIPOM3BCCTU CBA3aHHLIC BHICKA3bIBAHUSA C HeKOTOpOﬁ Moan(bmcauneﬁ (I/ISMCHGHI/IGM KOHIIa WJIKM Haydaja,
BBCJICHUCM HOBOT'O ﬂeﬁCTByIOIIIGFO JIMna, BUJOU3MCHCHUECM KOMITO3UIIMHU PISJIO)I(CHI/Iﬂ);

OTBETUTH HA BOIIPOCHI

YV VYVY

®dopmar BeimoHeHUs: [10AT0TOBKA YCTHOTO COOOIICHUS

OMHCATh KAPTHHY WM CEPUI0 KAPTHH, CBI3aHHBIX C U3y4aeMOW TEMOIA;
00BSCHUTH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE 3aT0JIOBOK (peainm);

COCTaBUTH CUTYAIHIO WIH paccka3 (10 KIIOYEBBIM CIIOBaM, TI0 IUIaHY, Ha 3aJaHHYIO TEMY, H3JI0KEHHYIO KPaTKo);

(DopMa caadyr OTUCTHOCTHU! IIuceMeHHO B TETpaau NyCTHOC COO6HICHI/I€ Ha ypOKe.

Kpurepuu oneHku:

oleHka | Pemenne Jlexcuko — Opranuzanus IIpousHOCHTENbHAS CTOPOHA
KOMMYHHUKAaTUBHOU rpaMMaTUYECKOe peun
3aJa4n odopmiicHHE

«5» 3ajaHKe IOIHOCTBIO Hcnonb3yeMslii 1€KCUKO- JIOrHYHOCTH BBICKA3EIBAHUS Peun oOyuarorerocs
BBINOJIHEHO: TEMa rpaMMaTUYeCKui coOJro/IeHa: BCTYILJICHUE, MOHSITHA: HE JOMYCKAeT
packpeiTa B MaTepHai COOTBETCTBYET OCHOBHas HH(pOpMALHS, (hoHEMAaTHYECKUX
3aJaHHOM 00BEME MMOCTaBJICHHOMH 3aKJII0YCHUE. OIHOOK, MPAKTUIECKH
(BCe mepedncieHHble | KOMMYHUKATHBHOM CpecTBa JIOTHYECKOM CBSI3U | BCE 3BYKH B TIOTOKE PEeUH
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B 3aJ[aHUU ACTICKTHI
OBLTH PACKPBITHI B
BBICKa3bIBaHUN).
COIMOKYIbTYpHBIC
3HAHUSIHUCIIONB30BaH
Bl B COOTBETCTBUH C
cuTyamuen.

3ajgade. Yuanumncs
JIEMOHCTPUPYET OOIBIION
CIIOBapHBIN 3amac u
BJIaJICHHE
pa3HOOO0Pa3HBIMU
rpaMMaTHICCKUMHU
CTpyKTypamu. JlomyIeHs
OT/EJIbHBIE OIHNOKH,
KOTOPBIC HE 3aTPYTHSIIOT
[MOHUMAHHE

aJJCKBATHbI IMOCTaBJICHHOU
3aJa4yc nu paSHOO6paSHI)I.

MPOU3HOCATCS
NpaBWIbHO, CcOOIIONaeTcs
MPaBUIIbHBIN
WHTOHAIMOHHBIA
COIMOKYIBTypHBIC
3HaHUS UCIIOJIH30BAHEI B
COOTBETCTBUHU C CUTyallUEH
oOrIeHus.

PHUCYHOK.

«4»

3aziaHue BBIIOJIHEHO
YaCcTUYHO: TEMA
packpsiTa He B
noaHoM oobéme. Co-
[IHOKYJIbTYPHBIC
3HAHUSA B OCHOBHOM
HCIIONIB30BaHEI B
COOTBETCTBHH C
cuTyamuen.

Hcnonb3yemslil TEKCUKO-
rpaMMaTH4ecKuit
MaTepual B LIeJIOM
COOTBETCTBYET
IIOCTABJIEHHOM
KOMMYHHUKaTUBHOU
3agaue. Ho yuamuiics
JIeNIaeT S3bIKOBBIE OIIHOKH
WJIH TOTYCKACT SA3BIKOBBIE
ONMIMOKH, 3aTPYTHSIONTHE
MIOHUMAaHME.

JIormYHOCTH BBHICKA3bIBAHUS
BITOJTHE COOJIO/ICHA:
BCTYIUICHUE, OCHOBHAS
“HpOpMaIHs, 3aKITIOYCHIE.
CpencTBa JTOTHIECKOU CBS3H
aJIeKBaTHBI MOCTABJICHHOMN
3amade, HO OJHOOOPa3HBI.

Peub monsTHA: HE HOMYyC-
KaroTcs pOHEMAaTHICCKHE
OIIMOKH; PAKTUICCKH BCE
3BYKH B TIOTOKE PEYH MPO-
HU3HOCSTCS MPABHILHO;
cobmroaeTcs MpaBUIIbHBII
HHTOHALIMOHHBIA PUCYHOK

«3»

3aanue BBIOJIHEHO
YACTUYHO: TEMa
packpeiTa B
OTPaHHMYEHHOM
o0BeMme,
COIMOKYJIbTYPHBIE
3HAHUS MaJIo
UCIIONE30BaHbI.

JemoHcTpupyer
OTrpaHUYEHHBII
CJIOBApHBIN 3amac, B
HEKOTOPBIX CITydasix
HEIOCTATOYHBIH JIs
BBIIOJTHCHUSI TOCTAB
JICHHOW 3aJ1a4M.

JIOrMYHOCTE BHICKA3LIBAHUS
HE BIIOJIHE COOJII0IEHA:
BCTYIUICHUE, OCHOBHASI
uHpopMarnus, 3aKIF0YCHHUE.
Cpencrsa JIOTHYECKOM CBSI3H
HeaZeKBaTHLI TOCTaBJIEHHOMN
3a/1a4e v OJTHOOOPA3HBI.

B 0cHOBHOM peub MOHATHA!
HE JI0IyCKaeT

rpyObIX (POHEMAaTHYECKUX
OLIMOOK; 3BYKH B

MOTOKE peyuy B OOJIBIINHCTBE
CJly4aeB IPOU3HOCHUT
NPaBUIILHO,
MHTOHAIIMOHHBIH PUCYHOK B
OCHOBHOM TIPaBUJIbHBIN

«2»

3aanne He BbI
BBIIIOJIHEHO: TEMA HE
pacKpsITa.

Hcnons3yemblii J€KCUKO-
rpaMMaTHYECKU
MaTepHal He O3BOJISIET
BBITIOJTHUTH MTOCTABJICH-
HYI0 KOMMYHHUKATUBHYIO
3a1aqy

JIOrM4HOCTE BBICKA3bIBAHHS
HE COOJI0/IeHa: BCTYTUICHUE,
OCHOBHasl HH(MOPMAIIHS,
3aKII0UYCHUE.

CpencTBa IOTHYECKOM CBS3U
HeaJeKBAaTHEI IIOCTABIICHHOM
3aaue u 0THOOOPa3HEbI.

Peub 1110X0 BOCIPUHUMAETCS
Ha CITyX W3-3a OOJIBIIOTO
KOJIYecTBa (POHEMATHYECKUX
OIMOOK W HEMPABUIEHOTO
MPOU3HECEHUS] MHOTUX
3BYKOB

CamocrosTeabHas padora Ne 6

BrInoHeHME JIEKCHKO-TPAMMATHYCCKUX YIPAXKHESHHUI Ha 3aII0JIHCHHE IPOIYCKOB B TEKCTE, UCIOJIb3Ys CIIOCOOBI

CHOBOO6Da30BaHI/I${ NpaBUJIbHBIMU JICKCUYCCKMMH U I'paMMaTHYCCKUMHU d)ODMaMI/I.

Heanb: hopMupoBaHUE HABBIKOB YINOTPEOICHUS H3YYCHHBIX IPAMMATUYECKHX SIBICHUH (OTIIaroybHbie GOPMBbI, IPsSMbIE U
KOCBEHHBIE BOIIPOCUTEIbHBIE CTPYKTYPHI);
- 3aKperUIeHHe 3HAHUIT 00 OCHOBHBIX 3HAYCHHSX U3YyYCHHBIX JIEKCUUECKHX SAMHUIL (CJIOB, CJIOBOCOYETAHUIT); OCHOBHbIC
crmoco0OsI ciioBooOpazoBanus (addurcarys, CIOBOCIOKEHHE, KOHBEPCHS ),
Jluteparypa:l'ommmnsrackuii 0.6, 'pammataka: CoopHuk ynpaxkaenui. - Cankr-Ilerepoypr: KAPO, 2001.

Conep:xanue padoThI

1. [IpouwnTaiite mpuBenEHHBIN HIKE TeKCT. [IpeoOpa3yiiTe cloBa, HallcUaTAaHHBIC 3arTIABHBIMU OYKBaMH B KOHIIE CTPOK,
0003HaueHHBIX HOMepaMu. B4—B12 tak, 4T0ObI OHU TPaMMaTHYCCKH COOTBETCTBOBAIN COICPIKAHHUIO TEKCTA. 3aMOTHUTE
MIPOITYCKH TIOJyYE€HHBIMHU CI0BaMU. KaIbIi MPOMyCK COOTBETCTBYET OTAEIbLHOMY 3anaHuio B4-B12.
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B4

B5

B6
B7

B8

B9

B10

B11

B12

Big salary, private screening room — and now another perk of
president of the Motion Picture Association of America: An Oscar vote.
When former Sen. Chris Dodd the job last March, he also received a
membership in the academy, complete with voting rights and an invitation
to his first-ever awards ceremony. “This is my maiden voyage,” Dodd told
us on Thursday from L.A. As an academy member, he received all
“For Your Consideration” screeners and took his voting duties seriously: “I
should probably more in the theater. Martin Scorsese does not
make movies for a DVD player. | not 37 years in politics and not
learn anything,” he said.
He’s got a full schedule of meetings, parties and after-parties, where he’s
power-networking like crazy: “The value for me is into people I
should know.” One new challenge: Trading business cards. “I never had
one in my life before,” he told us. “I have to remind to hand them
out.”
Sacha Baron Cohen. Dodd and wife Jackie will walk the red carpet of the
Kodak Theatre. Since Eastman Kodak filed for bankruptcy last month, a
judge released the company from expensive naming-rights deal. The
gold “Kodak” sign is still on the front of the building, but academy
president Tom Sheraksaid Wednesday that broadcasters and presenters

the unwieldy new name of the retail/entertainment complex
instead.

BE

GET

THAT

SEE
SPEND

RUN

ME

IT

USE

2. [IpounTaiiTe MpUBEACHHBIN HIDKE TEKCT. [IpeoOpa3yiite cI0Ba, HalleyaTaHHbIC 3arIaBHBIMUA OYKBaMH B KOHIIE CTPOK,
00603HaueHHBIX HOMepamu B13-B18 Tak, 4ToOBI OHM IrPpaMMAaTHYECKH U JIEKCHYECKH COOTBETCTBOBAIIN COJIEPIKAHUIO TEKCTA.
3anoyHUTE NPOMYCKHU MOIy4YeHHBIMU caoBaMu. Kaxaplinpomyck COOTBETCTBYET OTAEIbHOMY 3afanuto B12—B18.

B13

B14
B15

B16

B17

B18

Art in focus: Frida Kahlo

Few artists can summon interest like Mexican painter Frida Kahlo,
whose physical torment, excited wedded life and famous lovers could have
come straight from a telanovela.
Yet Artisphere’s new exhibit, “Frida Kahlo: Her Photos,” opening tonight,
isn’t as sexy as you hope it will be.
The exhibit features mostly keepsakes dug up from the archives of
Kahlo and her husband, Diego Rivera. Tucked away for 50 years were
thousands of images Kahlo collected from family, friends, lovers and other
, as well as a few shots she took herself.
But what’s on the walls at Artisphere are copies. The  photos went on
display in 2007 at the Frida Kahlo Museum in Mexico, and have remained
there since. The perfectly aged-looking tears and wrinkles that can
make out at Artisphere are thanks to a careful process used to make
facsimilies of the worn, wrinkled originals.

SEX

NEAR
SEAL

ART

ACT

VIEW

@opMaT BHINOJIHEHUS: BBITIOJIHEHUE YIIPAKHEHUH TUCbMEHHO B TETPAIsX

®opma cIauM 0TYETHOCTH: TUCbMEHHAsI CAa4a YIPaKHEHUH B TETPAIH.

KpnTepvm OLCHKH JICKCUKO-TPAMMATHYECCKUX yl'lpa)l(]-leﬂﬂﬁ:

OI[EHKA JIEKCHKA rpaMMaTHKa (oHEeTHKA U HHTOHALMSA NpaBoNMCcCaHHe

«5» OO6yuarontuiicst OO0yyarormuiics He OO0yuatonuiics OO6yyarommuiics He
UCIIONB3YET JICKCUKY U JIOITyCKAeT JIEMOHCTPUPYET IPABMIILHOE U | JAOIYCKACT OIIHOKH
MPOCTHIC CTPYKTYPHI rpaMMaTHICCKHE MOHSATHOE TIPOU3HOIIICHUE U B IIPABOIKCAHHH.
OTJIMYHO, TAKIKE OIIMOKH. ylapeHue.
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HCHOJIb3YCT CJIOKHBIC

CEMaHTUYCCKUE
CTPYKTYPBI.

«4» OO6yuatommiics OO0yJarontuiics: peaKo OO0yuatonuiics OO6yygarontuiicst
UCIIONIb3YET JIEKCUKY U JIOMycKaeT JIEMOHCTPUPYET MPABUIIBHOE U | PEAKO OMYyCKaeT
HPOCThIE CTPYKTYPbI rpaMMaTHYeCKUe MOHSITHOE TIPOU3HOIICHHE OLINOKH B
MpPaBIIbHO, A0MYCKAET OLIHOKH. yIapeHue ¢ HEKOTOPbIMU MpaBOIMKCAHNY,
OIINOKHU TIpH OMMOKaMHU, KOTOPBIE PEIKO KOTOpBIC HE
UCIIOJIb30BAHHUHU CIIOMKHBIX MEIIAI0T TOHUMaHHIO. MEIIaloT
CEMaHTUYCCKUX MOHUMAaHHIO.
CTPYKTYPBIL.

«3I» OO0yuarouiuiics Oo6yuaronmiicsgonyckaer | OOyyaromuics OO0yuatromuiics

UCIIONB3YET JICKCUKY U HEKOTOPBIC JIEMOHCTPUPYET YaCTO JIOITyCKAET ONIMOKU

MPOCTHIC CTPYKTYPHI B rpaMMaTHICCKHE HETPABIWIILHOE U HEMTOHSATHOE B IIPABOIKCAHNH,

OCHOBHOM IPaBHIIBHO. OIITUOKH. MIPOU3HOIICHUE U YIapCHUE, KOTOPBIC HHOT/Ia
KOTOpBIE MHOTIa MEIIAIOT MEIIaloT
MOHHUMAHHIO. MOHUMAaHHIO.

«2» OO6yugatommiics OO6yuJatontuiicss 9acTo O6yuaronmuiicsaeMoncTpupyet | OOygarontuiics
UCIIOJIBb3YeT JIOMycKaeT HEMPaBWILHOE W HETIOHSATHOE | JTOMYCKAaeT OMIMOKH
OTPaHUYCHHYIO JICKCHKY, | FpaMMaTHYeCKUe MPOM3HOIICHUE U yIapeHHe, B TIPaBOTHCAHNH,
HE COOTBETCTBYIOIIYIO OLIHOKH. KOTOpBIE MEIIAIOT KOTOpBIE MEIIAIOT

YPOBHIO 3HAHUS SI3BIKA,
JIOMTyCKAET OIIMOKH.

IIOHHMMAaHHIO.

IIOHMMAaHHIO.

CamocrosTeabHas padora Ne 7
Hanucanue scce «CnopT B MOEH KM3HU»

He.m,: HAaYYUTHCSA MUCATH 3CCE MO TEMEC C BbIPpAXKCHUEM COOCTBEHHOI'0 MHEHHMS K ,HaHHOﬁ TEMC

Jlutreparypa: Tumodees B.I'., Bunsnep A.b., Konecuukosa WU.JI. u np. COOpHUK TUIAKTHYECKUX MaTEpUaIOB ¥ TECTOB K
y4eOHUKY aHTauiickoro si3pika st 10 ximacca (6a3oBbIit ypoBens) / o pen. B.I. Tumodeesa. — M.: 3gaTenbckuii eHTP
«Axagemus», 2012

METOAMYECKHWE PEKOMEHJIATITMHN 1O HATTMCAHWIO 9CCE/COYNHEHUWA
Occe/counHenne “expressingopinion” mumeTcs B GOpMaIEHOM (JI€TIOBOM) CTHIIE.

. B manHOM THIIE COYMHEHNS TPEOyeTCs BBIPa3UTh CBOIO TOYKY 3PEHIS Ha 33/IaHHYIO TEMY, a TaK K€ MPUBECTH
MIPOTHBOTIIOJIOXHBIE BAIIEH TOYKH 3PEHUS IPYTUX JTI0AeH 1 OOBSCHHUTE, TOUYEMY BBl C HUIMHU HE COTJIAaCHBI. Bame MaeHue
JTOJDKHO OBITH YETKO C(OPMYITHPOBAHO U MOAKPEIUICHO IPUMEPaMH WM JOKa3aTeIbCTBAMH.

® O6bem counnenus 120-180 cios
. JIOJKHBI aKTHBHO HMCIIOJIB30BAThCSI KOHCTPYKIMK TUTa «Inmyopiniony,«I think»,«I believe»
* Heo06xoaumo ucrop30BaHNe BBOAHBIX CJIOB M KOHCTpYKIMH THna “Ontheonehand, ontheotherhand™..., coB - cBs30K

(Nevertheless, Moreover, Despite...)

LRI

. 3anperniaeTcs UCMOMB30BaHUE COKpameHus, Tuna ‘Tin”, “they’re” “don’t”, “can’t” (uHade OyneT CHIKEH Oajut 3a
OpraHU3aIUI0 COUNHEHUS)

. CounHeHne ‘expressingopinion’” UMeeT CTPOTYIO CTPYKTYPY, H3MEHEHHE KOTOPOil TP HaMCaHUN COUNHEHHUS
MIpUBEET K CHIDKeHHIO Oayuta. CounHeHne “‘expressingopinion” cocTouT u3 4-x ab3ares:

Xox padoTsl

1) Introduction (BcTyrieHwue)

Bo BeTyIuieHHH HEOOX0JUMO Y€TKO COPMYIHPOBATh TEMY-TIPOOIIeMy, yKa3aB, YTO CYIIECTBYIOT JBE MPOTHUBOIOJI0KHBIE
TOYKH 3pCHHS Ha TIPOOIIeMy
(Somepeopleclaimthatmobilephonesareveryusefuldeviceswhileothersarguethatlifecouldbelessstressfulwithoutthem.) n
BBICKA3aTh CBOC MHCHHUE, HE MCIIOJIB3Ysl CIUIIKOM MHOTO JIMYHBIX KOHCTPYKLUI

OmHaKo epBOe NPEATIOKCHHIE HE JODKHO CIIOBO B CIIOBO IOBTOPSATH 33JJAHHYIO TEMY COUMHCHUS.
Pexomennyemoeokonyanuenepsoroabsamna: Now I would like to express my point of view on the problemof...

2) OcHoBHAsI YacTh

1a63an. [IpuBectu 2-3 aprymeHTa, MOATBEPIKIAAONIUX BAIly TOYKY 3PCHHUS, TOJKPEIUISISI KX MPUMEPAMU HITH
JIOKa3aTeIbCTBAMHU.

Bo BTopom ab3arie BbI A0JDKHBI pUAepkuBaThcst Toabk0 OJIHOM Toukn 3penns, HanmpuMep:
Mobilephonesinmyopinionareveryusefuldevices. MJIMI consider the mobile phone to be a harmful and useless invention.
HeobxomnMo mpuBecTH 2-3 apryMeHTa ¢ J0Ka3aTeIbCTBAMHU B TIOIICPIKKY COOCTBEHHOT'O MHEHUS

2 ad3au. [IpuBecTr IPOTHUBOIOIOXKHBIE TOUKH 3peHus (1-2), m 00BsICHUTH, ModeMy Bbl ¢ HUMU HE cornacusl. [Tpumep:
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However, some people think that mobile phones not only keep you in touch with your relatives and friends but also provideyou

witha great number of facilities. Ican’tagreewiththisstatementbecause...
Bammm xoHTpapryMeHThl MHEHHIO IPYTUX JIOACH He JOKHBI TIOBTOPSTH 201 ad3ail.
3) Conclusion(3akio4ueHue)

HeobxomuMo crienath BEIBOM, OOPATHBIIUCH K 3aJJaHHOM B 1-M maparpade TeMe, 4To CyIeCTBYIOT 2 TOUKHU 3pSHUS Ha

mpobieMy, a Taxke HOATBEPAUTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PECHUSI.

Hanpumep: «There are different points of view on this problem. I think that...» nnmn«Taking everything into consideration,

there are two different points of view on this problem. I believe that...
Useful vocabulary for composition”expressing opinion”
1 ad3an.Beoanbiedpasnl
e It is popularly believed that...
People often claim that... Some people argue that...
A lot of people think that...
It is often suggested /believed that...
Many people are in favour of idea that... Many people are convinced that...
e Some people are against...
2 a63an. @pa3bl, BLIPAKAIOIIMECBOK) TOUKY 3peHH:
e I would like to explain my point of view on this situation.
e [ would like to express my opinion on this problem.
®@pa3bl, XapaKTepH3yOIIUe NPpenMylecTBa 00cyKaaeMoil npodaeMbl:
e As already stated I’'m in favor of... for a number of reasons...
e  There are many things to be said in favour of...
e  The best/ thing about...... is...
®pa3pl, NepevnCIsIONINe TOYKU 3PEeHN:
Firstly, /Firstofall....
e In the first place
e To start with, / To begin with,
e  Secondly, Thirdly, Finally,
e Last but not least,
®pa3bl, 1002BIAI0NHEHOBbICAPTYMEHTHI:
e  Furthermore, /Moreover, /What is more,
As well as.... /In addition to this/that...
Besides, /....... also....
Not only...., but...... as well.
Apart from this/that....
not to mention the fact that

3 a03an

e Some people believe that... however they fail to understand that... they fall to consider that... they forget that...

Some people argue that .... I can not agree with it as ...
I disagree with this point of view (statement, opinion) because
It has become fashionable for some people to argue that...
Contrary to what most people believe, I think that...
e Asopposed to the above ideas.. .1 believethat...
4 a63an. 3aka04YnTeabHbIC (ppa3bl:
e In conclusion,
e On the whole,
e To conclude,
e Tosum up,
e Allinall,
Allthingsconsidered
Finally,
o Lastly,
e Taking everything into account,
e Taking everything into consideration
BripaskeHue JIMYHOTO MHEHHA:
In my opinion this subject is very controversial In my view...
To my mind...
To my way of thinking...
Personally I believe that...
I feel strongly that...
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e [t seems to me that...
e Asfaraslamconcerned...

(I)OpMaT BBINMMOJTHECHUSA: HAIIMCAaHHUEC 3CCC

CI)opMa CIa4Y1 OTYETHOCTHU: C1avda 3CCC B IMCbMCHHOM BHUJIC B TETpaIn

Kpurtepnu onenku:

OLICHKA | colepikaHHUe Opranusanus Jlexcudeckoe I'pammaTHyec Opdorpadus u myHKTyanus
TeKcTa odopmieHue Koe opopMiIeHne
peun peun
«5» 3ananue Bricka3biBanue Ucnonb3yemsrit | Mcnonp3yrorcs Bricka3biBaHK€e JIOTUYHO;
BBITIOJTHEHO JIOTUYIHO: CIIOBapHBIN rpaMMaTHYeCKUe | CPEICTBA JIOTHUCCKOW CBA3U
ITOJTHOCTBIO: cpencTBa 3amac CTPYKTYDHI B HCITI0JIb30BAHbI TIPABHIIBHO;
cojiepKaHue JIOTHIECKOM CBS3U | COOTBETCTBYET COOTBETCTBHH C TEKCT pa3zelieH Ha a03allbl;
OTpaXkaeT Bce HCII0JIb30BaHbI MMOCTaBJICHHOM MMOCTaBJICHHOMH opopMIICHHE TEKCTA
aCIIeKTHI, MIPaBWIIBHO; TEKCT | 3ajade; 3a7avueH. COOTBETCTBYET HOPMaM
yKa3aHHbBIE B paszereH Ha MIPAKTHIECKH [TpakTuaecku TIPUHATHIM B CTpaHe
3aJlaHUH; CTUJIICBOC | a03allbl; HET HapyImeHUH | OTCYTCTBYIOT HM3y9aeMOoro sI3bIKA.
odopMIIcHHE pedn odopmiicHHE B OIIINOKH. Hcnonp3yeMsie JIeKCHIEeCKHE
BEIOpaHO TeKcTa HCIOJIb30BaHUN ¥ TPAMMAaTHYCCKUE
MIPABUIIBHO C COOTBETCTBYET JICKCUKH CTPYKTYPBI COOTBETCTBYIOT
YYETOM IeNTH HOpMaMm, TOCTaBJICHHOM
BBICKA3LIBAHUS K MIPUHATHIM B KOMMYHUKATHBHOH 3a/1aye.
aapecara; CTpaHe Jlexcnyeckue,
COOJTIOICHBI HA3y9aeMOoro TpaMMaTHYECKUE U
TIPUHATHIC B SI3bIKE | SI3bIKA. opdorpaduaeckue onmmOKm
HOPMBI BEXKITUBOCTH OTCYTCTBYIOT
«» 3ananue BrickaseiBanue B | Ucnons3yemsiii | MMeercs psin Opdorpaduueckne ommuOKN
BBITIOJTHCHO: OCHOBHOM CJIOBApHBIN rpaMMAaTHYECKUX | TPAKTHYECKU OTCYTCTBYIOT.
HEKOTOpPBIC JIOTHYHO; 3amac OIIIMOOK, HE Tekcr pa3mencH Ha
aCTIEKTHI, HAMEIOTCS COOTBETCTBYET 3aTPYAHSIONIIX MPEUIOKEHUS C IPABUIIEHBIM
yYKa3aHHBIC B OT/IebHbBIE TOCTaBJICHHOM MMOHNMaHHe MMyHKTYaIlHOHHBIM
3aJJaHUU PACKPBITHl | HEJAOCTATKH MPU 3aJa4e, OJHAKO | TEKCTa. odopmIIcHHEM.
HE TIOJHOCTHIO; HCIIOJIb30BAHHUU BCTPEYAIOTCS
HAMEIOTCS CpencTB OTHeIbHBIC
OT/ebHbBIE JIOTUYECKOM HETOYHOCTH B
HapyIICHHS CBSI3HM, HMMECIOTCS ynoTpebaeHun
CTHJICBOTO OT/ICIIbHBIC CJIOB, TN0O
0ohOpMIICHHS peUH; | HEIMOCTATKH IPH CJIOBApHBIN
B OCHOBHOM JIeJICHUH TeKCTa 3amac
COOII0IEHBI Ha a03arpl; oTpaHHYEH, HO
TIPUHSTHIE B SI3BIKE | UMEIOTCS JIEKCHKA
HOPMBI OT/IebHBIE HCITIOJIb30BaHa
BEXKJIMBOCTH. HapYIICHUS B MPaBHIIBHO.
oopMIICHHI
TEKCTa.
«3In 3amanne Bricka3piBaHne Hcnons3oBan JIn6o gacto Nmeercs psin
BBITIOJTHEHO HE HE Bcerna HEOIPaBIaHHO BCTPEYAIOTCS opdorpaduyeckux u/minm
ITOJTHOCTBIO: JIOTHYHO; OTpaHWYEHHBIA | OIIHOKH MMYHKTYaIIHOHHBIX OMTHOOK,
cojiepkaHne HAMEIOTCS CJIOBApHBIN 3JIEMEHTapPHOTO KOTOpbIE HE 3HAYUTEILHO
OTpaXkaeT HEe BCe MHOTOYHCIICHHBIC | 3arac; 4acto YpOBHS, 1100 3aTPYIHSAIOT TOHUMaHUE
aCIIeKTHI, OIITMOKHU B BCTPEUAIOTCS OIITHOKHU TEKCTa.
yKa3aHHbBIE B HCIIOIb30BaHUHU HapylIieHUs B HEMHOTOYHCIICHH
3a/1aHNH, CpescTB HCIIOJIb30BAHUN | BI, HO 3aTPYIHSIOT
HapyIICHUE JIOTUYECKOM JICKCUKH, MMOHMMaHHe
CTHJIEBOTO CBSI3H, HIX BBIOOD HEKOTOPHIC U3 TeKcTa
oopMIICHHS peUHr OTpaHUYCH; HUX MOTYT
BCTPEYAIOTCS JieJIeHHe TEKCTa 3aTPYIHSTH
JIOCTATOYHO YacTo; | Ha a03arbl TIOHUMaHKe
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B OCHOBHOM HE OTCYTCTBYET; TEKCTA.
COOJIFOICHBI HUMECIOTCS
NPUHSTBIC B 513bIKE | MHOTOYHCIICHHBIE
HOPMBI OMIMOKHY B
BEKJIMBOCTH. ohopMIICHAN

TEKCTA.

«2» 3ananue He OTcyTCTBYET Kpaiine I'pammarudeckue | Ilpaswia opdorpaduu u
BBITTOJHEHO: JIOTHKA B OTpaHWYCHHBIH | mpaBuUia He MYHKTYaluu He
coJiep)kaHue He MOCTPOCHHUU CJIOBApHBIN coOuoIaoTCs coburoaroTes.
OTpaXkacT Te BBICKa3bIBaHUS,; 3arac He
aCIEKTHI, KOTOPBIE | TEKCT HE MO3BOJISIET
yKa3aHbl B 33IlaHUH, | 0(OpMIICH. BBIMOJIHUTH
WIH HE MOCTAaBJICHHYIO
COOTBETCTBYIOT 3amaay.

TpedyeMomy
00BeMy.

CamocrosTeabHasi padora Ne 8
Hsyuyaroniee urenne texcta «The capital of our country — Moscow»

Iesb: YnTaTh HECIOKHBIE Ay TCHTUIHBIE TEKCTHI PA3HBIX CTHJIEH C IOIHBIM ¥ TOYHBIM HOHUMaHHEM, UCTIONb3YS pa3IndHbIC
IIPUEMBI CMBICJIOBOW TEpepabOTKH TEKCTa (S3BIKOBYIO JIOTaJIKy, aHAJIN3, BEIOOPOYHBII NEPEeBO/T), OLICHUBATH ITOJIYYEHHYIO
nHpopmanuio, BEIpaxkaTh CBOC MHEHHE;

Jluteparypa:Tumodeer B.I'., Bunsnep A.B., Konecuukosa W.JI. u np. YueOuuk anrnuiickoro s3sika uis 11 kiaacca (6a30Bblid
ypoBetnb) / mon pea. B.I'. TumodeeBa. — M.: M3garenbckuii eHTp «Akagemusi», 2012,

METOAUYECKHWE PEKOMEHJAITAN 10 U3YYAIOIIMEMY UTEHUIO (DETAILREADING)

[IpeaycMaTprBaeT MaKCUMAIIbHO MOJHOE U TOYHOE TOHUMAaHHE BCeW Co/iepKalIencst B TeKCTe HHPOPMAILINU U KPUTHIECKOE e
ocmbicneHre. OOBEKTOM “U3yUEeHHUs MPH dTOM BHJIE YTCHUS SBISETCS MHPOPMAITHS, coaepKaiascs B Tekcre. Ero 3amaueit
SIBJISIETCSI TaKoKe (popMHUpOBaHKe y 00y4aeMOro yMEHHUs CAMOCTOSITENILHO TPE0/I0JIEBATh 3aTPYIHEHHUS B TOHUMAaHHUN
HWHOCTPAHHOI'O TEKCTA.

Temm uzyuaroiero urenus cocrapisieT 50-60 coB B MUHYTY. JIJisl 3TOTO BU/Ia YTSHUS 110 JOMPAIOTCS TEKCThI, MIMEIOII[HE
MMO3HABATENBHYIO ICHHOCTh, MHPOPMATUBHYIO 3HAYMMOCTh U MPEICTABISAIONINE HAMOOJIBIIYIO TPYAHOCTD JJIsl TAHHOTO Tana
00yuYeHUS KaK B COJICPKATEIBHOM, TaK U B I36IKOBOM OTHOIIICHUH.

Conep:xxanuepaloThI

Vocabulary

Active Words and Word Combinations:
aswellas — araxoxe

surface— MoBepXHOCTh

GrandDuke — Benmukuiirepior
significant — 3HaunTENEHBIN

to flow through — Teuruepes

church — uepkosn

2. Read and translate the text

masterpiece of architecture — nmeneBpapxXuTeKTypsl
scientific — HaygHBIH

magnificent — BenmKoneTHEII

Tsar-cannon — [{apbrnymika

Tsar-bell — [{apskosoko

THE CAPITAL OF OUR COUNTRY — MOSCOW

Moscow is the capital of Russia. It is the main economic, political, educational and cultural centre of our country.
In Moscow there are most important state institutions. The Parliament and the Government of Russia are seated here as well as
the President.
Moscow is a modern mega polis. With over 10 million people it is one of the most populated in the world. It is also one of the
largest with the surface of 880 sq km.
Moscow has a long history. It was founded over 800 years ago by Grand Duke Yury Dolgoruki in 1147. In the beginning it
was a rather unimportant town, but year after year it grew into a significant city when, finally, in the 16" century it became the
capital of the country. For the period from 1712 to 1917 the capital was moved to St Petersburg.
Moscow is situated on the Moskva river, which flows through the whole city.
The heart of the city, the Kremlin, is the city inside the city. It was built in the 12" century. There are many churches and
museums inside the Kremlin as well as various governmental institutions. The Kremlin is a real masterpiece of architecture.
On the territory of the Kremlin there are the Tsar-cannon and the Tsar-bell which have never been actually used. There are also
many museums and galleries in Moscow holding masterpieces of fine arts.
In Moscow, there are many theatres of world level.
Moscow is also a scientific city. Moscow State University is the oldest and the most important in Russia. It was founded by
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famous Russian scientist Mikhail Lomonosov in 18™ century.
Moscow is a magnificent city.

3.

4

5.

T e N O I N R R N N

[}

Answer the following questions:
1.  What is the capital of Russia?

How large is the population of Moscow?

When Moscow was founded?

By whom Moscow was founded?

When the Kremlin was build?

When Moscow did become the capital of Russia?
7.  What can you see on the territory of the Kremlin?

Complete the following sentences:

AN Sl A

1. Moscow is the main ..., ...., .... and ..... centre of our country.
2. Moscow is a modern .....

3. For the period from .... to ..... the capital was moved to ......

4. Moscow is situated on the ....

5. The heart of the city is ......

6. The Kremlinisareal ....of ....

7. Moscow State University was founded by .... ... in....
Choose the correct variant:

. Moscow was founded over ..... years ago.

.700 b. 800 c. 600

. Moscow is also one of the largest with the surface of .... sq km.
.790 b.870 c. 880

. Moscow State University is .... in Russia.

. the most important b. b. more important c¢. much important
. The Parliament and the Government of Russia are seated in Moscow as well as the ......
. Prime-minister b. President c. State Duma

. The heart of the city, the Kremlin, is the city ..... the city.

inside b. outside c¢. round

. Moscow State University was founded by famous Russian ....
. architect b. scientist c. engineer
. Moscow is one of .... in the world.

a. much populated b. more populated c. the most populated
Say true or false:
1. In the beginning Moscow was a rather unimportant town.
Moscow stands on the Lena River.
The heart of the city is Moscow State University.
There are many theatres of world level in Moscow.
On the territory of the Kremlin there are many theatres.

nhwnN

Xox pa6oThl
IIpearexcroBblii 3Tan

e (O3HaKOMBTECH H 3aIHIINTE CJIOBA MO TeMe «MOCKBa»

e  BoInogHUTE YaCTUUHBIN EepeBOI MPEIJI0KEHUI Ha POTHON S3BIK.

e  Haiinute cymecTBuTeNbHOE (TIPHIIATATEIBHOE, TTIAr0I) B KaXIOH IPYIINE CIIOB.

e  HazoBwure citoBo, ¢ KOTOPBIM aCCOLUUPYIOTCS BCE CIOBA JaHHOTO TEMAaTHYECKOTO Psia.

e  Haiinure B TEKCTE W BBITTUIIIATE CYNIECTBUTENLHbIE, 00pa30BaHHBIC OT IIarojia (MPUIaraTeIbHOTO).

e  Bribepurte npeayioskeHus1, CoaepKaIine MacCUBHBINA 30T (CJII0OKHOE TOTIOTHEHHE U T.JI.), OOBSICHATE TI0 KAKUM
MIpU3HAKaM Bbl YCTAaHOBWJIN TPaMMaTHIECKYIO (hopMmy.

HazoBure ucxonuyio ¢GpopMy JaHHBIX CJIOB.

TexcToBBbIii 3TAN

MPOYTHUTE TEKCT U MEPEUUCIUTE BOMPOCH, OCBEIIAEMbIE B HEM;
MIPOYTUTE TEKCT W PACHOJIOKHUTE ITYHKTHI IJIaHA COTJIACHO JIOTHKE TIOBECTBOBAHUS,

BBIOEPUTE U3 JJAHHOTO ad3alla MpuiiaraTeIbHbIC U HAPCUHUs, KOTOPBIC CIYXkKAT AJIsl OMUCAHUSL.. .}
MIPOYTUTE TEKCT U IepealiTe ero OCHOBHYIO HICI0 HECKOJIBKAMH TPEITIOKCHUAIMH.
UCIIONB3YS MaTepHal TeKCTa, OTBETHTE Ha BOIPOCHI;

PacIoioKUTE NPEJI0KEHHSI B TOHM MOCIIEI0BATEIbHOCTH, B KOTOPOI OHU JIaHBI B TEKCTE;
UCTIONB3YS (aKTHl M3 TEKCTa, PACCKAXKHTE O ...}

MCPECKAKUTE TCKCT, UCIIOJIb3YA IJIaH U BBINMMCAHHBIC CJIOBOCOYCTAHUSA,
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° oXapakTepu3yiTe NepCcoHaXe (BpeMsi ICHCTBHS) CBOUMHU CIIOBAMH;
N BBIPA3UTE CBOE OTHOLICHHUE K IPOUYNTAHHOMY,
i MPOYTHUTE MPO ce0s TEKCT U BBIICIUTE TO HOBOE, YTO BBl Y3HAIH U3 HETO;

(DOpMaT BBINMOJTHEHUSA: YCTHO - YTCHUE U IEPEBOJ, MMCbMEHHO — BBIIIOJTHCHUEC 3aJaHUH TT0 TEKCTaM

CI)opMa ca4M OTYETHOCTH: ITMChbMEHHAs c/lada 3aJaHui B TCTpaan.

Kpurtepuu onenuBanns

oneHka | HaBbIKH YTeHMA IlonnMaHue coep;kaHue TeKCTa BbIxon Ha roBopenue
(CKOpPOCTH,IPOU3HONIIEHHUE)
«5» OO0ydarontiiicss yMeeT BEISIBUTH OO6yJaromnuiics: TOHSII COAepKAHNE OO0y4JaronIuiicst MOXeT
OYKBEHHO-3BYKOBEIE COOTBETCTBUS | TEKCTa (COTJIAaCHO BHIA YTCHHS), OTBETHUTH Ha JIOTIOTHUTEIIHHEIE
B S3BIKE, Y3HACT YCTHBIC ¢ 00pa3lbl | YCIENTHO BBIMOJHSICT BCE 3aIaHMUs, BOIIPOCHI YYUTEs, BEICKA3aTh
CJIOB B TekcTe. UTeHue HaIpaBJICHHBIC HA TIPOBEPKY U TMIOATBEPIUTH CBOKO TOUKY
BBIpa3UTEIbHOE ( JOCTATOYHO TMOHUMAHHUS COACPIKAHUS TCKCTA. 3pCHHUS COTJIACHO TEME TEKCTa,
6erioe, ObICTpOE, IPaBUIBHOE Y Hero pas3BuTa S3BIKOBAs TOTaaKa, U UCIIOJNIB3YS JIOTIOTHUTEIILHBIC
MIPOM3HOLICHHUE) OH HE 3aTPYIHSCTCS B MOHUMAaHUH (hakThL
OTCYTCTBOBAJIM OLIHOKH, HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX CJIOB U HE
HCKa)KAIOIINE CMBICH U IIOHAMaHUE | MCIBITBIBAET HEOOXOIMMOCTh
CJIOB, WJIK OHH OBLIN obpamartbees k cioBapio (1-2 paza)
HE3HAYUTENbHEI (1-4)
«4» OOydaroniiicss yMeeT BBISIBHTH OO0yJatonuiics: TOHSII COAepKAHNE OO0y4JaronIuiicst MOXeT
OyKBEHHO-3BYKOBEIE COOTBETCTBUS | TEKCTa (COTJIAaCHO BHJIA UTCHHSA) 32 OTBETHUTH Ha JIOTIOJTHUTEIIHHEIE
B SI3BIKE, Y3HAET YCTHBIE ¢ 00pa3mbl | MCKIIOYCHUEM JIETaJe U YaCTHOCTEH, | BOIPOCHI YUHUTENS, HO
CJIOB B TeKcTe. UTeHne HE BIUAIOMNX HA TIOHIMaHHe HEIOCTATOYHO JIOTHIHO
BBIPA3UTEIIFHOE, HO HEJOCTATOYHO | COIEP KaHHS BCErO TEKCTa, BHIMIOJHSIET | BBICKA3aTh CBOIO TOUKY
oerioe, ObICTPOE, MPABHIHHOE 3aJlaHus, HalpaBJICHHBIC HA TIPOBEPKY | 3PCHHS COTJIACHO TEME TEKCTa,
MIPOU3HOIICHHUE) TMOHUMAHHUS COJICPIKaHUs TEKCTa, UCTIONB3Ys (PaKThI TEKCTa U
Jlommyckarotcst omuOKu, He UCIIONIB3YS CaM TEKCT. CBOH IIPUMEPHI.
HCKAXKAOLINE CMBICI U MIOHUMAaHUE | Y HEro HeJIOCTaTOYHO pa3BHTA
cioB (5-8) A3BIKOBAsI IOTaJlKa, U OH 3aTpyJHSETCA
B IOHUMAaHWN HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX
CJIOB M UCTIBITBIBACT HEOOXOIUMOCTh
0o0paniarecs K CI0BapIo.
«3» OO0ydarontuiicss yMeeT BEISIBUTD OO6yuJaronuiicss HETOYHO MOHST OO0yyJaroniuiics: MoXKeT
OyKBEHHO-3BYKOBEIE COOTBETCTBUSL | COZAEpKaHHE TEKCTa (COTIACHO BHIA OTBETHUTH Ha JIOTIOTHUTEIHHEIE
B SI3BIKE, Y3HAET YCTHBIE ¢ 00pa3mbl | YTEHHA), CyMEJ BBIACIHUTH HEOONIBIIOE | BOIPOCH YUHUTENS, HO
cJI0B B TekcTe. Urenue He KOJIMYECTBO (HhaKTOB, BBITIOJHACT HE HEIIOTUYHO BHICKA3bIBACT
BBIPA3UTEIFHOE, HEIOCTATOYHO BCE 3aJIaHUsI, HATIPABJICHHBIC HA CBOIO TOYKY 3pCHHS COTJIACHO
6ernoe, ObICTpOE, TIPaBUIBHOE MPOBEPKY MIOHUMAHUS COJICPIKAHHUS TEME TEKCTa, HE MOXKET €¢
IIPOM3HOLICHHE. TEKCTa, TOJIBKO C OMOPON Ha TEKCT. TMOJATBEPIAUTH (haKTaMH.
Jlonmyckarotcst omuOKu, cpean Y Hero coBceM HE pa3BHTA SI3BIKOBAs
KOTOPBIX BCTPEYATHCH U TAaKHUE, JIOTaJika, ¥ OH HE CyMeJ JoraJaThCs O
KOTOPBIE MCKaXKaIOT CMBICI H 3HaYCHUH HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX
noHuManue cioB (9-13) CJIOB 1 MHOTOKPATHO oOpariaercs K
CJIOBApIO.
«2» OO0ydaroniics HEe MOXKET OO6yyarormieiicst He TOHSUT conepkanne | OOyJarouTHiicss He MOXKET

MPOYUTATh MPEII0KESHHBIN
OTpPBIBOK TeKcTa. [Ipu momyTke
YTEHHS JOIYCKAIOTCS ITpyObIe
MHOTOYHCIICHHBIE OIIMOKH(CBBIIIE
15), Hapymaromniyiie CMbICT U
MOHUMaHKeE CJIOB. UTeHHe TeKCTa
MIPOU3BOIUTCS TOJIBKO MPHU
MIOCTOPOHHEH MOMOIIH.

TEKCTa, HC MOXKET OPUCHTUPOBATHCA B
TCKCTC U BBIACIIATH Cl)aKTBI,
HO,I[pO6HOCTI/I JUUIA BBITIOJTHCHHS
3allaHI/II71 IO MPOBEPKE MOHUMAHUSA
COACPIKaHUA TCKCTA.

OTBETHUTH Ha JIOTIOTHUTEIIHHEIE
BOTIPOCHI YUUTES, HE
BBICKA3BIBACT CBOIO TOUKY
3PEHUs COTJIACHO TEME TEKCTa.

CamocTrosTeabHasi padora Ne 9
TloaroroBuTh ycTHOE coobienne «I'ocynapcTBeHHOE yeTpOorcTBO PDy

Heanb: coolIaTh CBEJCHUS O CBOEM ropoje/celie, CBOeH CTpaHe U CTpaHe N3y4aeMoro sI3bIKa;
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BBITOJIHUTH COOOIICHHUS, OITUCHIBATH COOBITUSA/ABICHUS (B paMKax TeMbl «I OpOJ] X TOPOIKAHEY)
JIuteparypa:beckopoaitnas I'.T., Coxonoa H.U., Kaiipanckas E. A. u np.PlanetofEnglish. YueOunk aHTIHIICKOTO SI3BIKA
g yapexnaenuit CI10. -M.: M3natensckuii neHTp«AKagemuss», 2012.

METOAMYECKHUE PEKOMEHJAITMHA 11O ITOATOTOBKE COOBIIEHUA
PermameHT ycTHOTO IMyOIMYHOTO BEICTYIIICHUS — He Oosee 10 MUHYT.
HckyccTBO yCTHOTO BEICTYIIICHHS COCTOUT HE TOJBKO B OTIIMYHOM 3HAHWH MPEIMETa PEUH, HO M B YMCHHH IPETIOTHECTH CBOM
MBICJIU 1 YOEXKICHHUSI IIPAaBWILHO U YIIOPSI0YCHHO, KPACHOPEUMBO H yBJIEKATEIIBHO.
JIroboe ycTHOE BBICTYIIEHUE JOJIKHO YJOBJIETBOPSITh MpPeM OCHOGHbIM KpumepusiM, KOTOPbIE B KOHEYHOM UTOTE M IPUBOST
K yCIleXy: 3TO KpUTEPHH MPaBUIBHOCTH, T.€. COOTBETCTBUS S3bIKOBBIM HOPMaM, KPUTEPUI CMBICIIOBOH aJJeKBaTHOCTH, T.€.
COOTBETCTBUSI COJICPIKaHMs BHICTYIIIICHUS PEabHOCTH, U KpUTEepHii 2P PEeKTHBHOCTH, T.€. COOTBETCTBUS JOCTUTHYTHIX
pe3yIbTaTOB MIOCTABICHHOM LeNu.
Lenbio n3ydeHNsT JAHHOW TEMBI SBIISICTCS MMOTyYeHHUE 3HAHUHA B 00JIACTH MOIUTHIESCKOTO M TOCYJapCTBEHHOTO YCTPOHUCTBA
Poccun, nprobpeTenne HaBbIKa YCTHOW M MUCEMEHHOM pedn 10 TaHHOH TeMe, IpHoOpeTeHNne YMEHUS CPAaBHUBATD U YMEHHUS
YHOTpPeOIIATh MPHIaraTeNIbHBIC B PA3HBIX CTEIICHAX CPABHEHUSI.
st mony4eHust 3TuX 3HAHUM, YMEHUH U HABBIKOB CIEAYET U3YyUUTh CXEMY ITOJIMTUYECKON cucTemMsbl B Poccuu npounTaTth
TEKCT B PEKOMEHI0BAaHHON JIMTEPATPEO NOJIUTHYECKOM U FOCYAAPCTBEHHOM ycTpoiicTBe Poccuiickoit denepaunn
[Tocne 3TOTO ATIS1 CAMOKOHTPOJIISI PEKOMEHIYETCSI CAMOCTOATENBHO HAPUCOBATh CXEMY TOCYIapCTBEHHOTO yIpaBieHus Poccrm
U, UCTIOJIB3YSl €€, YCTHO PaccKas3aTh O CTPYKType U (pyHKIMSIX OPraHoB roCyAapcTBEHHOro ynpasieHus. [Ipumephsiii oopaszen
pacckasa cM. B IPUIIOKEHUN.
Ocoboe BHUMaHHE CIIEIYeT yIeIUTh 3ayYMBaHUIO JIEKCHKH II0 JAHHOW TeMe, TAKXKe CIIeAyeT HalTH pa3Inine U CXOJCTBO B
MOJUTUYECKOM YCTPOUCTBE aHIIO-TOBOPSAIIMX cTpaH u Poccun.

Conep:xanue padoThI

Jlekcu4ecKuii MUHUMYM

to belong mpuHagIexaTh

the Federal Assembly ®enepanmsnoeCobpanne
the Duma lyma

a deputy memyrat

the Chairman of the Government IIpencenarensnpaBurenscTBa
judicial cyneOHbIf

to guarantee rapaHTUPOBATh

to dissolve pacmyckatb

to agree coryanarbcs

directlyranpsamyro

suggestionsmpeIoKeHns

rightsnpasa

X President SUULLLEEN prime Minister -

nominates

Federal Assembly
Constitutional Court |

deration
Council

from 85 Faderal
subjects

Supreme Court A en e
of Arbitration

confirms

Supreme Court

{previously held every 4 years)

Direct State Duma proportional elections —
held every 5 years from 2011
(previcusly held every 4 vears)

B ciizons, ontiica to vot cover 1o yesrs oty )

Direct presidential elections ~ held every six years from 2012
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G reat Britain (Parliamentary Monarchy)

Parliament — the supreme legislative body G overnment
the House of The House of The Sovereign The Prime Minister
Comm ons Lords IKing or Queen) (the leader of the Party of the
| elected, 635 Inot elected, about reigns, but does m ajority)
MP. 450 seats) 1000 peers not rule
The Speaker The L ord The centre of pomp The C abinet T he official
Ipresiding Chancellor and ceremony (the | appointed residence
. speech from the R
officer of the ISpeaker of the Thione; the changing by the IDowning
House of H ouse of L ord) of the Guards ) Prim e Street,10)
Commons) Mira ster)

Residance: Buckingham P alace

The Power
thereditary, not elective)

Great Britain (Main Political Parties)

T he Conservative the Labour Party the Liberal Party The C om munist
Party (T ory) Iprofesses socialists Ire presents Party|organized in

I represents the aim s; P"ac“cél . mer;ha_nts, finance 1920, defends the

m onopolists and programme- capitalist capitalists, landed interests of working
landowners) reorganization) aristocracy) people and socialism)

BonpoceiaisacaMoOKOHTPOIA

What political system does Russia belong to?
Who is the head of state?

Is the President elected directly by the people?
What are the functions of the President?

What does the Federal Assembly do?

What houses does the Federal Assembly made up?
What represents the executive branch of power?
Who appoints the Chairman of the Government?
What represents the judicial branch of the power?
Who guarantees the basic rights to the people?

Xon paboTbl
PaboTy 10 moAroTOBKE YCTHOTO BBHICTYIUICHHUS MOKHO Pa3/ICiHUTh Ha JBA OCHOBHBIX ATala: JOKOMMYHHKATUBHBINA ATaIl
(TIoATOTOBKA BEICTYIUICHHS) 1 KOMMYHHUKATHBHEIH dTar (B3aUMOJICHCTBUE C ayUTOPHUEH).
Pabora mo moIroToBKe yCTHOT'O BBICTYIUICHUS HAYUHACTCS ¢ (DOPMYITHPOBKH TEMBI.
CaMo BBICTYIUICHHE JOJDKHO COCTOSTH U3 Tpex yacted — BeTyruieHus (10-15% oOmiero Bpemenu), ocHoBHOM 9actu (60-70%) u
3axmoueHus (20-25%).
Bcerynnenune BrirodaeT B ce0s mpecTaBiIeHne aBTOPOB ((haMuitns, UMs) Ha3BaHUE OKIIAAa, pacmr(poBKY IIOA3ar0JI0BKa C
LEJIbI0 TOYHOTO OTMPECIICHHUS COCPIKAHUs BHICTYIJICHUS, YETKOE OTPE/Ie/ICHUE UCH.
B peun MoxeT OBITH HECKOJIBKO HICH, HO HE Oojiee TpeX.
[TnaH pa3BUTHsI OCHOBHOM YaCTH JOJDKEH OBITh SICHBIM. J[OJKHO OBITh OTOOPAHO ONTHMAIBHOE KOJIUYECTBO (PakTOB U
HEO0OXOIUMBIX TIPUMEPOB.
B 3akimoyeHnu He0OX0AMMO C(HOPMYITHUPOBATH BBIBOJBI, KOTOPBIE CICIYIOT U3 OCHOBHOM UCH BBICTYIUICHUS. [IpaBriibHO
IMOCTPOCHHOE 3aKJIFOYCHHE CIIOCOOCTBYET XOPOIIEMY BIICUATIICHHIO OT BRICTYILICHUS B IIEJIOM.
®opmaT BbInoJHeHHA: [10[roTOBKa YCTHOTO COOOIICHUS

®opma caaum oT9eTHOCTH: [TMICEMEHHO B TeTpasu HyCcTHOE COOOIIEHHE Ha YPOKE.

KpnTepvm OLCHKH BbICTYIVICHUS

IMoka3artean Kpurepuu Banasl
JlormaHoCTh Bcé BICTYyIUIEHHE TTOCTPOEHO JIOTUYHO, MTOCTIEIOBATENBHO, SICHO 1 KOHKPETHO. 2
[TonoBHHA BBHICTYIUICHUS MOCTPOCHO HEJIOTHYHO, HETIOCIIEA0BATEIBHO, a0CTPAKTHO, 1

OTBJICYCHHO OT TCMBI.

BBICTyHHeHI/Ie HCJIOTUYHO, HETIOCJICAOBATCIILHO, a6CTpaKTHO, OTBJICYHCHHO OT TCMBI. 0
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PeueBas Peun rpomkast u pazbopuuBasi. FiMeeTcss HHTOHAIIMOHHOE O(POPMIICHHE PEYH, 1
BBIPA3UTEIFHOCTh | MOJAYJISIIUH TOJIOCA.
oaun Peun Tuxas u HepazbopuuBas. UHTOHAIIMOHHOE 0(OPMIICHUE PEUU MOIYJISIHH 0
MaTepuaia roJ0ca He MPOSBISIOTCS.
TeMmm peun Anexsatnbiii: 120-140 c0B B MUHYTY; YMEHHE MEHSATH (3aMEJIATh WM YOBICTPATE) | 1
TEMIT TIPH HEOOXOTUMOCTH.
TeMIt cMIKOM OBICTPBIN WITH CIUIIKOM MEJJICHHBIM. 0
CoOmroneHue Co0uroieHre pOA0KUTEIHPHOCTH BBICTYTUICHUS 5-7MUH. 1
periamenTa Heco6u1t01eHNe TPOIOIIKUTEIBHOCTH BBICTYIUICHHS 5-7MHUH. 0
Hcnons3oBanue Hcnonws3yercs TeXHUYECKast TEPMHUHOJIOTUS 1
TEPMHUHOJIOTUH He ucnonp3yercst TeXHHYECKAs TEPMUHOIOTHS 0
OTBeTHI HA VYBepeHHbIE U NMPaBUIIbHBIE OTBETHI 2
BOTIPOCHL HeyBepeHHBIE N PABUILHBIC OTBETHI 1
HeyBepenHbIe U HETIPaBUIIBHBIE OTBETHI 0
Maxcumanvuoiii 6ann - 8

IIIkajia cooTBETCTBHSA KOJHYECTBA 0AJJIOB HTOTOBOM OLIEHKeE:

Baausl Ounenka

8 OTJINYHO

6-7 XOpOILO

4-5 YAOBJICTBOPUTEILHO
MeHee 4 HEYJOBIETBOPUTEIHLHO

CamocrosiTeabHast padora Ne 10
Hsyuyaroniee yreHre TeMaTHYECKUX TEKCTOB «Some special days in Britainy, «Holidays in Russia»
BrInoyiHeHHE 3aJaHUHA IO TEKCTY

Iesb: YnTaTh HECIOKHBIE AYTCHTUIHBIE TEKCTHI PA3HBIX CTHIIEH C ITOJHBIM U TOYHBIM HOHUMaHHEM, HCIIONb3YS pa3IndHbIC
IIPUEMBI CMBICJIOBOW TEpepabOTKH TEKCTa (S3BIKOBYIO JIOTaJIKy, aHAJIN3, BEIOOPOYHBII NEPEeBO/T), OLICHUBATH ITOJIYYESHHYIO
nHpopmanuio, BEIpaxkaTth CBOC MHEHHE;

Jluteparypa:beckoponaiinas I'.T., Coxonoa H.1., Kaiipauckas E. A. u np.PlanetofEnglish. YueOuuk anrnuiickoro si3pika
g yupexnaenuit CI1O. -M.: U3natensckuil neHTp«Akagemusy», 2012,

METOAUYECKHUE PEKOMEHJAITMHN 1O U3VYAIOIEMY UTEHUIO (DETAILREADING
[IpeaycMaTprBaeT MaKCUMAIIbHO MOJTHOE U TOYHOE MOHUMAaHHE BCeW Co/iepKalIencst B TeKCTe HHPOPMAIINU U KPUTHIECKOE ee
ocMbicneHre. OOBEKTOM “U3YyUEeHHUs MPH dTOM BHJIE YTCHHUS SBISETCS HHPOPMAIHS, coaepxKaiascs B Tekcre. Ero 3amaueit
SIBJISIETCSI TaKoKe (popMHUpoBaHKe y 00y4aeMOro yMEHHUs CAMOCTOSITENILHO TPEO/I0JIEBATh 3aTPYIHEHHUS B TOHUMAaHHUN
HWHOCTPAHHOT'O TEKCTA.

Temm uzyuaroiero urenus cocranisieT 50-60 coB B MUHYTY. JIJIsl STOTO BUIa YTSHUS [TOJOMPAIOTCS TEKCTHI, IMEIOII[HEe
MO3HABATENBHYIO [IEHHOCTh, HHPOPMATUBHYIO 3HAYMMOCTh U MPECTABIISIONINE HAHOOIBUIYIO TPYIHOCTD AJISl JAHHOTO JTamna
00yUYeHUS KaK B COJICPKATEIBHOM, TaK M B I36IKOBOM OTHOIIICHUH.

Conep:xxanuepaloThl
1. Learn theWords and Word Combinations
2. Read the text, translate and do the tasks:
Some special days in Britain

Saint Valentine’s Day
14th February, when traditionally people send a valentine (=special card) to someone they love, often
without saying who the card is from. They may also send flowers or other presents as a sign of love.
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Saint David’s Day

Saint David, the patron saint of Wales, is celebrated on 1st March each year. This is
the Welsh national holiday. Many Welsh people wear one or both of the national
emblems of Wales. Boys usually wear leeks whilst girls wear daffodils.

a daffodil a leek

Saint Patrick’s Day

The patron saint of Ireland, who helped to spread the Christian religion there and who people think got
rid of snakes in Ireland. St Patrick's Day, 17th March, is celebrated in Ireland where people drink Irish
beer and often wear green clothes.

a shamrock

Easter

A Christian holiday in March or April when Christians remember the death of Christ and his
return to life. People give each other chocolate eggs. Children believe the Easter bunny brings the
chocolate eggs.

an Easter Bunny

Saint George’s Day

This is the patron saint of England. The national holiday is celebrated on 23rd April. This day is not
celebrated as much in England as other National Days are around the world. People wear a rose or fly
the St. George's Cross flag

St. George's
Cross
A o Hallowe'en
_ ;‘.ﬂ PO The night of 31st October, which is now celebrated by children, who dress
| "E;-E?..rj} ;| in costumes and go from house to house asking for sweets. This is called trick-or-treating. In the
W {" / past, people believed the souls of dead people appeared on Hallowe'en.
a pumpki;l
Guy Fawkes Night

People celebrate this night on the 5th November. Guy Fawkes tried to blow up the Housesof Parliament
in 1605. He didn't succeed. Now people celebrate this with fireworks, burningdolls and a song:
remember, remeber the fifth of Novemer!

fireworks

Saint Anderw’s Day

He is the patron saint of Scotland and St Andrew's Day, 30th November,
is celebrated as the Scottish national day. They wear a thistle on this
special day.

a thistle

Christmas

Christmas Eve is celebrated on the 24th December. Children leave socks and hope

Father Christmas will bring some presents. Christmas Day, 25th December is a family day. People ¢
usually have dinner and sit around the Christmas tree.

Father Christmas



Boxing Day

This name goes back to the tradition that richer people gave the poor a box,
filled with all kinds of food. Even today some companies give their workers
a kind of Cristmas box. This bank holiday is celebrated on 26th December.

a box

g
New Year’s Eve i}jﬂ ﬁﬁ‘) g
On 31st December, the last day of the year, many people go to parties. They also make some New 3 ?ﬁ’
Year's resolutions (a decision to do something better or to stop doing something bad in the new year). =

a party
3. Read the text. Rearrange the paragraphs from the Russian variant into right order.
Holidays in Russia

A man needs rest after hard work. Very often we are eagerly looking forward to weekends and holidays to enjoy
ourselves.

The word "holiday" comes from the words "holy day". Holidays were first religion festivals. Now many holidays have
nothing to do with religion. Almost every country has holidays honoring important events in its history.

Some holidays come on the same date of the same month, for instance, New Year's Day or Christmas. But some do not.
Some, such as Easter, are movable holidays.

New Year's Day is very popular all over the world. It is my favorite holiday. We usually get together, we like celebrate
this holiday at home.

We celebrate the first day of Christmas on the 7th of January. On the 6th of January people tidy the whole house, cook
much tasty food because the day after we must not work, we must have a rest. On this day we have a sacred supper. It
begins when the first star lights up. As the legend says, this star announced the birth of the God's Son. We celebrate
Christmas for two days. In the evening a group of boys comes. They sing songs. By these songs they congratulate on
holiday, wish good crops, long life, no illness and so on. It is interesting to know that only boys must congratulate.
Women's Day is on the 8th of March.

Then on the 1st of May goes next holiday the Day of Labor.

Another religious holiday is Easter. It is movable. It is usually the first Sunday after the first fullmoon after the beginning
of spring. In Russia we have special attributes of Easter: Easter eggs, and Easter "paska" that are baked according to the
special recipe. It is a very nice spring holiday.

Victory Day is on the 9th of May. It is a sacred holiday for every Russian citizen. We are thankful to our grandfathers for
the victory in the World War II.

Exercise 1. Match the beginning and the end of the holiday phrase.

decorate costumes
celebrate carols
hang a Christmas tree
paint crackers
send Christmas
pull stockings
sing lamps
light friends
invite parades
wear Christmas cards
watch picture

Exercise 2. Use the words in the box to complete the sentences

Historical, remember, independence, Christmas, celebrate, religious, work, dancing,

national, official, during, food, drink

People in the United States (1) the Thanksgiving Day on the fourth Thursday in November. The fourth of July is
also a (2) holiday. This is the day when Americans celebrate their (3)  from Britain. In Britain people don’t
really celebrate (4) events in this way. Here, the main holidays are (5) holidays, (6) and Easter.




There are several one-day holidays (7) the year. These are (8) public holidays when people don’t go
to (9) . There are days when people (10) the dead or their parents. On many holidays there is
usually a lot of (11) and (12) ,and (13) often until the early hours in the morning.
Exercise 3. Match the names of the parties and their descriptions.

a tea party a gathering at which tea is drunk

a garden party people enjoy listening to music

a music party someone is new to your class or town
a birthday party to show that the day is very important

everyone takes food to a nice place in the country
people come dressed as film or book characters
you go to the Zoo, a museum,

a ball game everyone does a craft project at the party
everyone is dressed in adult clothes

for those who like sport

children show their beautiful pajamas

for people who enjoy flowers /

a party outside the house

we get presents

we are sorry to say good-bye to somebody

meat or fish is prepared over an open fire

a welcome party

a going-away party

a holiday party

a barbecue party

a picnic party

a fancy dress party

a going places party

a do-it-yourself party

a when I grow-up party

a skating party a pyjama party

Xoa pa6oThl

IIpearexcToBbIii 3TAN

e  (O3HaKOMBTECH U 3AIUIIATE CIIOBA IO TEME

e  BpInosHUTE YaCTUYHBIN MEPEBOJ] IPEATIOKEHUH Ha POJTHOU S3BIK.

e  Haiinute cymecTBuTeNbHOE (TIPUIIATATEIBHOE, TTIAr0I) B KaXIOH IPYIINE CIOB.

e  Ha3zoBute ciI0BO, C KOTOPHIM aCCOLUUPYIOTCS BCE CJIOBA JAHHOTO TEMATHYECKOTO PAJa.

e  HaiinuTe B TEKCTE M BBIMUIIUTE CYNICCTBUTEIHLHBIC, 00pa30BaHHBIC OT Tiaroja (MpUIaraTeIbHOTO).
[ ]

BLI6epI/IT€ MpEeAJIOKCHUA, COACPIKAIIINC IMACCUBHBIH 3aJI0T (CJ'IO)KHOC JOIIOJIHCHUC U T.,H.), 00BICHUTE 10 KAKHM

MpU3HAKaM Bbl YCTAHOBWJIN I'PAaMMATUYCCKYTO q)OpMy.

° HazoBure ncxoanyto Gpopmy JaHHBIX CIIOB.

TexcToBBIM 3Tan

. MPOYTHUTE TEKCT U MEPEUUCIUTE BOMPOCH, OCBEIIAEMbIE B HEM;

. MIPOYTHUTE TEKCT U PACIIOJIOKUTE TYHKTHI IJIaHA COIJIACHO JIOTUKE ITOBECTBOBAHMUS,

° MIPOYTHTE BCIYX BCE IIIAroJibl, Iepearonue TMHaMAKY TTIOBECTBOBAHUS;

. BBIOCPUTE M3 JAHHOTO ab3alla MpuiaraTeiIbHbIC U HAPEUUs, KOTOPBIC CIYXKAT JJIs OMUCAHUSL. ..}
° MIPOYTHTE TEKCT U TIepeaaiiTe ero OCHOBHYIO IS0 HECKOJIBKUMU TPEIOKEHUSIMHU.

. WCIOJIB3YSl MaTepuaj TeKCTa, OTBEThTE HA BOMPOCHI;

° PACTIONOKUTE MPEAJIOKESHUS B TOH MTOCIISIOBATEILHOCTH, B KOTOPOH OHH JJaHBI B TEKCTE;
° MCTIONB3YS (aKThI U3 TEKCTA, PACCKAXKHTE O ...;

. MEPECKAKUTE TEKCT, UCIIOJIb3YS IUIaH U BBIMHCAHHBIE CIOBOCOUYETAHUS;

° BBIPA3UTE CBOE OTHOIIEHUE K POUUTAHHOMY;

. MPOYTHUTE MPO ce0s TSKCT U BBIICIUTE TO HOBOE, YTO BBl Y3HAIH U3 HETO;

(I)OpMaT BBINMOJTHEHUSA: YCTHO - YTCHUE U IEPEBOJ, MMCbMEHHO — BBIIIOJTHCHUEC 3aJaHHUI IO TEKCTaM
(I)opMa ca4M OTYETHOCTH: ITMChbMEHHAs c/laua 3aJaHui B TCTpaan.

Kpurepnu onennBanns

oneHka | HaBbIkn YTeHHs IlonnmaHue coepkaHne TEKCTA Beixon Ha roBopenne
(CKOpOCTh,IPOU3HOLICHHE)
«5» OOyyaronuiicsi yMeeT BBISIBUTD OOyyaronuicst MOHSUII COAEpIKaHUE OOyyarouuiicss Moxer

OYKBEHHO-3BYKOBBIC COOTBETCTBUS
B s3BIKE, Y3HACT YCTHBIE C 00Pa3IbI
CIIOB B TeKcTe. UTeHne

TeKCTa (COTJIAaCHO BHJIA YTCHHS),
YCIEIIHO BBIMOJHAET BCE 3aJJaHMUs,
HamnpaBJICHHBIC HA TIPOBEPKY

OTBCTUTH HA JOIIOJHUTCIBbHBIC
BOIPOCHI YUUTECJIA, BbICKA3aTh
1 IIOATBEPANUTH CBOIO TOYKY




BBIPA3HUTENBHOE ( JOCTATOYHO
Oerioe, ObICTpOE, TPABUIILHOE
MIPOM3HOLICHHUE)

OTcyTcTBOBaNIN OIIMOKH,
HCKa’Karolie CMBICI ¥ TOHUMaHHe
CJIOB, WJTM OHU OBLIN
He3HaYHUTeJbHEI (1-4)

MOHMMAaHHA COJEPKAHHS TEKCTa.

Y Hero pa3BuTa A3bIKOBast JOTAJKa, U
OH HE 3aTpyIHSETCs B IOHUMaHUU
HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX CJIOB U HE
UCIIBITBIBAET HEOOXOIMMOCTh
obparmatbcs K cinoBapro (1-2 paza)

3pEHHS COTJIACHO TeMe TEKCTa,
UCIIONIB3YSl IOTIOJIHUTEIIbHBIE
(axTsbI.

«4» OOyyaronuiicsi yMeeT BBISIBUTD OOyyaronuiicst MOHSUI COAEpIKaHue OOyyaronuicst MOXeT
OyKBEHHO-3BYKOBBIE COOTBETCTBUSI | TEKCTa (COTNIaCHO BHJA YTCHHMS) 32 OTBETUTH HA JOMOTHUTEIbHBIC
B SI3BIKE, Y3HAET YCTHBIE C 00pa3lbl | UCKIIOYEHHEM JETalei U YaCTHOCTEH, | BOIPOCHI yUHUTEINs, HO
cioB B TekcTe. UreHne HE BIMAIOINX Ha TOHNMaHHE HEJOCTATOYHO JIOTUIHO
BBIPA3UTENILHOE, HO HEJOCTATOYHO | COAEPKAHUS BCETO TEKCTA, BBIMOIHACT | BBICKA3aTh CBOIO TOUKY
6ermnoe, ObICTPOE, TPABUIBHOE 3aJaHusl, HAIIPABICHHbBIC HA IPOBEPKY | 3PEHMS COINIACHO TEME TEKCTa,
MIPOU3HOIICHHUE) MOHMMAaHHSA COJEpPKaHHS TEKCTa, UCTIONB3Ys (aKThI TEKCTA U
Jlonyckarorcst olnoOKu, He UCTIONIb3YS CaM TEKCT. CBOM IIPUMEPBHI.
HCKa’Karollle CMBICI ¥ IOHUMaHue | Y Hero HeJOCTaTOYHO Pa3BHUTa
cioB (5-8) A3BIKOBAsI JOTajlKa, U OH 3aTpyIHSETCA
B IIOHMMaHUH HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX
CJIOB Y HCTIBITHIBAET HEOOXOAMMOCTD
o0palaThcsi K CI0BapIo.
«3» OOyyaronuiicsi yMeeT BBISIBUTD OOyyaronuiicst HETOYHO TTOHSI OOyyaronuiicss MoKeT
OyKBEHHO-3BYKOBBIC COOTBETCTBUSI | COAEPXKAHUE TEKCTa (COTIIACHO BUIA OTBETUTH Ha JOMOJTHUTEIbHBIC
B SI3BIKE, Y3HAET YCTHBIE C 00pa3lbl | YTEHMS), CyMEN BBIICIUTH HEOONBIIOE | BOIPOCHI yUHUTEINs, HO
CJIOB B TekcTe. UTeHne He KOJIMYECTBO (haKTOB, BHIMIOTHSET HE HEJIOTHYHO BBICKA3BIBACT
BBIPA3UTEIILHOE, HEIOCTATOUHO BCE 3aJ[aHUsI, HAIIPaBJICHHbBIC Ha CBOIO TOUKY 3PEHUSI COTJIACHO
6ermnoe, ObICTpOE, TTPABUIBHOE MPOBEPKY IIOHUMAHUS COJICPKaHUA TEMe TEKCTa, HE MOXKET €€
MIPOMU3HOLICHHE. TEKCTa, TOJIBKO C OMOPOI HA TEKCT. HOATBEPANTH (pakTamu.
Jlonmyckarorcst omuOKu, cpean Y Hero coBceM He Pa3BUTA SI3BIKOBAS
KOTOPBIX BCTPEUAIINCh U TaKHE, JIoTajiKa, ¥ OH HE CyMeJ A0TafaThes O
KOTOpBIE HCKa)KaroT CMBICIT U 3HAYEHHH HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX
moHnManwue cJioB (9-13) CJIOB M MHOTOKPAaTHO 00paInaercs K
CJIOBApIO.
«2» OOyyaronuicss He MOXET OOyuaromielicst He MOHUI copepkanue | OOydaronicst He MOXKET

MIPOYNTATH MPEIIOKEHHBII
OTpBIBOK TekcTa. [Ipu momyTke
YTEHUS IOIyCKaIoTCs rpyObIe
MHOTOYHCIICHHBIE OIMMUOKHU(CBBIIIE
15), Hapymaroniue cMBICT U
MTOHUMaHHe CIIOB. UTEHHE TEKCTa
MIPOU3BOIUTCS TOIBKO MPH
MIOCTOPOHHEH MOMOIIH.

TEKCTa, HE MOXKET OPUEHTHPOBATHCS B
TEKCTE U BBIACIATH (PAKTEHI,
MOPOOHOCTH TSI BBITIOTHEHUS
3alaHui TI0 IPOBEpKE TOHUMAHHUS
COJIEpKAHUS TEKCTA.

OTBETHUTH Ha JIOTIOTHUTEIHHEIE
BOTIPOCHI YUUTES, HE
BBICKA3BIBACT CBOIO TOUKY
3pEHHS COTIIACHO TEME TEKCTA.

CamocrosiTebHast padora Ne 11
Hanmcanue JIMYHOro MMcbMa 1o TeMe «MoH ropoa»

Henn: HAyYUTHCS MUCATH JIMYHBIC MMChMa C OMOPOI Ha 00pa3ell: pacChpaniuBath agpecaTa O ero KHU3HU U JIeNiaX, coo0Iarh
TO e 0 ce0e, BhIpakaTh 0JIar0JJapHOCTh, MPOCHOY, YIOTPEOIss GOPMYIIBI PEUEBOT0 STHKETA, PUHATHIC B CTPaHAX
H3y4aeMoro S3bIKa
Jluteparypa:Tumodees B.I'., Bunsnep A.b., Konecankosa W.JI. u np. Pabodas TeTpans K yueOHUKY aHTJIMACKOTO S3bIKA JJIsT
11 kmacca (6a30BbIii ypoBeHs) / o pea. B.I.Tumodeena. — M.: M3parenpckuit IeHTp «Akagemus», 2011.

METOJUYECKUE PEKOMEHJAIIMN 11O HATMMCAHUIO JIMYHOT'O IMMCEMA

OcHOBHEBIE npaBuJjIa NMOCTPOCHUA ITUCEM Ha AHTJIMMCKOM SI3BIKE.
B mpaBoM BepxHeM yray YKaXXUTE aaApeC B CJICAYIOUIEM IMMOPAAKE: HOMEP 10Ma, HA3BaHHUE YJIUIbI

roposa
cTpana

I[onycxaeTcsi YKa3bIBaThb aIp€C B KPAaTKOM BUJC, HAITPUMEDP:

Moscow
Russia

ITox ampecom, IPOIYCTHB CTPOKY, HEOOXOJUMO HAITMCATh AaTy MUChMAa:
June 4th, 2012
4 June2012




WM MeHee (hOpMabHO:
04.06.2012
Xoa padoTsl
1. Bremonnure ynpaxhHenue Ne 13, 14 Ha c. 67 B ykazaHHO JuTeparype
2. Bocnonp3yiiTech HUXE IPUBEIECHHBIM AITOPUTMOM.
[Mucemo HauMHaeTcst ¢ HeoduIMaapHOTO 0OpaneHus. Eciau B 3aiannu: M Bamiero codbeceiHuKa He YKa3aHo, ero CleyeT
MPUIYMATh:
DearTim,
DearRebecca,
[Tocnie obparenus 00s3aTeTLHO CTABUTCS 3arsTast!
Pa3nenmTe TEKCT MMChMa Ha HECKOJIBKO JIOTHYECKUX a03a1eB,KaxIbli 13 KOTOPhIX HAYHUTE C KPACHOM
CTPOKH.
B nepBom a03aue Bam ciegyeT nodsarogapurhk cBoero japyra 3a ero nucsmo: Thanks (alot) foryour (last) letter.
Your last letter was a real surprise.
1 was glad to get your letter.
It was great to hear from you! / It was great to hear that... /I was happy to hear...
Bb1 MOXeTe Takke M3BHUHHUTBCS 32 TO, YTO HE MHCAJIN PaHbLIE:
Sorry I haven’t written for so long but.../ Sorry I haven’t been in touch for so long.
I’m sorry I haven’t answered earlier but I was really busy with my school.
W/WIU YIIOMSIHYTh KaKoH-JI00 (DakT U3 MOTyIeHHOTO MUChMa!
I’m glad you passed your History test!
Sounds like you had a great time in London!
Greatnewsaboutyour...!
2. OcHoBHas YacTh UChMa (2-3 ab3ara). B Hell BB JOIDKHBI: PACKPHITh BCE acleKThI, YKa3aHHbIC B 3aanun. He 3a0yapTe
3a7aTh HEOOXOIMMBIE BOIIPOCHL. [Ipemonaraercs, 4To NUCHMO IOJDKHO OBITH HAIMCAaHO B HEOpMaIbHOM CTHIIE, ITIO9TOMY BBI
MOXKETE HCII0JIb30BaTh HepOpMaIBHBIE CIIOBA-CBSI3KH, Takue kak well,bytheway, anyway, so, pa3roBopHbIe BBIpaXEHHS THIIA
Guesswhat?unun Wishmeluck!a taxxe BockinuuareabHble 3HAKH.
3. B mocienanem naparpade cienayet o0bsSICHUTD, IOYEMY BBl 3aKaHYMBAETE IUCHMO:
Well, I’d better go now as I have to do my homework.
Anyway, I have to go now because ray Mum asked me to help her with the washing up.
I’ve got to go now! It’s time for my favourite TV show.
Taxxe MOKHO YIOMSHYTb O JaTbHEHUIIINX KOHTAKTAX:
Write (back) soon!
Take care and keep in touch!
Drop me a letter when you can.
Hope to hear from you soon.
I can’t wait to hear from you!
B koHIIe IIcEMa Ha OTJIEIbHOM CTPOKE YKa3bIBAaeTCs 3aBeplIaonias ppasa-KiIuile, KOTopas 3aBUCUT OT OJIM30CTH aBTOpa U
anpecata. [locie Hee Bcerna craBurces 3ansras! Hibke mpuBoasTCs BO3MOXHBIE BApHAHTHI OT HauMeHee Gopmainbhoro (1) k
6osee popmanbrOMYy (7):

1 ) Love,

2) Lots of love,

3) All my love,

4) Al the best,

5) Best wishes,

6) With best wishes,

7) Yours,

Ha cnenyromeii crpoke roj 3aBepiuaronieid Gppas3oit ykassiBaercst ums aBropa (6e3 pamuun!). Hanpumep:
Andyumu Kate

TakuMm 006pa3om, MUCHMO K IPYyry UMEeT CJICTYIOMHN BU:




Dopmar

Ofpamense,

ALpEC BUEHYHEID
{¥RABIBAFTCA B PRGN
B PRI VEIV )

JRTa mmee SR HEBME
{FRAILBACTCS KT ATPECOM)

B mavaie meCoME BRTOR 0OMYEG &) OIEroZapry BAPECATE 318 PANLE BO-

SEUEHINH ROBDECTHEHIE

i 6} HARMUBETON, YTG HE THOAT DRI

BCE ACHEKTH, YREIRUHGIE § JATVHE,
He 3afvaste 3318 Th BOE HENBXOTUMERE ROBPOTE.

¥ mouue mHCEMR SRTOP OGERING YOOMHUSCT 0 JRTElINY KOUTAKTAX
{HCIOTLIYIOTCR DDAILI-ELTHIE),

Jorepismoman gpaia,

Upamucs awropa (W}

JIMYHOT'O IIMChMa

(DOPMa CAa4Y4 OTYETHOCTH: CJava mucbMa B TETPpAIH.

Kpurtepnu onenku:

BbINNOJTHCHUSA
HaInmuCaHue

OLlEHKa | coJep:kaHue Opranuzanus Jlekcnueckoe | I'pamMmatudeck | Opdorpadus u nyHKTyanus
TeKCcTa odpopmiaeHue | oe
peun odopmieHue
peun

«5» 3anmanue BEITONHEHO | Bricka3siBanme Hcnonszyemsl | Hcnonb3ytorcst | BrickaspiBaHUE JIOTHYHO;
TIOJTHOCTBIO: JIOTUYHO: CPEeICTBA | U CIOBapHBIA | rpaMMAaTUYECKH | CPEACTBA JIOTHYECKOM CBSI3U
collepKaHne JIOTHYECKON CBSI3U 3arac € CTPYKTYpHI B HCIIOJIb30BaHBI IPAaBUIIBHO;
OTpa)kaeT Bce WCIOJIb30BaHBI COOTBETCTBYET | COOTBETCTBUM C | TEKCT pa3JieJicH Ha a03arlbl;
aCIEeKThl, YKa3aHHbIE | MPABUJIIBLHO; TEKCT MOCTaBJIEHHOW | TIOCTaBJICHHON odopmIIcCHHE TeKCTa
B 3a/IaHUU; CTUJIEBOE | pa3JiesieH Ha 3a/1aye; 3a1a4yeil. COOTBETCTBYET HOpMaM
odopmIlcHHE pedn a03aripr; npaktuuecku | [lpakTuuecku TPUHATHIM B CTPaHE
BBEIOPAHO MPABWIBHO | O(pOpMIICHHE HET OTCYTCTBYIOT M3Y4aeMOro SI3bIKA.
C YYETOM LIEIH TeKcTa HApPYIICHUHA B | OIIUOKH. Hcnonb3yeMble IeKCUYECKUE U
BBICKa3BIBaHUS U COOTBETCTBYET WCIIONIb30BaHU rpaMMaTHIECKHE CTPYKTYPHI
agpecara; HOpMaM, IPUHITBIM | W JIEKCUKH COOTBETCTBYIOT IIOCTaBJICHHON
COOTFOIEHBI B CTpaHe KOMMYHHKATHBHOM 3a1aue.
MIPUHATHIC B SI3BIKE MN3y4aeMoTo SI3BIKa. Jlexcuueckue, TpaMMaTHIECKHE
HOPMBI BEXKITUBOCTH u opdorpaduiaeckre ommOKu

OTCYTCTBYIOT
«» 3amanve BHITONHEHO: | BrICKa3piBaHUE B Ucnonb3yemsr | meercs psan Opdorpaduueckne ommuOKN

HEKOTOPHIC aCTICKTHI,
yKa3aHHBIC B 3aJJaHUU
PACKDBITHI HE
MIOJTHOCThIO;
HUMCIOTCS OTICIBHBIC
HapyIICHHS
CTHJIEBOTO
0(hOpMIICHHS PEIH; B
OCHOBHOM
COOITIOICHBI
MPUHSITBIC B SI3bIKE

OCHOBHOM JIOTHYHO);
HMEIOTCS
OTJCIbHEIC
HEJO0CTaTKU NpU
HCIOJIb30BaHUN
CpencTB
JIOTHYECKOM CBS3H;
HMEIOTCS
OT/ICJIbHBIC
HEJOCTaTKU TpH
JIEJICHUU TEKCTa Ha

I cmoBapHbIil
3anac
COOTBETCTBYET
MOCTaBJIEHHOM
3a/1aye,
OJTHAKO
BCTPEYAIOTCS
OTJeNbHBIE
HETOYHOCTH B
ynoTpeOaeHun
CIIOB, 1100

rpaMMaTHYCCKH
X OIIHOOK, HE
3aTPYIHSIONIUX
[MOHUMAaHHE
TEKCTa.

NPAKTUYECKU OTCYTCTBYIOT.
TekcT pa3zaeneH Ha
OPEUIOKEHHS C IPABUIIBHBIM
NYHKTYallHOHHBIM
odopmireHrEM.




HOPMBI B&KITMBOCTH. | a03albl; UMEIOTCA CIIOBapHBIN
OTJeNBHBIE 3arac
HAPYIICHHUS B OTpaHUYCH, HO
odopmiicHHA JICKCHKA
TEKcTa. UCIIOJIb30BaHa
MPaBUJIBHO.

«3I» 3anaHue BHINOJHEHO | BrIicka3biBaHME HE Hcnone3oBan | JInbGo yacTto Nmeercs psin
HE TIOJTHOCTHIO: BCETJIa JJOTHYHO; HCOIPABIAHHO | BCTPEYAKOTCS opdorpaduyeckux u/minm
coliepKaHne UMEIOTCS OTpPaHMYEHHB! | OIIUOKH MyHKTYaIlMOHHBIX OINOOK,
OTpakaeT He BCe MHOTOYHCIICHHBIC fl CIOBapHBIN | AIIEMEHTApPHOTO | KOTOPHIC HE 3HAYMTEIHHO
aCIEKTHI, YKa3aHHbIC | OIMINOKH B 3arac; 9acTo YPOBHSL, JTHOO 3aTPYOHAIOT TOHUMAaHHE
B 3aJ[aHNH; HCIIOJIb30BaHUH BCTPEYAIOTCS OIMOKH TEKCTA.

HapymIeHne CPEICTB HApYIICHUS B | HEMHOTOYHCIICH
CTHJICBOTO JIOTHYECKON CBSI3M, | MCIOJB30BAaHU | HBI, HO
oopMIICHHS PeUr UX BBIOOpP U JICKCUKH, 3aTPYAHSIOT
BCTPEYAIOTCS OrpaHUYCH; HEKOTOpBIC U3 | MOHUMAaHUE
JIOCTATOYHO YacTo; B | JICJICHHE TCKCTa HA | HUX MOTYT TEKCTa
OCHOBHOM HE a063aribl 3aTPYIHSTh
COOJTFOICHBI OTCYTCTBYET; MOHUMAaHHe
MIPUHSATHIC B S3BIKE UMCIOTCS TEKcTa.
HOPMBI B&KITHMBOCTH. | MHOTOYHCIICHHBIC

OINOKHU B

opopMIICHIH

TEKCTA.

«2» 3anmanue He OTtcyTcTBYeT Kpaiine I'pammarndeckn | [IpaBuna opdorpaduun u
BBITIOJTHEHO: JIOTHKA B OTpaHUYEHHBI | € MpaBmiIa HE MYHKTYallliu He COOJTIOATOTCA.
coJiep)KaHue He MMOCTPOEHUHU 1 cl1oBapHbBIN cobmoaaroTcst
OTpaxKacT Te BBICKA3bIBAHUS, 3arac He
aCICKTHI, KOTOPBIE TEKCT HE MO3BOJISIET
YKa3aHBbI B 33/IaHUH, odopmIIeH. BBITTOJTHUTH
WK HE MOCTABJICHHY
COOTBETCTBYIOT 10 33/a4y.

TpedyeMoMy 00BeEMY.

CamocrosiTeabHast padora Ne 12
O3HaKOMJIEHHE C JEKCHKOM 0 TeEME «DKOJOTHMs» 1 IIOMCKOBOE YTEHHE TEKCTa “Seasons”

IleJb:0pUEHTHPOBATHCS B MHOS3BIYHOM TEKCTE; IPOTHO3UPOBATH €TI0 COEPKAHKE TI0 3ar0JI0BKY;YUTaTh TEKCT C BBIOOPOUHBIM
MMOHVMMAaHHEM HY>KHOH WIIM MHTEepeCyroleld nHPOpMaInu;

Jluteparypa: Beckoposaitnas I'.T., CoxonoBa H.U., Kaiipanckas E. A. u np.PlanetofEnglish. YueGuuk anrnuiickoro sizbika
s yupexnaenuit CI1O. -M.: U3natensckuil neHTp«Akagemusy», 2012,

METOAUYECKHUE PEKOMEHJAITMHN ITO TIPOCMOTPOBOMY/ITOMCKOBOMY YTEHUIO

[Ipennonaraer nojay4eHHe OOMIETo MPEICTABICHHS O YATAEMOM MaTepuaie. Ero 1elbio SBIsSeTcs MOIydeHUEe CaMOoro
00IIero MPeICTaBICHUS O TEME U KPYTe BOIIPOCOB, PACCMATPUBAEMBIX B TEKCTE, OBICTPOE HAXOXKACHUE B TEKCTE BIIOJTHE
OTIpEJICIICHHBIX JaHHBIX ((haKTOB, XapaKTEPUCTHK, ITU(PPOBBIX MMOKa3aTeseH u T.1.). Takoe 4TeHne UMEET MECTO IIPH
MEPBUYHOM O3HAKOMJIICHUH C CO/ICPKAHHEM HOBOM MyOJIMKAIIMH C 1IETIbIO ONIPEACIINTh, €CTh JIU B HEll HHTepecyroLast
yuTarens HHHOPMAILHS, 1 HA ITOI OCHOBE MPHHSThH PEIICHHE - YATATh e¢ i HeT. CKOPOCTh MPOCMOTPOBOTO YTCHUSI HE HIKE
500 cnoB B MUHYTY, a yueOHbIE 3a/JaHuUs HATIpaBJIeHbI HA (JOPMHUPOBAHUE HABHIKOB U YMEHHUI OPHEHTHPOBATHCSI B JIOTHKO-
CMBICIIOBOM CTPYKTYpE TEKCTa, YMEHHU U3BJIEKaTh U MCIOJIb30BaTh MaTepHal TEKCTa NCTOUYHHKA B COOTBETCTBUH C
KOHKPETHBIM KOMMYHHKATHBHBIM 3aJ]aHUCM.
B y4eOHBIX YCIOBUSIX MPOCMOTPOBOE/TIONCKOBOE YTCHHE BBICTYIIACT CKOpPEE KaK YIPaKHEHUE, TaK KaK MOUCK TOH WK HHON
HH(pOPMAIIUH, KaK MMPABIIIO, OCYIMIECTBIACTCS 0 YKa3aHUIO TpenoaaBareis. [03ToMy OHO OOBIYHO SIBIISCTCS COMTYTCTBYFOIIUM
KOMIIOHCHTOM IIPH Pa3BUTUU JAPYTHX BUIIOB YTCHUS.
OBJaJicHre TEXHOJIOTHEH YTCHHS OCYILECTBIISCTCS B PE3YJIBTATE BBITIOJHEHUS MTPEITEKCTOBBIX, TCKCTOBBIX M MOCIETEKCTOBBIX

YIpaXHEHUI.

Coaep:xaHuepadoThI

Acidrain - KUCJIOTHBIE JTOXKIN By-product - moOo9HBIATIPOTYKT

Alkalinity - meno9HoCTh Carbon dioxide/ CO2 - yraekucibIiira3/aByokuchyriepoaa
Be threatened with extinction - Carbon monoxide - okucbyTIEepoaa
OBITHIIOTYTPO30UBBEIMUPAHHUS Catchment level - ypoBeHbBO1OCOOpA

Biosphere - 6uocdepa Chop down - cpy06atb, BEIpyOaTh




Conservation of natural resources -
OXPaHaIPUPOTHBIXPECYPCOB

Deforestation - o6e3necenue

Depletion - ucromenue

Desertification - orycTsIHIBaHHE

Diversion of flow of rivers - u3MeHeHUEpYyCEIpEK
Drought - 3acyxa

Dump - cBanka

Dumping - 3axopoHeHHUe, TaMITHHT

Earthquake - 3emneTpscenue

Ecosystem - axocuctema

Effluent - crounsieBoABI

Emissions - BBIXOJIbI/BEIOPOCHI

Endangered species - ncue3aronuitBu,g
Environmental emergency -
Ype3BBIUANHASIIKOIIOTUICCKASICUTYAIIHS
Environmental protection - oxpaHaokpy»xaromiencpe sl
Flooding - HaBogHEHHE

Fossil fuel - nckomaemoeTommao

Fume - npIM, BBIXJION

Green belt - mooca3eneHpIXHACAKICHAN
Greenhouse effect - mapHUKOBEIHIQPEKT

Habitat - mecTo, cpena oOuTaHus

Pesticide - nmectuimng

Poacher - 6pakonsep

Pollutant - 3arpsi3HsIONIEEBEIIECTBO

Preserve, sanctuary - 3armoBeJHHAK

Preyupon - oxoTuThCS

QualityAssurance/ QualityControl (QA/QC) -
obecrieueHreKaYecTBa/KOHTPOIIbKaYeCTBA
Radioactive wastes - paliOaKTHBHBIE OTXOJIbI
Recycling - BropudHOE HCTIONB30BaHNE, TIepepadboTKa,
PELUPKYJISLINS

Reduce the threat - cHmxath yrpo3y

Sustainable development - ycToliunBoe pa3BuTHe
Taxidermy - U3roToBIeHNE Ty4den

Thermal pollution - TeroBoe 3arps3HeHne
Timber - necomaTepuasl

Toxic substance - TOKCHYECKOE BEILIECTBO
Unleaded petrol - 6en3nH 6e3 cBUHIIA, HEITHIMPOBAHHBIN
OeH3UH

Unrenewable resources - HEBO300OHOBIISIEMBIE PECYPCHI
2. Read and translate the text.

Hazardous wastes - oriacHble OTXO/IbI

Herbicide - repounua

Hurricane - yparan

Hydrocarbons - yrieBogopoast

Incineration - cxuTaHUE OTXOJIOB

Landfill - canka mycopa

Maximum allowable emissions - IpeeTbHO TOMYCTHMEIC
BBIOPOCHI

Mean daily sample - cpennecyTodnas mpoba

Multiple use - KOMITTIEKCHOE HUCITOJIb30BaHUE (PECYpCOB)
Negligence - xanaTHOCTb

Noise pollution/standards - mrymoBoe 3arps3HeHIEe/HOPMBI
IIYMOBOTO 3arpsi3HCHUS

Non-point source of pollution -
HETOYCYHBIHMCTOYHUK3ATPSI3HEHUST

Occupational disease - mpodeccroHanpHOE 3a00JICBaHIE
Oil slick - He(dTsHAs TUIEHKA (HA BOJIE)
Ozonedepletingsubstances (ODS) -
030HOPA3PYILIAON[HEBEIIECTBA

Ozonehole - o30HOBasABIPA

Ozonelayer - 030HOBBICITON

Permafrost - BeuHasimep3nora

Renewable energy - Bo300HOBIsIEMast SHEPTHUSL

Reservoir - Bomoem

Runoff - cTok, oTBOI

Salinity - coleHOCTB, 3acOJIEHHUE

Sampling - or6opIIpod

Sediment, precipitation - ocanku

Seismic sea wave/tsunami - IyHaMu

Sewage - CTOKHM, HEUUCTOTHI

Sewage system - cuCTeMa OYUCTKH CTOYHBIX BOJI

Sludge, slurry - ocanoxk, wi, nIak

Solid waste management - yTHIH3aIs TBEPIBIX OTXOIOB
Visual pollution - BU3yasibHOE 3arpsi3HEHHE OKPYKAFOIICH
cpezbl

Volcano eruption - n3BepkeHNE ByJIKaHa

Wastes - oTxozsl

Water abstraction - Bogo3adop

Water quality criteria - KpUTEpUHKa4eCTBABOIbI

chlorine - xJ0p

Seasons

The year is divided into four seasons: spring, summer, autumn, and winter.

In spring nature awakens from her long winter sleep. The trees are filled with new life, the earth is warmed by the rays of the
sun, and the weather gets gradually milder. The fields and meadows are covered with fresh green grass. The sky is blue and
cloudless. At night millions of stars shine in the darkness.

When summer comes the weather gets warmer still and sometimes it’s very hot. It’s the farmer’s busy season: - he works in his
field from morning till night. The grass must be cut and the hay must be made, while the dry weather lasts. Sometimes the
skies are overcast with heavy clouds. There are storms with thunder, lightning and hail.

Autumn brings with it the harvest-time when crops are gathered in and the fruit is picked in the orchards. The days get shorter
and the nights longer. The woods turn yellow and brown, leaves begin to fall from the trees, and the ground is covered with
them. The skies are grey and very often it rains.

When winter comes, we’re obliged to spend more time indoors because out-of-doors it’s cold. We may get fog, sleet and frost.
Ponds, lakes, rivers and streams are frozen, and the roads are sometimes covered with slippery ice or deep snow. The trees are
bare. Bitter north winds have stripped them of all their leaves.
(from “The London Linguaphone Course”)

Vocabulary:

earth — 3emuis

gradually — nocrenenHo

darkness — TeMHOTa, TIOTEMKH
hay — ceno



dry — cyxoit

Crop — yposkai, xkaTsa

orchard — ¢ppykTOBBIH can

toturnyellow — CTAHOBUTBCS JKEITHIM

tooblige — 00s13bIBaTh, IPUHYX AT, BEIHYKIATh
Xoa paborsl

IIpearexcroBblii 3TaNn

pond — npyzx
stream — pyueil

bare — rosbii, OOHaKEHHBIH
tostrip — caupaTh, CHUMATh, JIMIIATh

° YCTaHOBHUTE, €CTh JIM YaCTh, B KOTOPOH MEPEUHCIIIIOTCS OCHOBHBIE TEMBI TEKCTOB;

° HalauTe B KOHIIE BBOJHOTO pa3jielia CTaThi NepedeHb BOIIPOCOB, OCBEIIAEMBIX B HEH;

TexcToBBIM Tan

° MIPOCMOTPHUTE TEKCT M CKAKUTE, TSI KAKOW KaTEeTOPUU YMTATEICH OH MOXKET MPEACTABIISATH HHTEPEC U TIOYEMY;
° CKQXUTE, KAKOMY U3 YKa3aHHBIX BOIIPOCOB YAEISETCS B CTaThe 0CO00E€ BHUMAaHUE;

° OTMETbTE B TEKCTE MECTA, AAIOIINE OTBETHI HA MPEAJIOKEHHBIE BOIIPOCHI;

IlocieTekcTOBBINM 3TN
BrimonauTe 3agaHUs K TEKCTAM

AJITOPUTM COCTABJIEHUSI IUIAHA TEKCTa:
1.IIpouTu Texcr.

2.0mpenenu OCHOBHYIO UCHO.

3.Beigenn KIIr04YeBLIC CIIOBA.

4.Pa3nmenu TEKCT Ha CMBICJIOBEIC YaCTH.
5.Bbieny OCHOBHYIO UICI0 KaXKIOM YacTH.

6.3anuiIy MyHKTHI [UIaHa, COOJII0ast JTIOTHYECKYIO MOCIeI0BATEIbHOCTh N3JI0)KEHHOTO TEKCTa.
7.Bocripon3Benn (Tiepeckakn) TEKCT IO COCTABICHHOMY IIaHy

®DopMaT BbINIOJIHEHUS: Y CTHO — yTeHHue. [lucbkMeHHOe BBITTOTHEHUE 3aJJaHUN 110 TEKCTY B TETPaAsax

®opma cJa4M 0TYETHOCTHU: IICEMECHHAS CAada
Kpurtepnu onenku:

3aJIaHUH B TETPAIHU.

oneHka | HaBbIkn 4TeHHsA IlonnmaHue coepkaHne TEKCTA Beixon Ha roBopenne
(CKOpOCTh, NPOH3HOLICHHE)

«5» OOyy4aronuicst yMeeT BhISIBUTD OOyyaronuiicst MOHSUI COAEpIKaHUE OOyyarouuiicss MoeT
OYKBEHHO-3BYKOBBIE TeKcTa (COTJIaCHO BUJIA YTEHHUS), OTBETUTH Ha
COOTBETCTBUS B SI3BIKE, Y3HAET YCIICIITHO BBITIOJIHSIET BCE 3a/1aHUS, JIOTIOJTHUTENbHBIC
YCTHBIE ¢ 00pas3Ilbl CIIOB B TEKCTE. | HAIPaBJICHHBIC HA IIPOBEPKY MOHUMAHUS | BONPOCH! YUUTEII,
UreHne BbIpa3UTENbHOE ( COJICpKaHUs TEKCTA. BBICKA3aTh U
JIOCTATOYHO Oerioe, ObICTpOE, YV Hero pa3BuTa A3bIKOBAs JOTAKa, © OH | HOATBEPANUTH CBOIO
MPaBUIBHOE MPOU3HOLIEHNUE) HE 3aTpyJHSACTCSA B IOHUMAaHUU TOYKY 3PEHUS
OTcyTcTBOBANHN OIINOKH, HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX CIIOB M HE COTJIACHO TEME TEKCTa,
HCKaKaOIINe CMBICI U UCIIBITBIBAET HEOOXOIUMOCTh UCTIONB3YS
MTOHWMAaHHE CJIOB, WJIM OHH ObLTM | oOparmarbes K cioBapio (1-2 pasa) JTOTIOTHUTEITLHBIC
He3HaYHuTeNbHEI (1-4) (axTsl.

«4» OOyy4aromuics: yMeeT BbISIBUTD OOyyaronuiicst MOHSUI COAEpIKaHUE OOyyaronuiicss MoeT
OYKBEHHO-3BYKOBBIC TeKcTa (COTJIaCHO BHJIA YTEHHS) 32 OTBETUTH Ha
COOTBETCTBUS B SI3BIKE, Y3HAET MCKITIOUYEHHEM JIeTallei ¥ YaCTHOCTEH, He | JOTOJHHUTEILHBIC
YCTHBIE C 00pa3Lbl CJIOB B TEKCTE. | BIMAIOMIMX Ha MOHUMaHHUE COAEPKaHUs BOIIPOCHI YYHTEIsI, HO
UreHne BbIpasUTeNbHOE, HO BCETO TEKCTa, BHITIOJIHSACT 3a1aHHs, HEJJOCTaTOYHO
HEJI0CTaTOYHO Oerioe, ObICTpOE, | HalpaBlCHHBIC HA MPOBEPKY MOHMUMAHHS | JIOTUYHO BBICKA3aTh
MPaBUIBLHOE MPOU3HOLIEHNE) COJICpKaHUs TEKCTa, UCIONB3YsI caM CBOIO TOUKY 3PECHUS
JlomyckaroTcst ommoOKu, He TEKCT. COTJIACHO TEME TEKCTa,
HCKaKaOIINe CMBICI 1 Y HEro HeIOCTAaTOYHO Pa3BHTA S3BIKOBAS | HCIOIB3YS (PAaKThI
MOHUMaHHe CJI0B (5-8) JIOTajiKa, ¥ OH 3aTPYIHSIETCS B TEKCTa U CBOU

MOHVMaHHWU HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX HPUMEPBI.
CJIOB Y HCTIBITHIBAET HEOOXOAUMOCTD
o0paIaThcst K CI0BapIo.

«3» OOyuaronuiicsiyMeeT BbISIBUT OOyyaronuicst HETOYHO TTOHSI OOyyarouuiicss MoxeT
OYyKBEHHO-3BYKOBBIC COJIeprKaHue TEKCTa (COrJIacCHO BU/IA OTBETUTH Ha
COOTBETCTBUSI B SI3bIKE, Y3HACT YTEHH), CyMell BBLICINTH HEOObII0E JIOTIOJTHUTENbHBIC
YCTHBIE C 00pas3Libl CJIOB B TEKCTE. | KOJMUECTBO (DAaKTOB, BHITTOJHSAET HE BCE BOIIPOCHI YYHTEIsI, HO
UreHne He BBIpa3UTENBHOE, 3aJjaHusl, HAITpaBJICHHbIE Ha IPOBEPKY HEJIOTHYHO




HEJ0CTAaTOYHO Oeriioe, OBICTpOE,
MIPaBUIBHOC MMPOU3HOIICHHE.
JlomyckaroTcs omubKu, cpenu
KOTOPBIX BCTPEYAIHCH U TAKHUE,
KOTOPBIC MCKAXKAIOT CMBICI H
noHnManwue cyioB (9-13)

MOHUMAHHA COZIEP)KaHUS TeKCTa, TOJIBKO
C OTIOPOM HA TEKCT.

V Hero coBceM He pa3BUTA A3BIKOBASI
JIOTajiKa, 1 OH HE CyMeJl A0ralaThCsl O
3HaUYEHUU HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX CIIOB
Y MHOTOKPATHO 00paIaercs K CIOBapIo.

BBICKA3bIBACT CBOIO
TOYKY 3pEHHS
COIJIACHO TEME TEKCTa,
HE MOJXKET ee
HOATBEPUTH
(dakTamu.

«2» OO0y4aronuiicss He MOXKET
MIPOYHTATD MPETOKECHHBII
OTPBIBOK TeKcTa. [Ipu momyTke
YTEHHS IOMYCKAIOTCS IPyObIe

MHOTOYHCIICHHBICOTNOKN(CBBIIIE

OOyyaromielicsi He TTOHSUT COAEpKaHue
TEKCTa, HE MOYKET OPHUEHTUPOBATHCS B
TEKCTE U BBIIEIATH (PAKTHI, TOJPOOHOCTH
JUTSL BBITIOJTHEHUSI 3aJJaHUIT 110 TIPOBEPKE
MOHUMAaHHMS CO/ICPIKAHUS TEKCTA.

OOyuaroniuiics He
MOET OTBETUThH Ha
JOTIOJTHUTENbHBIC
BOIIPOCHI YUHTEIS, HE
BBICKa3bIBACT CBOIO

15), Hapymaronimue cMBICT U
MTOHUMaHHe CIIOB. UTEHHE TEKCTa
MIPOU3BOIUTCS TOIBKO MPH
MIOCTOPOHHEH MOMOIIH.

TOYKY 3pEHHSA
COTJIACHO T€ME TEKCTa.

CamocrosiTenbHast padora Ne 13
ITouckosoe urenue tekcroB «The Impact of Modern Technology on Our Livesy,

«Mobile phones»¥ BBIIOIHEHUE 3aITAHUHA IO TCKCTY

Hennb:0pueHTUPOBATECS B MHOSA3BIYHOM TEKCTE; IIPOTHO3UPOBATH €TO COJICPKAHMUE 110 3ar0JIOBKY;YUTATh TEKCT C BEIOOPOYHBIM
MMOHVMAaHHEM HY>KHOH WIIM MHTEepeCyroleld nHhOopMaInu;

Jluteparypa: Tumodees B.I'., Bunbsrep A.b., Konecaukosa M.JI. u ap. YaeOHuK aHTIHiicKoTO sA3bIKa st 11 kmacca
(6a3oBrIit ypoBenb) / o pen. B.I'. TumodeeBa. — M.: M3narensckuii IeHTp «AkaaeMus», 2012

METOJMYECKUE PEKOMEHJAINWH 1O TPOCMOTPOBOMY/TTIOUCKOBOMY YTEHHNIO

[Ipeanonaraer nmosy4eHne oOIIETO NPEACTABICHHUS O YUTAEMOM MaTepuaie. Ero nensio sBIseTCs MOIyd4eHHE CaMOTo
00111ero MpeACTaBICHUS O TEME U KPYI'e BOIPOCOB, PACCMAaTPUBAEMBIX B TEKCTE, OBICTPOE HAXOK/ICHHE B TEKCTE BIIOJIHE
OIIpEe/IeTICHHBIX JaHHBIX ((haKTOB, XapaKTEPUCTUK, LU(PPOBBIX MOKa3aTeNeH U T.11.). Takoe YTeHue UMEET MECTO pU
TIEpBUYHOM O3HAKOMJICHUH C CO/IEPKAHNEM HOBOH ITyOJIMKAINK € €TI0 ONIPEAEINTD, €CTh JIM B Hel HHTepecyromast
yuTarens HHQOPMALUs, 1 Ha ITO OCHOBE MPHHSTDH PELICHHUE - YNTATh €€ MK HeT. CKOPOCTh MPOCMOTPOBOTO YTCHUS HE HIDKE
500 coB B MUHYTY, a yueOHbIC 3aJaHUs HAapaBJeHbl Ha (POPMHUPOBAHNE HABBIKOB U YMEHUH OPUEHTHPOBATHCS B JIOTHKO-
CMBICIIOBOH CTPYKTYpE TEKCTa, YMECHHUH U3BJIEKaTh U HCIIOJIb30BATh MAaTEPHaN TEKCTa HCTOYHHKA B COOTBETCTBUH C
KOHKPETHBIM KOMMYHHUKATHBHBIM 3a/IJaHUCM.
B y4e6HBIX yCIOBHSAX IIPOCMOTPOBOE/IIONCKOBOE YTEHUE BBICTYIAET CKOpEE KaK yIpaKHEHNE, TAK KaK MOMCK TOW MM HHOU
nH(popmManuy, Kak IPaBUII0, OCYLIECTBISETCS 10 YKa3aHUIO NpenoaaBaTers. [103ToMy OHO 0OBIYHO SIBIISETCS COILYTCTBYIOIINM
KOMITOHEHTOM TIPH Pa3BUTHH APYTUX BUJIOB UTCHHUSI.
OBnafieHNEe TEXHOJIOTHEH YTEHHS OCYIIECTBISACTCS B PE3YJIbTATE BBINOIHEHHUS PEATEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX M MOCIETEKCTOBBIX
YOpaXHEHUI.

Conep:xxanuepaloThl
1. Read the text and do tasks.

The Impact of Modern Technology on Our Lives
People in contemporary world can hardly imagine their lives without machines. Every day either a new gadget is invented or
an old one is improved. Different people appreciate new inventions differently. Some suppose that sophisticated gadgets are
really useful and necessary, while others find them absolutely awful as they influence people badly. As for me, I am pretty sure
that gadgets make people’s lives easier.
Firstly, they do all kinds of dirty and hard work, as cleaning. Secondly, devices can save a lot of time as well as storage space.
For instance, a computer disk can contain the same amount of information as several thick books. So, machines help people in
different spheres.
However, opponents of this point of view are definitely sure that gadgets affect people negatively. People are reluctant to work
due to the influence of machines. People become lazy and disorganized. They just expect their latest gadgets to do everything
instead of them. Moreover, according to scientists, a great number of widespread devices produce radiation that can cause
serious health problems. Furthermore, more and more people are becoming addicted to their modern gadgets, for instance
computers, TVs or mobile phones. So, they neglect their home obligations, work or school and spend all their spare time in
front of a laptop screen or a TV-set.
In conclusion I firmly believe that in spite of all drawbacks gadgets have their benefits. They save people's time and let them
enjoy life.

3. Give Russian equivalents of the following words and word combinations:
contemporary world, new gadget is invented, invention, useful and necessary, influence people badly, storage, computer disk,
affect people negatively, scientist, radiation, cause serious health problems, drawback, benefit, laptop screen.



4. Fill in the blanks with the following words:

easier, radiation, drawbacks, machines, people
1. Modern people cannot live without.... . 2. Gadgets make our lives... . 3. Some people think that gadgets affect ...
negatively. 4. Scientists say that ... can cause serious health problems. 5. In spite of all... gadgets have their benefits.

5. Read the text and make up ten questions on the text.
Mobile phones

At present mobile phones have become very important in our everyday lives and the majority of people can hardly imagine
themselves without cell phones. Is it just a tribute to fashion or a necessity of a modern person?

It isn’t a secret that today many people feel quite helpless if they have left their mobile phones at home. First of all cell phones
give us an opportunity to keep in touch with people in any place and in any time (it’s especially important for businesspeople).
Besides, modern mobile phones are multi-function: they provide access to the Internet, have various games, cameras, memory
sticks, etc.

Nevertheless we can’t deny that mobile phones provoke a range of problems. People have started to see each other less
frequently. Mobile communication requires quite a lot of money and people have to control the amount of money on their
accounts constantly otherwise at the most inappropriate moment they won’t be able to phone the people they need. But the
greatest disadvantage of cell phones is certainly their harmful influence on people’s health.

In my opinion at the present time mobile phones are an integral part of life of any person and we can’t stop it. I personally need
it every day for my work and to keep in touch with my friends and relatives, though I’'m aware of its deleterious influence on
my health. But I try to avoid idle talks on the phone to reduce the influence of harmful radio waves. I try to find the happy
mean.

XoapadoTsl
IIpearexcroBbliiidTan
i YCTaHOBHTE, €CTh JIM YaCTh, B KOTOPOU TIEPCUUCIIIOTCS OCHOBHBIC TEMBI TEKCTOB;
N HaliuTe B KOHIIE BBOJHOTO pa3Jielia CTaThH IIepeueHb BOIPOCOB, OCBEIIAEMBIX B HEH;
TekcTOBBII 3TAN
i MIPOCMOTPHUTE TEKCT U CKAXKUTE, JUIS KAKOW KaTErOPUHU YUTATEICH OH MOXKET IPE/CTABIATh HHTEPEC U ITOYEMY;
N CKaXXHTe, KAKOMY 13 YKa3aHHBIX BOIIPOCOB YIEIACTCS B CTaThe 0c000e BHUMAHHE;
i OTMETHTE B TEKCTE MECTA, MAIOIINE OTBETHI HA MPEJIOKCHHBIC BOIPOCHI,

IlocieTekcTOBBIM 3TN
BrimonauTe 3agaHUs K TEKCTaM

AJITOPUTM COCTABJIEHHUS IJIAHA TEKCTA:

. IIpouTn Texcr.

. Ornpeent OCHOBHYIO HICTO.

. Beigenu xito4eBkie ciosa.

. Pazgenu TekcT Ha CMBICIIOBBIE YacTH.

. Beigenu ocHOBHYIO Het0 K0 4acTH.

. 3aIyIIM TyHKTHI [UIaHa, COOII0 1ast JIOTUYECKYIO TT0CIIeJ0BATEIbHOCTh N3JI0)KEHHOTO TEKCTA.
. BocriponsBenu (Tepeckaki) TEKCT 110 COCTABICHHOMY IIaHy

~N NN RN~

®DopMaT BbITIOJIHEHUS: Y CTHO — yTeHHe. [[ucbkMeHHOe BBITTOTHEHUE 3a/JAaHUN 110 TEKCTY B TETPaAsIX

®opma cIauM 0TYETHOCTH: [TUCbMEHHAsI CAava 3a/IaHuil B TETPaIH.
Kpurtepuu oneHku:

oneHka | HaBbIKH YTeHMA IlonnMaHue coep;kaHue TeKCTa BbIxox Ha roBopenue
(cKOpoCTh, NPOU3HOLIIECHHE)

«5» OO0ydarontiiicss yMeeT BEISIBUTH OO6yJaronuiics: IOHSII COAepKAHNE OO0y4JaronIuiicst MOXeT
OYKBEHHO-3BYKOBBIC TeKcTa (COTJIaCHO BHJIa YTCHHS ), OTBETHTH Ha
COOTBETCTBUS B SI3bIKE, Y3HACT YCIICIITHO BBITIOJHSET BCE 3aJaHUS, JIOTIOJTHUTETBHEIC
YCTHBIC C 00pas3Ibl CIIOB B TEKCTE. | HANpPaBIICHHBIC HA TIPOBEPKY MMOHUMAHUS | BOIPOCHI YIHUTEIS,
UreHue BBIPA3UTEIBHOE ( COJICPXKAHUS TCKCTA. BBICKA3aTh U
JIOCTAaTOYHO Oerioe, ObICTpOe, Y Hero pa3BuTa A3BIKOBas IOTAIKa, U OH | MOJITBEPIHUTH CBOIO
MIPAaBUIBHOE MPOU3HOIICHHE) HE 3aTPYIHSCTCS B MIOHUMAaHUHN TOYKY 3pCHHUS
OTCyTCTBOBAIN OLIHOKH, HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX CJIOB M HE COTJIACHO TEME TEKCTa,
HCKaKAIOITHE CMBICT U HCTIBITHIBAET HEOOXOIUMOCTh WCTIONB3YS




MTOHWMAaHME CJIOB, WJIM OHH ObLTM | oOparmarbes K ciaoBapio (1-2 pasa) JTOTIOTHUTEIILHBIC
HE3HAYUTENbHEI (1-4) (hakTehI.

«4» OO0ydaroniiicss yMeeT BEISIBUTH OO0y4atonuiics: TOHSII COAepKAHNE OO0y4JaronIuiicst MOXeT
OYyKBEHHO-3BYKOBBIE TeKcTa (COTrJIaCHO BHJIA UTCHHS) 32 OTBETHUTH Ha
COOTBETCTBUSI B SI3bIKE, Y3HACT UCKJIFOUCHHEM JICTAJICH W YaCTHOCTEH, HE | JOMOIHUTEIHHBIC
YCTHBIE C 00pa3Lbl CJIOB B TEKCTE. | BIMSAIOMIMX Ha MOHUMaHHUE COAEPKaHUs BOIIPOCHI YYUTEIS, HO
UreHue BBIPA3UTEIBLHOE, HO BCET0 TEKCTA, BHITIOJHSCT 3aIaHus, HEJJOCTaTOYHO
HEIOCTaTOYHO Oeriyioe, ObICTpOe, | HANpaBIICHHEBIC HA MPOBEPKY MOHUMAHHS | JIOTHYHO BHICKA3aTh
MIPaBUIIBHOE TPONU3HOIICHHE) COJZIEpXKAHUS TEKCTa, UCIIONB3YsI CaM CBOIO TOUKY 3pEHUS
Jomyckarorest omuOKu, He TEKCT. COTJIAaCHO TEMeE TEKCTa,
HCKaKAOITNE CMBICT U Y Hero HeIOCTATOYHO Pa3BHTA SI3BIKOBAS | WCHOJIB3YS (PaKTHI
MOHUMaHHe CJI0B (5-8) JIOTajiKa, ¥ OH 3aTPYIHSETCS B TEKCTa U CBOU

MOHUMAaHWN HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX TIPUMEPHL.
CJIOB M UCTIBITHIBACT HEOOXOIUMOCTh
o0paaThcst K CI0BapIo.

«3» OOy4aronuicst yMeeT BhISIBUTD OOyyaronuicst HETOYHO TTOHSI OOyyaronuiicss MoeT
OYyKBEHHO-3BYKOBBIE COJIepXKaHUe TeKCTa (COrIacHO BUA OTBETHUTH Ha
COOTBETCTBUSI B SI3bIKE, Y3HACT YTCHUS), CyMEJ BBIICIIUTh HEOOIBIIIOE JIOTIOJTHUTETBHEIC
YCTHBIE C 00pa3Lbl CJIOB B TEKCTE. | KOJIMUECTBO (DAaKTOB, BHINOJHSIET HE BCE BOTIPOCHI YYUTEIS, HO
UreHue HEe BBIPA3UTEIIBHOE, 3aJlaHvsl, HAMPaBJICHHBIC HA TIPOBEPKY HEIIOTUYHO
HEJI0CTaTOYHO Oeryioe, OBICTPOE, | MOHUMAHUS COAEPIKAHUS TEKCTa, TOJIBKO | BBICKA3BIBACT CBOIO
MIPaBUIBHOE TPON3HOIICHHE. C OTIOpPOX Ha TEKCT. TOYKY 3pEHHSA
JHormyckarorest ook, cpenn Y Hero coBceM HE pPa3BHTA SI3BIKOBAsS COTJIACHO TEME TEKCTa,
KOTOPBIX BCTPEYAIHCH U TaKue, Jorajka, ¥ OH He CyMeJ JoTraJaThCs O HE MOXXET ee
KOTOPBIE MCKaXKaIOT CMBICI H 3HaYCHUH HEKOTOPHIX HE3HAKOMBIX CIIOB | MOJITBEPIHUTH
noHnManue ciaoB (9-13) Y MHOTOKDPATHO oOpaniaercs K cioBapro. | (axramm.

«2» OO0ydaroniiicss He MOXKET OO6yuJatormieiicst He MTOHAJ CO/IepKaHNe OO6yyarormuiics He
MIPOYNTATH MPEIIOKEHHBII TEKCTa, HE MOXKET OPUEHTHPOBATHCS B MOJKET OTBETUTH Ha
OTPBIBOK TekcTa. [Ipu momyTke TEKCTE U BBIICIATH (PAKTHI, MOJPOOHOCTH | JOMOJHHUTEIBHEIC
YTEHUS TOMYCKAIOTCsI rpyObIe JUTSL BBITIOJTHCHHS 3aJJAaHUH TI0 TIPOBEPKE BOTIPOCHI YUUTEIIsS, HE
MHOTOYHCIICHHBICOIINOKH(CBBINIEC | TOHUMAHUS COACPIKaHUS TEKCTA. BBICKA3bIBACT CBOIO
15), Hapymaromme CMBICT | TOYKY 3pCHHUS
MMOHUMAaHHe CJIOB. UTeHHE TEKCTa COTJIACHO TEME TEKCTa.
MIPOU3BOIUTCS TOIBKO MPH
IMOCTOPOHHEN ITOMOIIIH.

CamocrosiTeabHast padora Ne 14
3anosiHeHue GJaHKOB, AaHKET, 3asiBJCHUI

Ilenb: cOBEPUICHCTBOBAHNEH PA3BUTHE HABBIKOB MMCHMEHHOM PEUH: 3aIIONHITh PA3JINYHbIC BUIBI AaHKET, COOOIIATh CBEICHUS
o cebe B (hopme, IPUHSATON B CTpaHe/CTpaHaX N3y4aeMoro sI3bIKa

METOJIMYECKUE PEKOMEHJIALIMN OPOPMJIEHU S OOULIUAJIBHBIX IUCEM, AHKET,3A IBJIEHUIA

OdunnanbHble THCHMa

1. 3arnaBue. OHO OTIMYAETCS OT JINYHOT'O NMUCbMa OJTHON Ba)KHOM AeTanbio. MIMs U angpec nuia, KOTOPOMY BbI ITUILHTE,
JTOJDKHBI TOMEIIATHCS HIDKE BaIller0 COOCTBEHHOTO a/ipeca, HO HAIIPOTHB JICBOTO TIOJIS CTPAHHUIIBL. JTO TaK Ha3BIBACMBIi
“BHYTpPEHHUH aipec”’, U OH JIOJDKEH OBITh TOYHO TaKUM, KaK M TOT, KOTOPBIM OyIeT CTOATh Ha KOHBepTe. Eciu BBI muteTe
MY>K4HHE, TO €T0 UM TOJDKHO BRITISAETh Tak: “Mr. E. Jones” nnm “E. Jones, Esq (3ckBatip)”. Ota nocnensss Gopma
oOpareHus o0mEeynoTpeOnTeNIbHA, ¥ el 0OBIYHO OTAAaeTCs MPEANoUTeHbe. ECiu BBl umieTe qamam. To HCIob3yeTcss 0OBITHO
TUTYJIOBaHUE, TO ecTh “Mrs. ‘J. Robinson” nmu “Miss]. Robinson”

OueHb 9acTo BBl HE 3HACTE MMEHH YEJIOBEKa, KOTOPHIH OyleT YnTaTh Balle NUCHMO. B 3TOM citydae BBl MOXKETE allpecoBaTh
IIICHMO HETIOCPEACTBEHHO 3aMHTEPECOBAHHON KOMIIaHHH, To ecThb: “Jones. Brown and Co., Ltd. (Co u Ltd-
oObrynbIecokpamenust s “Company” u Limited”. Eciiu BbI nuiere onpenesieHHOMY JIMIY, KOMIIAHUN WM OPTaHU3allK U HE
3HAETE €ro MM UMs, Balle TMChMO MOXeET ObITh anpecoBano “TheManager”, “TheDirector”, “Theprincipal”,
“TheHeadmaster”, “Thesecretary” u T.1., Kak TOro TpedyIoT o0CTOsITENILCTBA. B ET0BBIX MECEMax OJIOYHBIN CTHIIb
CTaHOBHUTCS Bce OoJiee OOIETIPUHATHIM 1 IOJDKEH OBITH O0Jiee PeANOYTUTEIBHBIM.

2. [IpuserctBue. Ecm nmumo, koTopoMy BEI IHIIETE, BaM U3BECTHO, BB MOXkeTe Havath “DearMrs”, “DearMr_” u T.1. Bo
BCEX OCTANBHBIX CIy4asX BBl JOJDKHBI HauuHaTh “‘DearSir”, ”DearSirs” wimm “DearMadam”, “Gentlemen” wiu “Sirs”.

3. OctoB. [leaoBoe MHUCHbMO OOBIYHO UMEET 4 IJIaBHBIX YaCTH:

Ccoinka

Hngpopmayusn

>



Lenv

Baxmouenue.

3arojHeHHE aHKeTHI (TpeOOBaHus, peKOMEH 1A, 00paselr)

Tp€60BaHI/I${ K 3a110JIHCHUIO aHKCTHI.

Ne Yro Tpedyercs B Pexomennaruu IIpumepsr
aHKeTe
1 IomHOE MM [Mumercst cnavana ums, notoM Gamunus. OT4ecTBO Tamara ( Aleksandrovna)
Full name MO>KHO HE YKa3bIBaTh, €CJIM OHO HE BBIJECJICHO B Kovalenko
CIIEIUABHYIO Tpady.
2 JlomamrHuii anpec 1. B mpunsaToM B BenmukoOpuTaHuu MOPsIIKE: HOMED Flat 29 Block 1
Home address KBapTHPHI, KOPITyca, AoMa, yauna, ropo,( moutoBerid | 7 Sofiiskaya Street
WHJEKC (aKyIbTaTUBHO), CTpPaHa. St Petersburg 19703
2. Cnona Flat, Block, Street, Avenue, Ulitsa, Prospect | Russian
MUY TCSAC3aTTIaBHOHOYKBEI.
3. MO>KHO HCIIOJIB30BaTh OOIIETTPUHSTHIE
COKpAILlEHUs], KOTOPBIE CIIeAYyeT MUCATh C 3arlaBHON Fl, Art, St, Ave, Ul, Pr
OYKBBI.
3 JHata 1. Mosker OBbITh HaNIMCaHa CIOBaMH WM LUdpamMu British: 4January 1999, 4Jan1999,
Data 2. Ha3BaHust MecsLieB MUIIYTCS C 3arJIaBHOM OyKBOH 4thJan 1999, 4/1/1999, 04/01/2001
3. B 3aBucUMOCTH OT 3a7aHus (aapecara) MOXKET 04/01/1999, 04-01-1999,04.01.1999,
UCIIOJIb30BaThCsl OPUTAHCKUI BapUaHT: 4.1.2001
JIaTa/MeCsI/TO]T MITH aMEPUKAHCKUN BapUAHT: American: January4,1999; Jan 4,
MecsIy/ maTa/roxn 1999: Jan 4™ 1999; 1/4/1999;
01/04/1999; 01-04-1999;04.01.1999
4 [Ixomna 1. CroBa «School ( Gymnasia)» HCITOJIE3YIOTCS (School)#102
School (hakyIbTaTHBHO, TMUITYTCS C 3ariaBHONW OYKBBI Gymnasia No 102
2. 3HaK «HOMEP» MOXKET ObITh OPUTAHCKUM HITH #102; No 102
aMEpUKAHCKUM B 3aBHCUMOCTH OT 33aJaHUS
3. He pexoMeHayeTcs UCTIOIb30BaTh CIOBO «
Gymnasiumy, KOTOpoe 03Ha4aeT « CHOPTUBHBIN 3aJD».
5 IlIkonbHBIE 1. Ha3BaHus A3bIKOB BCEr/la MUIIYTCS € 3arjlaBHOM French, English
HIPEAMETEI OYKBBI
School subjects 2. Ha3BaHue OTAENbHBIX NPEAMETOB MOKHO MTUCATh History, history
KakK C 3arJaBHOM, TaK M C MAJICHBKOHM OYKBBI
6 I'paxxgancTBO Amnrmmiickoe cioBo «Nationality» cooTBeTCTBYET Russian
Nationality PYCCKOMY CIIOBY «I'paXKIaHCTBO» M He npearnoiaraer | Russia
YKa3aHHs STHUIECKOW MPUHAICKHOCTH yUaITHXCS Russian Federation
7 Penurus HazBanus peauruy MUIeTcs ¢ 3arjaBHOM OyKBbI Orthodox/Catholic/Muslim/Protestant/
Religion None/-
8 MecTo poxaeHus St Petersburg, Russia:
Place of birth
UtkinoVillage,
Yaroslavl Region,
Russia
9 IMon Sex 1. 'eorpaduueckre Ha3BaHUs MUIIYTCS C 3arJIaBHOM Male/Female; M/F; m/f
OYKBBI
Bo3moxHa pa3Has cTeneHb JeTann3alus, HO
co0uroraeTcst 00K MPUHIIMIT B MOPSIIKE HAIIMCaHa
OT MEHBILIETO K OOJbIIEMY: TOPOJ, CTPaHa, IePEBHS,
007acTh, cTpaHa
10 WHTepeck u IIpu oTBETE UCTIONB3YIOTCS CYIIECTBUTEIbHBIC UITH History, cooking, travelling
YBIICUCHUS TepyHININ

Coneprxanue pabOThI
- OdopmiteHre oPUIHATEHOTO MACHMa

- 3amosHeHue OaHKa Ha BBIJATY KPEIUTHON KapThI

- 3aroJIHEeHNE aHKEThI-3asBJICHUS B MOJIOAEXHBIN J1arephb
1. Filltheblankswiththefollowingsentences:

a) [ am writing with reference to your advertisement in today’s paper concerning possible work with English-speaking tourists
b) I look forward to hearing from you in the near future




c) Before I can consider the job I need to know what the hours of work and pay would be
d) I can communicate well and fairly fluently

Dear Sir/Madam,

1 . I am very interested in doing this kind of job and will be available from the beginning of the next month. I need to
know exactly when the job would start. I should say that my level of English is god. 2 . I have spent time on holiday in
Britain and really enjoy meeting people from other countries. I have always been interested in the history and culture of my
local area. 3 . I would like to know more about what “be responsible for the general welfare of your group” means and
what they could involve. I am afraid that I will only be available for interview in the evening (due to present work
commitments). 4

Yours faithfully,

Ingrid Nelson

3. You are going to receive card of American Bank. Fill in this Application Form.

Application Form

First name

Surname

Address

Tel

E-mail

Date and place of birth

Citizenship

Marital status

Occupation

Hobby

Signature

Date

4. You are going to the International Camp. Fill in the following Application Form.
ApplicationForm

Surname ( in BLOCK CAPITALS)
First name

Age
Sex Mo Fao

Date and place of birth
Citizenship
College
Foreign languages
Hobby
Address Telephone

Signature Date

XoapaboTsl
BBl OmKHBI HAYMHATH MHCHMO CCHIIKOHM Ha IMOJTyYeHHOE BaMU ITHCEMO, Ha YBEICHHOE BaMH OOBSIBIICHHE U TaK Jajiee, 1100 Ha
co0bITHE, MOOY/AMBILIEE BaC HANUCAaTh. BOTHECKOIBEKOOOBIYHBIX(pa3:
Thank you for your letter of June 3rd.
Many thanks for your letter of April 24th.
In your letter of May 22nd you inquire about...
It was a great pleasure to receive your letter of Nov. 7th.
I was very sorry to learn from your letter of June 22nd that...
In reply to your inquiry of Oct. 21st, I regret that...
I read your advertisement in last Monday’s issue of “The Commersial Gazette” and...
You may remember that I visited you last year when I was in...
I was surprised to learn that...
I recently attended Hanover Fair and...
I recently called on your agent in this country to ask about...




but he was unable to help me.
5. loanuce. Ecnu nuceMo HaunHaetces “Dear/ Sir/Sirs/Madam”, Bbl JOJDKHBI 3aKaHUYHUBATE ero cioBamu “Yoursfaithfully”.
Eciu ke BBI 0OpalaeTech K JIHIlY 10 UMCHH, JaXe €CJIH ¢/IBa C HUM 3HAKOMBI, TO BbI JJOJDKHBI 3aKOHYUTH €r0 CIIOBAMHU
“Yourssincerely”.
6. JIuunas noanucek. [loamuceiBaliTe Barie UMsI YETKO, MIOJIHOCTHIO, BEIb BBl XOTUTE, YTOOBI OHO CTOSIIO HA KOHBEPTE,
KOTOPBII OyJeT aipecoBaH BaM B OTBET Ha Ballle TUChMO. Hibke Tar0TCsl HECKOJIbKO HanboJee pacipoCTPaHEHHBIX (OpM
JICJIOBBIX MTUCEM. BHUMATEIBHO MPOYUTANTE UX, OTMEUasi, KAK OHH [TOCTPOCHBI M KaK HATIMCAHBI.
OO6pa3Ibl ACTOBBIX MHCEM

Tlucvmo-3anpoc.
Tewma: ITuceMo B 0TeINb 3a TPAHULICH C 3aKa30M HOMEpa JUIsl KpaTKOBPEMEHHOW OCTAaHOBKH 3aIIPOCOM O CTOMMOCTH.
104 Avenue des

Aples,
Zurich
Switzerland.
18th May 19-

The Manager,

Park Hotel,

Brighton,

England.

Dear Sir,

I am writing at the suggestion of a friend who stayed at your hotel last year and has warmly recommended it to me.

I expect to arrive in Brighton on June 23rd and would like a single room with a private bath. I shall be staying for five days
and would like to have all my meals at your hotel.

Would you please let me know whether you have a room available and how much my stay is likely to cost?

I shall be looking forward to hearing from your soo
AlbertDurant

Tucvmo-pexnamayusi.
Tewma: ITuceMo ¢ pekiamManueii mo moBoy MarHUTO(OHA, TOCTABICHHOTO C OOJIBIIUMHE ITOBPEKICHHUSIMH.
P.O Box 97431,
Nairobi,
Kenya,
East Africa.
19th Jan. 19
D.West and Co., Ltd.,
Electrical Supplies,
57 Amhurst Crescent,
London, S.W.3,
Dear Sirs,
The tape-recorder No. JB/4703/08 which I ordered from you on Nov. 17th arrived last night.
I very much regret to have to inform you that the machine has been badly damaged. When I opened the packing —case 1
found that the lid of the recorder had been cracked and the surface of the machine has been scratched.
Would you please let me know whether you would be willing to send me a new recorder and if I should arrange to return
the damaged one to you. In the meantime, I shall hold on to the machine you sent until I hear from you.
Yours faithfully,J.T.Edwards.

ITucomo-npemensus Ha QOIHCHOCTD.
Tema: [IncpMo, aBTOp KOTOPOTO NPETEHIYET Ha JIOJPKHOCTE OOPTIIPOBOIHUIIBL.
596 Friedrich St.,
Hannover.
14th Sept. 19
The Employment Officer,
Home and Overseas Airways Ltd.,
Sigmund House,
79g Bremen St.,
Hannover.
Dear Sir,
I was interested to read in your magazine, “Go by Air”, that you require air-hostesses.

I was nineteen years old and am at present attending the Modern languages School at 24 Lowen St. where I am studying
English and French. I have been there since leaving the State and French. I have been there since leaving the State Realschule
three year ago.

I wish to apply for a post as air-hostess and am free to attend for interview on any day except Mondays and Fridays.



The Principal of my present school, Mr T. Jones, and my old headmaster, Herr G.Schultz, have kindly agreed to send
information about me if you require it.
Yoursfaithfully,
ElseKlein.
2.0¢opmienue koHBepTa (TIpaBuIiIa, oOpasen)
B nacrosimee Bpemst B Aurnmu u CIIA cymecTByeT equHbIi cTangapT opopmiieHHs: KOHBEpTOB. COTIacHO 3TOMY CTaHIapTy
nH(opManus pacroaaraeTcs B CTpOTo ONpeeJIeHHOM MECTE M B CTPOTO OIpeeIeHHOM mopsiike. OCHOBHOM MPUHIIUIT 3TOTO
PACIONOKEHHUS: OT YaCTHOTO K 00IIEMy, OT HHAMBUIYyMa K cTpaHe. B Hameil cTpane nHbopMaIys Ha KOHBEPTE
pacrnonaraercsi B 0OpaTHOM MOPSIZIKE: OT CTPaHbl K HHAMBUAYYMY. [IpencraBum oburyio cxeMmy ohOpMICHNS aMEPUKAHCKOTO 1

1. 2.

€BpOIEHCKOT0 KOHBEpTA:
Hanonanm 3Ty cxeMmy conepKaHHEM:

1. TImA, (panMIUTHA OTIPABHTENA, 2. Mapxka,
HOMep KBapTHPEL TOMa, VEa3aHHe Ha crocod
HAa3BaHIIE VIIHLIBL, TOPOI, JOCTABKH

IITAT/ PAiloH, MOYITOBBIT
HHJIEKC.CTPaHa

3. I panmTHA oIy IaTers,

HOMep KBapTHPLL J0Ma, Ha3BaHHe VIIHIIEL,
ropoJ, WITaT/ ParioH, II0ITORLIT HHIEKC,
CTpaHa

Oo6paser oopMIICHHUS KOHBEPTA!

T. Wilhelm Stanyp

410 Lawrence Street, Apt. 5 REGISTERED MAIL
Amn Arbor MI 48105 ATR. MATL
USA

Mi. T. R. Smith

400 S 5th Avenue, Suite 7 80
Detroit, MI, 45202-2831
USA

OOmenpuHsTHIE IpaBriIa 0(OPMIICHUS KOHBEPTA

* Anpec moyvareis Ha KOHBEPTE BCEra CIEAYET MUCATh MOTHOCTHIO |, TI0 BO3MOYKHOCTH, IEYaTHBIMU OYKBAMH — 3TO
00ECIICUNT ero HaJe)KHYIO JOCTABKY aJipecary.

* He ctapaiiTech BMECTUTbH aJIpec B IBE CTPOKH, IMUIIMTE €TO HA TPEX HITH YETHIPEX CTPOUKaX.

* Pa3nu4HbIC YKa3aHUS O CIIOCO0aX JOCTABKH IHChMa JICNAIOTCS, KaK MPAaBHJIO, IIOYTOBBIM OT/ACICHUEM B MPaBOil BepXHEH
4acTH KOHBEPTA MO MapKOH, OAHAKO HHOTAA OHHA MOTYT OBITH C/IaHBI M BAMH JIMIHO OT PYKH.

Hanpuwmep:

Registered (mail)

KpnTepvm OIICHUBAHHSA NMUCbMA

OILIEHKa cojiepKaHue Opranuzanus Jlexcuueckoe I'pammaruuec Opdorpadust u myHKTYaIUS
TEKCTa odopmiicHHE Koe oopmiteHne
pedn peun

«5» 3amanue BrickassiBanue Hcnonszyemsiii | Mcnonb3ytores BrickazpiBaHUE JIOTHYHO;
BEITIOJTHEHO JIOTHYHO: CIIOBapHBIN rpaMMaTHYecKue | CpeACTBa JIOTHUECKOW CBA3U
MTOJTHOCTBIO: cpencTaa 3armac CTPYKTYPHI B HCIIOJIb30BaHBI IPAaBUIIBHO;
coliepKaHne JIOTHYECKON CBSI3U | COOTBETCTBYET COOTBETCTBUH C TEKCT pa3zelicH Ha a03a1lbl;
OTpakaeT Bce HCTIOTb30BaHBI MIOCTaBICHHON MTOCTaBICHHON odopMIICHHE TeKCTa




ACTIEKTEI, MIPaBHIBHO; TEKCT | 3aj1ade; 3amaueil. COOTBETCTBYET HOpMaM
yKa3zaHHBIC B paszeneH Ha MPaKTHIEeCKN [IpaxkTraecku TPHUHSATHIM B CTpaHe
3aJlaHud; CTHJICBOE | a03allbl; HET HAPYIICHUA | OTCYTCTBYIOT U3y4aeMOTo SI3bIKA.
odopmiieHHEe peurt | ohopMIICHHE B OIUOKH. Hcnonp3yeMsie JIeKCUIeCKHe
BEIOpaHO TEKCTa UCIIOJIb30BAaHUH U TpaMMaTHYCCKHE
MIPABUIIBHO C COOTBETCTBYET JICKCUKU CTPYKTYPBI COOTBETCTBYIOT
Y4eTOM IEeNTH HOpMaMm, MOCTaBJICHHOU
BBICKa3bIBaHUS U MPUHATHIM B KOMMYHHUKATHBHOM 3aaue.
agpecara; CTpaHe Jlexcuueckmue,

COOTFOICHBI H3y9aeMoro rpaMMaTHYECKHE U
TIPUHATHIC B SI3bIKE | SI3bIKA. opdorpaduaeckue onrmOKu
HOPMBI BEKITHBOCTH OTCYTCTBYIOT

«4» 3amanue BrickassiBanne B | Mcnonws3yemsiii | Mimeercs psin Opdorpaduueckne ommuOKN
BBITIOJTHEHO: OCHOBHOM CIIOBapHBIN IrpaMMaTHYECKUX | TPAKTHYECKH OTCYTCTBYIOT.
HEKOTOPHIC JIOTHYHO; 3armac OIIUOO0K, HE TekcT pa3zeneH Ha
ACTICKTHI, HUMECIOTCS COOTBETCTBYET 3aTPYAHSIONINX MPEJIOKEHUS C TIPABUIIbHBIM
YKa3aHHBIC B OTJICNIbHBIC MOCTaBJICHHON MTOHUMAaHHE MYHKTYallMOHHBIM
3aJJaHUU PACKPBITHl | HEAOCTATKH MPU 3amayde, OJHAKO | TEKCTa. odopmIIcHEEM.

HE MOJIHOCThIO; UCTOJIb30BaHUH BCTPEYAIOTCS
HUMECIOTCS CpencTB OTJCITBHBIC
OTJIEeNIEHBIC JIOTHYECKOM HETOYHOCTH B
HapyIICHHS CBSI3M; MIMEIOTCSL | YHMOTpEOICHUH
CTHJICBOTO OTJENEHBIC CIJIOB, OO
odopMIIeHHS peuH; | HEAOCTATKH IpHU CIIOBapHBIN
B OCHOBHOM JIEIICHUH TEKCTa 3arac
COOIIOIEHBI Ha a03aIpl; OoTpaHHYECH, HO
MPHUHSATHIC B SI3BIKE | MMEIOTCS JICKCHKA
HOPMBI OTJICNIEHBIC UCIIOJIb30BaHa
BEXJIMBOCTH. HaApYIICHUS B MPaBUJIBHO.

oopMIICHHI

TEKCTA.

«3» 3amanne Bricka3biBanue Hcnons3oBan JIn6o gacro Nmeercs psin
BBITIOJTHEHO HE HE Bcerna HEOoTpaBIaHHO BCTpeYaloTCs opdorpaduaeckux u/umm
MTOJTHOCTBIO: JIOTHYHO; OTpPaHMYEHHBIH | OIIMOKH MyHKTYaIlHOHHBIX OIINOOK,
coliepKaHne HMEIOTCA CIIOBapHBIN JJIEMEHTAaPHOTO KOTOpBIE HE 3HAYUTEIFHO
OTpakaeT He BCe MHOTOYHCJICHHBIEC | 3aI1ac; 9acTo YpOBHSL, 100 3aTPYIOHAIOT HIOHUMaHHE
ACTIEKTHI, OIINOKH B BCTPEYAIOTCS OIIHOKH TEKCTA.
yKa3zaHHBIC B HCTIOB30BaHUH HapyIICHUS B HEMHOTOYHCIICHH
3aJ[aHNN; CpencTB UCIIOJIb30BAaHUM | BI, HO 3aTPYIHSIOT
HapyIICHUE JIOTHYECKOM JICKCHKH, MTOHUMAaHHE
CTHJICBOTO CBSI3H, HIX BBIOOD HEKOTOPBIC U3 TEKCTa
0o(pOpPMIICHHS PEYH | OTPAHUYCH; HUX MOTYT
BCTPEYAIOTCS JICJICHUE TEKCTA 3aTPYIHST
JIOCTATOYHO YacTo; | Ha ab3aibl MOHUMAaHHe
B OCHOBHOM HE OTCYTCTBYET; TEKCTA.

COOTFOIEHBI HMEIOTCA

MIPUHATHIE B S3BIKE | MHOTOYHCIICHHBIC

HOPMBI ONIMOKHY B

BEKJIMBOCTH. ohopMIICHAN
TEKCTA.

«2» 3anaHue He OtcyTcTBYET Kpaiine I'pammarnueckue | IIpaBuna opdorpadum u
BBIMOJIHEHO! JIOTHKA B OTpPAaHUYCHHBIN | MpaBHUIIA HE MYHKTYalluu HEe
coJllep)KaHuE HE MOCTPOCHHUH CJIOBapHBIN COOJFOTAOTCS COOJTIOTATOTCS.

OTpaXKaceT AaCIEKThI, | BHICKA3bIBAHUS,; 3arac He
KOTOPBIC YKa3aHbl B | TEKCT HE MO3BOJISIET
3aJIJaHWU, WU HE odopmIieH. BBIMOJIHUTH
COOTBETCTBYIOT MIOCTaBJICHHYIO
Tpebyemomy 3amaay.

00BeMy.




KpnTepvm OIICHKH aHKETbI

Ouenka

Cooepircanue

Coomeemcmeue mpebdosanuam K
0opmieHUI0 aHKembl

Jexcuka/zpammamura/opghozpagusn

«5»

Bcee ITYHKTBI aHKCTBI 3aII0JTHCHBI

[ToTHOCTBIO COOTBETCTBYET
TpebOBaHUAM OPOPMIICHUS aHKEThI
(JTaKOHWYHBIN CTHIID,
HCIIOJIb30BaHHE HETIOIHBIX

Hcnonb3yemslii clioBapHbIi 3amac
U TPAaMMAaTHUYECKUE CTPYKTYPHI
COOTBETCTBYIOT OCTaBJIEHHON
3ajade.
JlekcMYecKUX W TPaMMaTHIECKUX
OIMOOK

MOJHOCTBIO. MPEAIOKEHHN, TEKCT YnTa0eIIeH, HeT.

EcTb pa3BepHyTHIT OTCYTCTBYIOT HCIIPABJICHHS). Opdorpaduueckne
apryMEeHTHPOBAHHBIN OTBET Ha JlaH CTUIIMCTHYECKH IPAaMOTHBIN (¥ MyHKTyanMoHHbIE) OIIUOKN
Bonpoc Nel8. oTBeT Ha Bompoc Nel8. OTCYTCTBYIOT

«4»

Bce myHKTBI aHKETHI 3aII0THEHBI
[IOJIHOCTBIO.

Her pa3BepnyTOit aprymeHnTanuu
B OTBeTe Ha Bompoc Nel§.

[ToTHOCTBIO COOTBETCTBYET
TpeOoBaHUAM 0(hOPMIICHUS AHKETHI
(JTaKOHWYHBIH CTHUIIB,
HCTOJIb30BaHUC HETIOTHBIX
MIPEJUIOKEHUI, TEKCT YHTA0CIICH,
MPUCYTCTBYIOT UCTIPABIICHUS).
Otsert Ha Bompoc Nel8 umeer
CTHJIMCTHYECKUE HEI0YETHI.

Hmerotcst 1ekcuuecKue u
rpamMmmaTH4ecKue (B OTBETEC Ha
Borpoc Nel8) omnbku, He
3aTpyIHSIONINE IOHUMaHUE TEeKCTa
(1-2).

Opdorpaduueckue (u
MYHKTYallMOHHbBIE B OTBETE HA
Bonpoc Nel8) ommOku — He Ooee 2.

«3»

Hmerorces 1 — 2 He3amonHEHHBIX
MTyHKTa aHKCTBHI.

Otser Ha Borpoc Nel8 He
apryMeHTHPOBAH.

HenmomHOCTRIO COOTBETCTBYET
TpeOOBaHUAM OPOPMIICHUS aHKEThI
(HE TaKOHMYHBIN CTHIIb, 9ACTHIHO
HCTIOIb30BaHUE HETIOIHBIX
NIPEI0KEHHUH, TEKCT YNTa0eIIeH,
€CTb MCIIPABJICHUS).

Ortset Ha Bompoc Nel8 nmeer
CTHIIMCTHYECKUE HEIOYETHI.

NmeroTes nexkcudeckue u
rpamMMaTHyeckue (B OTBEeTe Ha
Bonpoc Nel8) omnOku, He
3aTpyIHSIONINE TIOHUMAaHUE TEKCTa
(3-4).

Opdorpaduueckue (u
MYHKTYallHOHHBIE B OTBETE HA
Borpoc Nel8) omubku — Oonee 2.

«2»

Hmerores 3 — 4 He3anmOIHEHHBIX
MTyHKTa aHKCTBHI.
HE apTyMEHTHPOBAH.

He cootBercTByeT TpeboBaHUAM
odopMIIEHHST aHKETHI
(HeNaKOHUYHBIH CTHIIb, HE
HCIIOJIb3YIOTCSI HETIOJHbIE
MPEATI0KEHHS, TEKCT HE
quTabesIeH, €CTh UCTIPABIICHHS ).
He nan otBeT Ha Bompoc Nel§.

Hmerotcst 1ekcuuecKue u
rpamMMaTH4eckue (B OTBETE Ha
Borpoc Nel8) omnbku, He
3aTpyIHSIOLINE IOHUMAHUE TEKCTa
(5-6).

Opdorpadpudeckne (1
MYHKTYallHOHHbBIE B OTBETE HA
Bonpoc Nel8) ommOku — 6oee 4.

CamocrosiTenbHast padora Ne 15

Hanucanue scce «Most 6yg!y!uas{ HO{]!GCCI/IH»

Heab: Hay4uThCS MUCATh ICCE 110 TEME C BEIPaKEHUEM COOCTBEHHOTO MHEHHS K JaHHOU TeMe

Jlutepartypa: - Tumodeer B.I'., Bunsnep A.b., Konecuukosa U.JI. u np. YueOHuk anrnuiickoro s3bika 1uis 11 kinacca
(6a3oBr1#t ypoBenb) / mon pen. B.I'. TumodeeBa. — M.: M3natensckuii ieHTp «Akagemusi», 2011,

- beckopogaiinas I'.T., Cokomnosa H.U., Kaiipanckas E. A. u np.PlanetofEnglish. YueOHuKk aHTIIHHACKOTO S3BIKA JJIST
yupexaennii CIT1O. -M.: U3natenbckuit neaTp«Akagemus», 2012.

METOAMYECKHWE PEKOMEHJIAITMHN 11O HATTMCAHWIO 9CCE/COYNHEHUWA
Occe/counHenne “expressingopinion” mumeTcs B GOpMaIEHOM (JI€TIOBOM) CTHIIE.

. B manHOM THIIE COYMHEHNS TPEOyeTCs BBIPA3UTh CBOIO TOYKY 3PEHIS Ha 33/IaHHYIO TEMY, a TaK K€ MPUBECTH
MIPOTHBOTIOJIOXKHBIE BAIIEH TOUKH 3PEHUS IPYTUX JTI0ACH 1 OOBSCHHUTE, TOUYEMY BBl C HUMHU HE COTJIAaCHBI. Bame MaeHue
JTOIDKHO OBITH YETKO C(OPMYITHPOBAHO U MOAKPEIUICHO IPUMEPaMH HIIH JOKa3aTeIbCTBAMH.

® O6bem counnenust 120-180 cios
. JIOJKHBI aKTHBHO HCIIOJIB30BAThCSI KOHCTPYKIMK TUTa «Inmyopiniony,«I think»,«I believe»
* Heo06xoaumo ucroap30BaHre BBOAHBIX CJIOB M KOHCTpYKIMH Tuna “Ontheonehand, ontheotherhand™..., coB - cBs30K

(Nevertheless, Moreover, Despite...)

LR T3

. 3anpeniaercs UCMOIL30BaHNE COKpameHus, Tuna ‘Tin”, “they’re” “don’t”,
OpraHU3aIUI0 COUNHEHUS)

can’t” (MHade OyneT CHIKEH 0ajut 3a



* CounHeHHe ‘expressingopinion” UMEET CTPOTYIO CTPYKTYPY, H3MEHEHNE KOTOPO NMPH HalMCaHUH COYMHEHUS
IpUBEJIET K CHIKeHHIo Oata. CounHeHue “expressingopinion” cocTouT u3 4-x ab3ares:

Vocabulary

actress akrtpuca

add HaJ0aBKa

additionalpayment Jomnara
administrator; manager — aJAMHHHCTPATOP
advance aBaHC

agent  arcHT

agronomist arpoHOM
analyst aHaTUTHK

announcer JTUKTOP
anthropologist  anTpomoor
application 3asIBJICHUC
appointment Ha3HAa4YCHUE

archaeologist  apxeosor

artist  XyIOKHHUK
autobiography  aBToOHOrpadus
baker mekapp

banker OGankup

bankrupt 0aHKpPOT
bookbinder TIePETUICTINK
book-keeper OyxranTep

boycott 6o¥KOT

bribe  B3aTKa

bribery B3SITOYHHYECTBO
bricklayer KaMEHIITUK
brigade-leader ~ Opuramgup
brigade; team Opurana
builder crtpounTens
careerist KapbepHCT
carpenter NJIOTHUK
cash HAJIMYHOCTH
cashier kaccup

charity 0JaroTBOPUTEIILHOCTD
chemist anrekapnb

clerk  xoHTOpPIINK
decree nmekper

demotion TIOHIKEHHUE T10 CITy)0e
depositor; investor BKJIATYUK
dischargepay BBIXOTHOCTIOCOOME
discharge; retiring YBOJIbHEHUE
dismiss; discharge YBOJIBHATH
(to) earn3apabaThIBaTh

earnings 3apaboTOK

editor pemakTop

employer paboTonmaTeb

employertenant HaHUMAaTElb
enclosure; investment BIJIO)KEHHE
exchange oupxa

ferryman MAPOMIIIUK

Conep:xanue padoThl

form  OmaHk

gas-man; gasfilter Ta30BIIMK
geologist T€OJIOT
guard (watchman)
gynaecologist ~ rHHEKOJOT
headphysician  raBHBIIIBpayd

(to) hire HaHUMAaTH

hired  HaemHBIH

invent n300peTaTeNb

janitor JIBOPHHK

journalist KYPHAITHCT

lawyer amBOKaT, FOPHCT

leave; vacation; sale; supply; allotment
librarian 6nbaroTexapsb

loader Tpy3uMK

maternity leave JIeKpeTHBIH OTITyCK
midwife akymepka

milkmaid JosipKa

permanent OeccpOUHBIit

pilot  mmwmmoT

porter HOCHIBIIUK

postman mo4rajaboH

potter roH4ap

rent apenia

(to) rent apeHnOBaTH

reprimand BBITOBOD

resume pesroMe

revolt; riot OyHT

salary >kanmoBaHHe

singer TeBeIl

shareholder aKIMOHED
shepherd MacTyx
shoemaker CaIoXHUK
short-term KpaTKOCPOYHBII

stock exchange ¢onmoBas oupxa
strike  3abacTtoBka

(to) strike; be on strike ~ GacroBath
tenant; renter apeHaaTop

trainer JAPECCHPOBIINK

translator; interpreter HEePEeBOTIHUK
vacancy BaKaHCHSA

vacant BaKaHTHBIN

vice-; deputy 3aMECTHUTENh

wage  3apaboTHas IaTa

waiter odummaHT

(to) workoff 0TpabaThIBaTh
unemployment Oe3paboTtuna
unemployed 0e3paboTHBIH

CTOPO’K; (HOYH. CTOPOIK)

OTITyCK

full-time job - monHas 3aHATOCTH, paboTa MOJIHBIH pabOUMii eHb (IEPEBOJL C AHIIIMHCKOTO S3bIKA JAHHOTO BBIPAXKCHUS)
part-time job- yacTH4Has 3aHATOCTb, paboTa HEMOJIHbBIH pabounii NeHb

freelancer - BHEIITaTHBIN COTPYTHUK
I am self-employed. - 5I pabotaro Ha cebsl.

dotcom start up - 3aIycK HOBOTO HHTEPHET-TIPOEKTA



job share - pacmpeneneHre Ha HECKOIBKUX YEJIOBEK 00BeMa padOThI, TPEAYCMOTPEHHOTO Ha OJTHY CTaBKY
to float the company / to go public - pa3MecTUTh akKIIMK KOMITAHUH Ha POHIOBON OHpIKe
to sack / fire / dismiss - yBOJBHSTB

Xon pabotbl

1) Introduction(BcryrieHue)
Bo BerymieHnn He00X0MMO YEeTKO COPMYIIMPOBATh TEMY-TIPOOJIeMy, yKa3aB, YTO CYLIECTBYIOT JIBE
MIPOTUBOIIOJIOKHBIC TOYKH 3PEHUS Ha MpodieMy
(Somepeopleclaimthatmobilephonesareveryusefuldeviceswhileothersarguethatlifecouldbelessstressfulwithoutthem.) u
BBICKa3aTh CBOE€ MHECHHE, HE MCTIONIB3YS CIUIIKOM MHOTO JIMYHBIX KOHCTPYKIUI
OmHako mepBoe NpeANIOKEHHE He JOIDKHO CIOBO B CIIOBO IOBTOPSTH 3aJaHHYIO TEMY COUMHECHHS.
Pexomennyemoeokonuanuenepporoadsamna: Now I would like to express my point of view on the problemof...
2) OcHoBHasl YacTh
1a63au. [IpuBectu 2-3 aprymenTa, MOATBEPKAAIONINX BaIly TOYKY 3PEHHS, HOAKPEIUIII UX MPAUMEPAMH FITH
JTOKa3aTeIbCTBAMH.
Bo BTOpOM a03a11ie BbI JOJKHBI IPUICPKUBATHCS TOJIBKO OJIHOM toukn 3pEeHMs], HalIpUMeED:
Mobilephonesinmyopinionareveryusefuldevices. IJIMI consider the mobile phone to be a harmful and useless invention.
Heob6xoxnmo npuBecTH 2-3 apryMeHTa ¢ J0Ka3aTebCTBaMH B OAIEPIKKY COOCTBEHHOTO MHEHUS
2 a63amn. [IpuBecT IPOTUBOIONOXKHBIE TOUKH 3peHust (1-2), u 00bscHUTS, moyeMy Bbl ¢ HUMU HE cornacuer. [Ipumep:
However, some people think that mobile phones not only keep you in touch with your relatives and friends but also
provideyou witha great number of facilities. Ican’tagreewiththisstatementbecause...
Bammy xoHTpapryMeHThl MHEHHIO IPYTUX JIOACH He JOKHBI TIOBTOPSTH 201 ad3arl.
3) Conclusion(3akioueHue)
HeobxomuMo crienath BEIBOM, OOPATHBIIUCH K 3aJJaHHOM B 1-M maparpade TeMe, 4To CyIeCTBYIOT 2 TOUKHU 3pSHHS Ha
mpobieMy, a Taxke MOATBEPANUTH COOCTBEHHYIO TOUKY 3PECHUSI.
Hanpumep: «There are different points of view on this problem. I think that...» nnn«Taking everything into
consideration, there are two different points of view on this problem. I believe that...
Useful vocabulary for composition”expressing opinion”
1 aé3an.Beoanbiedpassl

e It is popularly believed that...
People often claim that... Some people argue that...
A lot of people think that...
It is often suggested /believed that...
Many people are in favour of idea that... Many people are convinced that...

e Some people are against...
2 a63an. @pa3pl, BEIPAKAOLIMECBOIO TOYKY 3PeHHs:

e I would like to explain my point of view on this situation.

e [ would like to express my opinion on this problem.
®pa3bl, XapaKTepH3yOIIUe NPpenMylecTBa 00cyKaaeMoil npodeMbl:

e As already stated I’'m in favor of... for a number of reasons...

e  There are many things to be said in favour of...

e  The best/ thing about...... is...
®Dpa3bl, Nepeyucasiionie TOYKH 3peHHs:

e  Firstly, /Firstofall....

e In the first place

e To start with, / To begin with,

e Secondly, Thirdly, Finally,

e Last but not least,
®pa3bl, 100aBISIOIHECHOBBICAPTYMEHThI:

e  Furthermore, /Moreover, /What is more,

As well as.... /In addition to this/that...
Besides, /....... also....
Not only...., but...... as well.
Apart from this/that....
not to mention the fact that

3 a63an
e Some people believe that... however they fail to understand that... they fall to consider that... they forget that...
e Some people argue that .... I can not agree with it as ...
o [ disagree with this point of view (statement, opinion) because



e It has become fashionable for some people to argue that...
e  Contrary to what most people believe, I think that...
e Asopposed to the above ideas.. .1 believethat...

4 a63an. 3aka04YnTeabHbIC (Ppa3bl:

e In conclusion,

e  On the whole,

e To conclude,

e Tosum up,

e Allinall,
Allthingsconsidered
Finally,

e Lastly,

e Taking everything into account,
e Taking everything into consideration

BripaskeHue THYHOTO MHEHHS:
In my opinion this subject is very controversial In my view...

To my mind...

I feel strongly that...
It seems to me that...

Asfaraslamconcerned...

To my way of thinking...
Personally I believe that...

(I)OpMaT BBINMOJTHECHUSA: HAITMCAaHHUEC 3CCC

fl)opMa CAa4Y4 OTYETHOCTH: C1ada 3CCE€ B NIMCbMEHHOM BU/JIC B TCTpaan

Kpurtepnu onenku:

OLICHKA | colepikaHue Opranusanus Jlekcnueckoe I'pammaTHyec Opdorpadus u myHKTyanust
TeKCTa odopmiieHHe Koe opopMiIeHne
peun peun

«5» 3ananue Bricka3piBanue Ucnonb3yemsblit | Mcnonp3yrorcs Bricka3piBaHue JOTHYHO;
BEITIOTHEHO JIOTHYHO: CIIOBapHBIN rpaMMaTHYeCKue | CpeACTBa JIOTHUECKOW CBA3ZN
MTOJTHOCTBIO: cpencTaa 3amac CTPYKTYPHI B HCIIOJIb30BaHBI IPAaBUIIBHO;
collepKaHne JIOTHYECKOHN CBSI3U | COOTBETCTBYET COOTBETCTBUH C TEKCT pa3zelicH Ha a03a1lsl;
OTpakaeT Bce WCIIOJIb30BaHBI MTOCTaBICHHON MTOCTaBICHHON odopmIIeHHE TeKCTa
ACTIEKTEI, MPaBUJIBHO; TEKCT | 3a/1ade; 3amaueil. COOTBETCTBYET HOPMaM
yKa3zaHHBIC B paszmerncH Ha MIPaKTUIECKH [IpaxTraecku TIPUHSATHIM B CTpaHe
3aJlaHud; CTHJICBOE | a03allbl; HET HAPYIICHUH | OTCYTCTBYIOT H3y4aeMOTO SI3BIKA.
odopmiieHHE peur | opopMIICHHE B OIIUOKH. Hcnonp3yeMsie JIeKCHIeCKHe
BEIOpaHO TEKCTa HCTIONB30BaHUH U TpaMMaTHYCCKHE
MIPABUIIBHO C COOTBETCTBYET JICKCUKHU CTPYKTYPBI COOTBETCTBYIOT
Y4ETOM IeITH HOpMaM, MOCTaBJICHHOU
BBICKa3BIBaHUS U MIPUHATHIM B KOMMYHHKATHBHOM 3a71aue.
agpecara; CTpaHe Jlexcuueckmue,
COOTFO/IEHBI HN3ydaeMoro rpaMMaTHYCCKHE U
TIPUHATHIC B SI3bIKE | SI3BIKA. opdorpaduaeckue onrOKI
HOPMBI BEKITHBOCTH OTCYTCTBYIOT

«» 3ananue BrickaspiBanue B | Mcnonbs3zyemselii | Mmeercs psag Opdorpaduueckne ommuOKN
BBITTOJTHEHO: OCHOBHOM CIIOBapHBIN IrpaMMaTHYECKUX | TPAKTHYECKH OTCYTCTBYIOT.
HEKOTOPKIC JIOTHYHO; 3armac OIIUOO0K, HE TekcT pa3zieneH Ha
ACTICKTHI, UMCIOTCS COOTBETCTBYET 3aTPYAHSIONINX MPEJIOKEHUS C TIPABUIIbHBIM
YKa3aHHBIC B OTJICIIbHBIC MOCTaBJICHHON MTOHUMAaHHE MYHKTYallMOHHBIM
3aJJaHUU PACKPBITHl | HEAOCTATKH NPU 3ajaue, OJHAKO | TEKCTa. odopmIIcHEEM.
HE MOJIHOCThIO; UCIIOJIb30BaHUH BCTPEYAIOTCS
HUMECIOTCS CPEICTB OTJICNIbHBIC
OTJICNIEHBIC JIOTHYECKON HETOYHOCTH B
HapyIICHUS CBSI3M; MMEIOTCSl | yHmoTpeOIeHun




CTHJICBOTO OT/ICIIbHBIC cJI0B, JIN0O
0hOpMIICHHS peUH; | HEIOCTATKH MPH CIIOBApHBIH
B OCHOBHOM JICJICHUU TEKCTa 3amnac
COOII0IEHBI Ha a03aripl; OTpaHuYeH, HO
MIPUHATHIC B SI3BIKE | UMEIOTCS JIEKCHKA
HOPMBI OTJebHBIC HCII0JIb30BaHa
BEXKJIMBOCTH. HApPYILICHUS B MIPABUIIBHO.
odopmiicHHA
TEKCTA.

«3In 3amanue Bricka3biBanue Hcnonp3oBan JIn6o yacro Nmeercs psin
BBITIOJTHEHO HE HE Bceraa HEOIPaBIaHHO BCTPEYAIOTCS opdorpaduyeckux u/minm
ITOJTHOCTBIO: JIOTHYHO; OTPaHUYCHHBIA | OIIHUOKH MYHKTYaIlHOHHBIX OIINOOK,
cojiep KaHne HMEIOTCS CIIOBApHBIH 3JIEMEHTapPHOTO KOTOpBIEC HE 3HAYUTEIHLHO
OTpaXkaeT He BCe MHOT'OYHCJICHHBIC | 3aIac; 4acTo YpOBHSL, 100 3aTPYOHAIOT TOHUMAaHHE
aCIIeKTHI, OIIMOKH B BCTpEYaOTCs OIIHOKHU TEKCTa.
yKa3aHHbBIE B HCITOJIb30BAHUH HapyuieHus B HEMHOTOYHCIICHH
3a/1aHNH, CpeJnCcTB WCTIONB30BaHUH | BI, HO 3aTPYyIHSIIOT
HapyIICHUE JIOTUYECKOH JIEKCHKH, MMOHUMAaHHe
CTHJIEBOTO CBSI3U, HX BBIOOD HEKOTOPHIC U3 TeKcTa
oopMIICHHS PeUr OrpaHUYCH; HUX MOTYT
BCTPEYAIOTCS JIeTIeHHEe TEKCTa 3aTPYAHATH
JIOCTaTOYHO YacTo; | Ha ab3arbl MOHUMaHHe
B OCHOBHOM HE OTCYTCTBYET; TEKCTa.

COOJTIOICHBI HMEIOTCS

MIPUHATHIE B SI3BIKE | MHOTOYHCIICHHBIC

HOPMBI OINOKH B

BEKJIMBOCTH. o opMIICHIH
TEKCTa.

«2» 3anmanue He OTtcyTcTBYET Kpaiine I'pammarudeckue | Ilpaswia opdorpadun u
BBITIOJTHEHO: JIOTHKA B OTPaHMYCHHBIA | MpaBUIIa HE MYHKTYalluu HE
CoJllep)KaHUE HE MOCTPOCHUU CIIOBapHBIN COOJTI0 a0 TCS coOII0Iat0TCSl.
OTpa)kaeT AaCIEKTHI, | BEICKA3bIBAHUS; 3armac He
KOTOPBIC YKa3aHbl B | TEKCT HE O3BOJISIET
3aJlaHuH, WU He odopmIIeH. BBITIOJIHUTh
COOTBETCTBYIOT MTOCTaBJICHHYIO
Tpebyemomy 3amagy.
00BeMy.

CamocrosTeabHasi padora Nel6
HoaroroBka MoHoJora «Mo# paboUunit IeHb»

Ileanb: pa3BUBaTh HABBIKM YCTHOW PEYH Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE, HAYYUTh PACCKa3bIBATh O CBOEM pabodyeM JHE».
Jluteparypa: beckoposaiinas I'.T., Cokonosa H.U., Kaiipanckas E. A. u np.PlanetofEnglish. YueOnux anriuiickoro
si3bika A yapesxxaeruit CI1O. -M.: U3parensckuit neHTp«Akagemusy, 2012,

Conep:xanue padoThI

CoCTaBHTh W MOATOTOBUTH MOHOJIOT IO TeMe «Moii pabounii ICHB

METOJUYECKHME PEKOMEHJIALIMH ITOAT'OTOBKKM MOHOJIOT'A «Moii pabouuii ieHb»

l'oBopeHwme — camblii CIIOKHBIH BHUI PEICBOM IESTEIFHOCTH, OBIIAJICHHE KOTOPBIM CONPSDKEHO CO MHOTUMHU TPYIHOCTSIMH,
MIO3TOMY TPH OOYYEHHWH TOBOPEHHIO Ba)XKHYIO POJIb MPHOOPETAIOT YMEHHUS yYaIIUXCs MOJIB30BATHCSA OTIOPAMH Pa3HOTO
XapaxTepa (colepKaTeIbHBIMH, 3PUTEIIEHBIMHU, CTYXOBBIMH).

Ha aHTJIMHACKOM SI3BIKE.

TaK KaK MpOYCCThb WJIKM 3alITOMHHUTH €TI0 CJIOBO B CJIOBO BCC paBHO HE MOJYYUTCH.

HO,Z[‘-IepKHCM KIIFOYCBBIC MOMCHTHI, KOTOpBIﬁ BbI JOJI)KHBI Y4Y€CTh, YTOOBI Y BacC MOJY4YHJICA Ka4eCTBEHHBIH MOHOJIOT
BO-HepBLIX, Ipyu MOATOTOBKE TOBOPCHUA 3aMHCBhIBAUTE TOJBKO KIIIOYEBEIC CII0BA K (bpaSI)I, a HEC CaM TCKCT OTBCTa,
BO-BTOpI)IX, HE T'OBOPUTC HUYCTO JIMIIHETO, 4TOOBI HE TpaTUTb BPEM U HC BBINOJIHATH IIYCTYIO pa60Ty, KOTOpas

BCC PABHO HC 6y[leT OLCHCHA.
B-TpeTI)I/IX, cuenai/iTe B CBOEM MOHOJIOTC BCTYIIJICHUEC U 3aKJIFOYCHUC.




B-geTBepThIX, MocTapalTech B TOJHOW Mepe PacKpPhITh KaKOBIH ITYHKT, 9TOOBI M30€XKaThb JOIOIHHUTEIBHBIX

BOIIPOCOB.

Xoa padoTsl

PeueBrle YIIpa)XHCHUSA AT 06y‘I€HI/IH HOHFOTOBHGHHOﬁ MOHOJIOTHYECKOI peuun:

\ %4

U3Y4YHTh BCIO JIGKCUKY 110 TEME, BHIOPATh HYKHYIO U TOJXO/ISIIYIO BaM
BOCIIPOM3BECTH CBSI3aHHBIE BBICKAa3bIBAaHMSI C HEKOTOpOW Monaudukanueld (M3MEHEHHEM KOHLA WM Hadaia,

BBCJICHUCM HOBOT'O ,HeﬁCTByIOMGFO JIMna, BUJONU3MCHCHUECM KOMITO3UIIMHU I/ISJ'IO)KCHI/I?[);

OTBETUTH HA BOIIPOCHI

VYV VVY

KpaTKo);
Learnvocabulary
dailyroutine -exxeiHeBHBIHpACTIOPSAOK
followmoreorless — GoneennumeneecoOIr0Aar0
to get up - BCTaBaTh, IPOCHIBATHCS
to jump out of bed — GpICTPO BcTaBaTh C KPOBATH
(BBIPBITUBATH)
definitely — onpenenenno
an early riser - panasanTaNIKa
to take a shower — npuHMMaThIyII
to clean my teeth — grcTUTH3yOBI
to order one’s hair — mpuBOANTH BOJOCH B TOPAIOK
to put on make up — HaHOCUTHbMaKHSIK
to be ready for — OBITErOTOBBIM LIS
to be full up — OBITECHITHIM
to be late for — omasasiBaTbHA
to be far from — HaAXOAUTBHCATAIECKOOT
to go to work by car — e3nurbHapaboTyHaMaIInHE
to have a rest - oTabIXaTh
tobebroken - ObITH CTOMaHHBIM
Answer the following questions:

. When do you usually get up?

. Why do you do your morning exercises?
. What do you have for breakfast?

. How long does each lesson last?

. When do you begin to clean the house?

. What do you do in the evening?

. Where do you go sometimes?

. When do you go to bed?

OO LB~ W —

O6pa3zen MmoHoJI0Ta HA TeMy «Moii padounii 7eHb»

OMHUCATh KAPTHUHY WK CEPHIO KAPTUH, CBSI3aHHBIX C H3y4aeMOi TEMOH;
00BSCHUTH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE 3aT0JIOBOK (peanm);

COCTaBUTh CHUTYAIlUI0 HJIKX pacCKa3s (HO KIIFOYEBBIM CJIOBaM, IO IUIAHY, Ha 3aJaHHYIO TEMY, H3JIOKCHHYIO

It takes ... to get .... — 3aHuMaer (10 BpeMeHN),
4T00BI TOOpATHCA. . .

to do nothing — nuueroneaenats

to wash up and iron clothes —
CTHPATHUYTIOKUTHOICHK LY

before falling asleep — nepearem, kak3acHyTb
to look forward to — >xgaTecHeTEpIICHHEM
dressing-gown — xamnat

tap — KpaH

to turn on — BKIIIOYaTh

health — 3mopoBbe

hard-boiled — cBapeHHBIHBKPYTYIO

toget... readyfor... — roTOBUTB, MOJTOTABINBATEK...
atleast — o kpaitHeit Mepe

tositup — He JIOXKUTBCS CIaTh

to go to bed — MOXKUTHCSA crIaTh

My Daily Routine
Usually I get up at seven o’clock in the morning. I put on my dressing-gown, go into the bathroom and turn on the bath taps.
Good health is better than wealth, so I do my morning exercises. I get breakfast at seven-thirty and listen to the news over the
radio.

I like to begin the day well, so my breakfast is always a good one. For breakfast I usually have hard-boiled eggs or an
omelette, bread and butter, tea or coffee. I read my newspaper with my last cup of coffee before I leave home.

Then I say "Good-bye" to my mother, take my bag and go to the college. I don't live far from my college, so it doesn't
take me long to get there. The lessons start at nine. Each lesson lasts for 45 minutes. The classes are over at two o'clock.

I come back home, have dinner, wash up and go shopping. I buy foodstuffs for the family. Coming back I begin to clean
the house and get the vegetables ready for supper. We have supper at seven. I do my homework for the next day. It usually
takes me several hours to prepare well for the lessons.

In the evening I always try to spend at least an hour at the piano. As a rule my parents and I sit and talk, watch a film on
TV, read newspapers and magazines. Sometimes we go to the cinema or to the theatre. Once or twice a month I visit
exhibitions in my home town.

I go to bed at about eleven o'clock, but my parents like to sit up late and write letters or read.



(I)OpMaT BbuINoJHeHUs: [loaroroBka YCTHOT'O COO6H1€HI/15{

®opma caaum oT9eTHOCTH: [T1ICEMEHHO B TeTpasy HyCcTHOE COOOIIEHHE Ha YPOKE.
Kputepuu oneHku:

OLIEHKA Pemenne Jlexcuko — Opranusanus IIpousHocuTenbHast
KOMMYHHUKATHBHOI rpaMMaTruyeckoe CTOpPOHA peYu
3a1a4u odopmiieHHe
«5» 3ananue moyHOCTRIO | Mcmonp3yemsrii Jekcuko- | JlormaHocTte  BeICKas3biBaHUS | Peub obyuJatomerocs
BEITIOJTHEHO: TEMa rpaMMaTHYECKHHA coOmroieHa: BCTYIUICHHE, | TIOHATHA:  HE  JIOMyCKaeT
packpsiTa B MaTepHuajl COOTBETCTBYET | OCHOBHAs nHpOopManus, | POHEMATHIECKUX
3a1aHHOM 00BEME MTOCTaBJICHHOM 3aKITIOYCHHE. OImMOOK, TPAKTHICCKH
(BCe mepeyncineHHple | KOMMYHHUKAaTHBHOM CpencTBa JIOTHYECKOW CBSI3W | BCE 3BYKH B IOTOKE Pedd
B 3aJJaHUU aCIIEKTHI 3ajade. Yyaruics aJeKBaTHBI MOCTaBJIEHHON | MPOU3HOCATCSA
OBLIM PACKPBITHI B JIEMOHCTPHUPYET OOJIBIION | 3a/a4e U pa3HOOOpa3HEbI. MPaBUIBHO, coOro1aeTes
BBICKA3bIBAHUN). CIIOBapHEIH 3amac u MPaBUIbHBIN
CouunoKynbTypHbBIE BIIAZICHUE WHTOHAIIMOHHBIM  PUCYHOK.
3HAHUSIUCIIONB30BaH | Pa3HOOOpa3HBIMU CoLMOKYIbTYpHBIE
bl B COOTBETCTBHHU C rpaMMaTHYECKUMHU 3HAHUS HCIOJB30BaHbl B
CUTyalHeH. CTpYKTypamu. JlonmymieHsl COOTBETCTBHHU C CHUTYyalHen
OT/I€NIbHBIE OIINOKH, 00IIIEHMSI.
KOTOpBIE HE 3aTPYIHSIOT
MTOHNMAaHHE
«4» 3ananue BeimonHeHo | Mcmonp3yemsrii  stekcumko- | JlormaHOCTh  BBICKa3bIBaHUS | Peub moHATHA: He JoITyc-
YaCTHYHO: TeMa rpaMMaTHYECKIH BITOJTHE coOosieHa: | KaroTcs (hoHemaTHueckue
packpsbITa HE B MaTepHuai B LIEJIOM | BCTYIIJICHHE, OCHOBHAsI | OIIMOKH; TIPAKTHYECKHA BCE
mostHoM 00bEMe. Co- | COOTBETCTBYET nH(pOpMaIs, 3aKIIIOUYEHHE. 3ByKH B TIOTOKE PEYH Ipo-
UHUOKYJIbTYPHBIE MIOCTaBJICHHON CpeacTBa JIOTUYECKOW CBSI3U | U3HOCSATCS MPaBUIIBHO;
3HaHUS B OCHOBHOM KOMMYHUKAaTHUBHOM aJIeKBaTHBI MMOCTABJICHHOW | COONIOJaeTCsl  MpPaBHIIBHBIN
WCIOJIb30BaHBI B 3amade. Ho ywammiics | 3amade, HO OJHOOOpa3HEI. WHTOHAI[MOHHBIA PUCYHOK
COOTBETCTBHH C JIeNIaeT SI3BIKOBBIC OLTHOKU
CUTyalHeH. WK JOMYCKAeT S3BIKOBBIE
ommOKY, 3aTPYIHSIOIINE
MTOHHMaHHE.
«3» 3amanue BRITOTHEHO | JleMOHCTpUpyeT Jlorn4HOCTE BBICKa3bIBaHUS B ocHOBHOM peub MOHSITHA:
YaCTUYHO: TeMa OTpaHMYCHHBIN CIIOBApHBIN | HE BIIOJIHE COOJIOACHA! HE JIOITyCKaeT
packpeITa B 3arac, B HEKOTOPBIX BCTYIUICHHE, OCHOBHAS TpyOBIX (POHEMATHYECKUX
OTPaHUYIECHHOM CITydastx HeIOCTaTOYHBII nHpOpManus, 3aKITI0YCHIE. OIMOOK; 3BYKH B
o0Beme, JUTS BBITIOJTHEHHS TTOCTaB CpencTBa JJOTHYECKON CBS3U | TIOTOKE PEYH B OOJIBITHHCTRE
COILIMOKYJIbTYPHBIE JICHHOH 3aJ1auu. HEeaJeKBaTHBI MOCTABIIEHHON | ClIydyaeB MPOU3HOCHUT
3HaHMS MaJIo 3aaue u 0THOOOpa3HEbI. MPaBUIILHO,
WCIOJIb30BaHBI. WHTOHAIIMOHHBIN PUCYHOK B
OCHOBHOM TMPaBHJIbHBII
«2» 3anaHue He BBl Hcnonb3yemblii TIEKCUKO- JIoru4HOCTH BBICKA3bIBAHUS Peur mioxo BocHpuHHMA-

BBITNIOJIHCHO: TCMA HC
PpackKpbITa.

rpaMMaTU4eCKUit
MaTepual He NO3BOJIsIeT
BBITIOJTHUTH MOCTABICHHYIO
KOMMYHHKaTUBHYIO 3a/1aqy

He coOJIIoieHa: BCTYIICHHUE,
OCHOBHast HH(popmanus,
3aKJIFOYCHUE.

CpencTBa JJOTHIECKOU CBS3H
HeaJIeKBaTHbI MOCTABICHHON
3a/1a4e v OJTHOOOPA3HBI.

eTCs Ha CIyX u3-3a 00Jib-
moro  koimuectBa  (hoHe-
MaTHYECKUX omnbOK |
HETPABUIBHOTO MPOU3HE-
CEHUST MHOTHX 3BYKOB

CamocrosiTebHast padora Ne 17
O3HaKOMJIEHHE C TEMAaTHYECKOM JIEKCUKOM M M3yyaroliee yrenue rekcra «MassMediayn

Henn: 4uTaTh HECIOKHBIC ayTCHTHYHBIC TEKCTHI PA3HBIX CTHJICH C MOJIHBIM U TOYHBIM MOHHMMAHUEM, UCIIOJIB3Ys Pa3IHYHbIC
MPUEMbI CMBICIIOBOH MepepaboTKu TeKcTa (S3bIKOBYIO JOrajKy, aHallu3, BHIOOPOYHBIH MEPEBOJ), OLICHHBATH IOJYYCHHYIO
nHpopManuio, BRIpaxKath CBOE MHEHHE;
Jluteparypa:beckoposaiinas I'.T., CokonoBa H.U., Kaiipanckas E. A. u ap.PlanetofEnglish. Y4eOnuk aHTIMHCKOTO SI3BIKA
s yapexaennid CITO. -M.: M3narenbckuit ieHTp«Akagemus», 2012.




METOAUYECKHWE PEKOMEHJAITAN 10 U3YYAIOIIMEMY UTEHUIO (DETAILREADING)

[IpenycmaTpuBaeT MakCHUMAalbHO ITIOJIHOE M TOYHOC MOHMMAaHHME BCEH CoOJepiKaleiics B TeKcTe HHQOpMAIMH W
KpUTHYECKOE €€ OcMbIcieHue. OOBEKTOM “M3y4eHHUs” IMpPH ITOM BHJIC UTCHUs SIBISCTCS MH(OpPMAIMs, COACpIKamiascs B
tekcte. Ero 3amadeit siBisieTcst Takke (OPMUPOBAHKE Y 00y4aeMOro YMEHHUSI CAMOCTOSITEIIBHO MPEOJI0ICBATh 3aTPYTHCHUS B
[MOHUMAaHUHU UHOCTPAHHOTO TEKCTA.

Temn usyuaroniero yreHus cocrapuset 50-60 cnoB B MUHYTY. J{J1sl 3TOr0 BUAa YTCHUS TOAOUPAIOTCS TEKCThL UMCIOIINE
MTO3HABATENBHYIO [IEHHOCTh, HH()OPMATHBHYIO 3HAYUMOCTh W MPEICTABIIIONINE HAMOOIBIIYIO TPYAHOCTh ISl JAHHOTO HTarla
00y4JeHHS KaK B COJIEPKATEIHHOM, TaK M B I36IKOBOM OTHOIIICHHUH.

Coaep:xaHuepadoThI
1. Active Words and Word Combinations:
mass media CpeAcTBaMacCcOBOHMH(pOpPMAIIN
to meet eminent people BCTPEUATHCS C BBIAIOIINMHUCS JIFOABMH
to shape public opinion (opMupoBaTh 00IIECTBEHHOE MHEHHUE
means of communication CpeaCTBACBA3H
to influence audience advertising peKJiaMa OKa3bIBaeTBIMSIHUCHAAYAUTOPHUIO
public relations CBS3MCOOIIECTBEHHOCTELIO
to play a crucial role in smth HTPATHPEIIAIONTYIOPOTHBIEM-THO0
forming public opinion (dhopMHpOBaTh OOIIECTBEHHOE MHEHHUE
to be made up of smth COCTOSITEU3YETO-TN00
newsgathering cO6op HOBOCTEH
to provide news output obecrieunBaTh BBIITYCK HOBOCTEH
to force attention to smth MIPUBJICKATh BHUMAHHE K YeMY-JITH00
to build up a public image CO3/1aBaThIMHIK
capacity to act autonomously CHOCOOHOCTH K CAMOCTOSITENILHBIM JACHCTBUSIM
impartial 00BEKTUBHBIN, OeCITPUCTPaCTHBIH
2. Read the text, translate and do the tasks:

MASS MEDIA

To live in the modern world is impossible without expanding your knowledge in all spheres. There are several ways of
communicating the world of individuals-mass media, books, travelling, museums, meeting eminent people. Of all the existing
ways, there are two which are the easiest, those are mass media and travelling. It’s not a secret the different media are used to
communicate news and entertainment. They include print media and electronic media.

Mass media play an important role in our life. They are usually defined by encyclopedias as any of the means of
communication, such as radio, television, newspapers, magazines, etc. that reach and influence a very large audience, at least
as large as the whole population of a nation.

I believe mass media are so influential because they can be used for various purposes: popularization, education,
entertainment etc.

Mass media play a crucial role in forming public opinion. But how much do the media influence the modern society?
Early critiques suggested that the media destroys the individual’s capacity to act autonomously. Later studies, however,
suggest a more complex interaction between the media and society. People actively interpret and evaluate the media and the
information it provides.

3. Fill in the blanks. The first letter of each missing word has been given:

The mass media refers to the people and organizations that provide news and i.......... (1) for the public. Until recently
these were mainly n........... 2), t....... 3), and r......... (4). Today, computers play a very big part. The I........... (5)is a
computer system that allows millions of people around the world to receive and exchange information about almost
everything. Ordinary post has been taken over by e.......... (6) which stands for e........(7) mail because it is sent
101 P (8) to each other quickly and cheaply. Ordinary p........... (9) is now referred to as “snail-mail” and one wonders if
the p........ (10) is a job in danger of extinction!

4. Translate into English:
1. CpencrBa MaccoBoil HHGOPMAIMU-3TO CPEACTBA KOMMYHHUKALMH, TaKUe KaK PaJHo, TEICBHACHHE, ra3eThl, XKypHAJIbL,
KOTOPBIE CO3/Aal0T OYCHB OOJIBIIYIO ayUTOPHIO.
CpencrBa MaccoBOi HHPOPMAIMU UTPAIOT BEIYIIYIO POJIb B JOPMUPOBAHUN OOIIECTBEHHOTO MHEHUSL.
OHH KOHOCAT 110 JMoiel HHPOPMALIUIO O MUpE.
OHH TaKKe BOCIIPOU3BOIST CO3/IaHHBIA COBPEMEHHBIM OOIIECTBOM €r0 COOCTBEHHBINH HMUJUK.
OHHM CO31aI0T ayIUTOPHIO, KOTOPast MOAJIEP)KUBACT MX B (PMHAHCOBOM OTHOLICHHUH.

Nk v



Xox padoThl
IIpearexcToBbIii 3TAN

e  (3HAKOMBTECH U 3amuIInTe cioBa 1mo TeMe «MASSMEDIA»
e  BrINogHUTE YaCTUUHBIN EepeBOI MPEIJI0KEHUI Ha POTHON S3BIK.
e  Haiinute cymecTBuTeNnbHOE (PUIIATaTEIBHOE, TTIAr0J) B KaXI0HW IPYIINE CIIOB.
e  Ha3zoBute ciI0BO, C KOTOPBIM aCCOLUMUPYIOTCS BCE CJIOBA JAHHOTO TEMATHYECKOTO PAJa.
e  HaiinuTe B TEKCTE M BBIMUIIUTE CYNICCTBUTEILHBIC, 00pa30BaHHBIC OT Tiaroja (IpUiIaraTeiIbHOrO).
e  Bribepute npemIoRKeHNsI, COJEpKaIlie MacCCUBHBIA 3a10T (CJII0XKHOE OTIOMHEHHE M T.J.), OOBSCHUTE MO KaKUM
MpU3HAKaM Bbl YCTAaHOBWJIN TPaMMaTHIECKYIO (hopMmy.
° HazoBure ucxoanyto GopMy JaHHBIX CIOB.
TexcToBbIi 3TAN
i MIPOYTHUTE TEKCT U MEPEUUCINUTE BOMPOCH], OCBELIAEMbIE B HEM;
° MPOYTHUTE TEKCT U PACTIONOKUTE IMYHKTHI TUIAaHA COTJIACHO JIOTUKE MTOBECTBOBAHHS,
i MIPOYTHUTE BCIYX BCE TIIaroJibl, Nepeaaoniue JMHaMUKY TOBECTBOBAHHUS;
° BBIOEPUTE U3 JJAHHOTO ad3alla MpuiiaraTeilbHbIC U HAPEUUs, KOTOPBIC CIYXkKAT AJIsl OMUCAHUSL.. .}
° MIPOYTHTE TEKCT U MEPEAANTE €ro OCHOBHYIO HJICI0 HECKOIBKUMU TPEIOKCHUSIMH.
° WCIOJIB3YSl MaTepuaj TeKCTa, OTBEThTE HA BOMPOCHI;
° PACTIONOKUTE MPEJIOKEHUS B TOH MTOCIISIOBATEILHOCTH, B KOTOPOH OHH JJaHBI B TEKCTE;
° UCTIONB3Ys (PaKThl U3 TEKCTA, PACCKAXKHTE O ...}

TMEPECKAKNUTE TCKCT, UCIIOJIB3YA IIJIaH W BBIITUCAHHBIC CIOBOCOYCTAHUA,

OXapaKkTepu3ynTe epcoHaken (BpeMs JeHCTBHS) CBOUMU CIIOBaMU;

BbIPA3UTEC CBOC OTHOILICHUEC K IIPOYUTAHHOMY;

IIPOYTUTE TIPO ce0s TEKCT U BBIACINUTE TO HOBOC, YTO BbI Y3HAJINU U3 HETO,

(I)OpMﬂT BBINIOJTHEHHS: YCTHO - YTCHUC U NICPEBOJ, IMCbMCHHO — BBIIIOJTHCHUE 3aﬂaHI/II71 10 TCKCTaM

(I)opMa CAaY1 OTYETHOCTH: IMCbMCHHAA caavdya 3aﬂaHI/II71 B TCTpaau.

Kpurtepuu onieHuBaHus

onenka | HaBbIkn yTeHus Ionnmanue conepaxanne TEKCTa Bbixon Ha roBopenne
(CKOpOCTh,IPOU3HOLICHNE)
«5» OOyyaromuicss yMeeT BBISIBUTD OOyyaronuiicst MOHSUI COAEpIKaHUE OOyyaronuicst MOXeT
OyKBEHHO-3BYKOBBIEC COOTBETCTBUS B TEeKcTa (COTJIacHO BUJIA YTEHHUS), OTBETUTH Ha
SI3BIKE, Y3HACT YCTHBIE C 00Pa3Ilbl CIOB B YCIICTITHO BBITIOJIHSIET BCE 3a/1aHUS, JIOTIOJTHUTENbHBIE
TeKkcTe. UTeHne BBIPa3UTENbHOE ( HaIpaBJICHHbBIE HAa IPOBEPKY BOIIPOCHI yUHUTE,
JIOCTATOYHO Oeriioe, OBICTPOE, MPaBIJIBHOE | MOHUMAHUS COAEPKAHUS TEKCTA. BBICKA3aTbh U
MIPOU3HOIICHHUE) Y Hero pa3BuTa A3bIKOBast JOTAlKa, U HOATBEPINUTH CBOIO
OTcyTcTBOBAIN OMIMOKH, HCKAXKAIOIIHE OH HE 3aTPYAHSCTCS B TOHUMAaHUH TOYKY 3PEHHS COTIACHO
CMBICIT ¥ TIOHHMAHHUE CJIOB, WIIM OHM OBIITM | HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX CIIOB M HE TEME TEKCTa, UCIOIb3Ys
He3HaYHUTENbHEI (1-4) UCIIBITBIBAET HEOOXOIMMOCTh JOTIOJTHUTENbHEIE
oOpamatbcs K cinoBapio (1-2 paza) (axTshl.
«4» OOyyaronuiicsi yMeeT BBISIBUTD OOyyaronuiicst MOHSUI COAEpIKaHUE OOyyaronuicst MOXeT
OYKBEHHO-3BYKOBBIEC COOTBETCTBUS B TEeKcTa (COTJIaCHO BHJIA YTEHHUS) 32 OTBETUTH Ha
SI3bIKE, Y3HAET YCTHBIE C 00pasLbl CJIOB B UCKITIOUCHHEM JIeTallel U YaCTHOCTEH, | AOMOIHUTENIbHBIC
TekcTe. UTeHue BeIpasUTeIbHOE, HO HE BIUSIOINX HA TOHUMAaHUE BOIIPOCHI YUUTENS, HO
HeJoCTaToyHo Oerioe, OBICTpOE, COJIEpXKAHUS BCETO TEKCTA, BBIMOJIHAET | HENOCTATOYHO JIOTUYHO
MPaBUIBHOE MPOU3HOLIEHHE) 3aJaHusl, HAIIPaBJICHHbBIC HA IPOBEPKY | BBICKA3aTh CBOIO TOUKY
JlomyckaroTcsi OIMOKH, HE NCKayKarOIIHe MOHMMAaHHA COJEpPKaHUs TEKCTa, 3pEHUS COTJIACHO TEME
CMBICIT ¥ TIOHUMaHue cJioB (5-8) WCTIONB3YS CaM TEKCT. TEKCTa, UCTIONB3YSI
Y Hero HeOCTaTOYHO pa3BHUTA (hakThI TEKCTA U CBOU
A3BIKOBAsI JOTaJKa, M OH 3aTPyNHSIETCS | MPUMEPHI.
B IIOHMMaHNH HEKOTOPHIX HE3HAKOMBIX
CJIOB Y HCTIBITHIBAET HEOOXOAUMOCTD
o0paIaThcst K CI0BapIo.
«3» OOyyaromuicsi yMeeT BBISIBUTD OOyyaronuicst HETOYHO TTOHSI OOyyarouuiicss Moxer

6yKBeHHO -3BYKOBBIC COOTBCTCTBHA B

SA3BIKC, Y3HACT YCTHBIC C 06p33HI)I CJIOB B

COACPIKAHUEC TCKCTA (COI‘HaCHO BHUa
tITCHI/I?[), CYMECJI BBIJACITIUTD HeOOoIbIIIOE

OTBCTUTH Ha
JOIIOJITHUTCIIbHBIC




TekcTe. UTeHne He BhIpa3UTeNbHOE,
HEJ0CTaTOYHO Oeriioe, OBICTpOE,
NIPaBUIILHOE MTPOU3HOLICHHUE.
Jlomyckarorcst oIMOKH, Cpea KOTOPBIX
BCTPEYAIIUCH U TaKHE, KOTOPhIC HCKaXAIOT
CMBICH U IOHUMaHue cJI0B (9-13)

KOJIMYECTBO (haKTOB, BBIMIOIHSCT HE
BCE 3aJ[aHusl, HAMTPABJICHHbBIC HA
MPOBEPKY MIOHUMAHUS COJIEPIKAHUS
TEKCTa, TOJIBKO ¢ OMOPOM HA TEKCT.

Y Hero coBceM He Pa3BUTA 3BIKOBAS
JIOTajiKa, ¥ OH HE CyMeJ JI0TaaaThCs O
3HAYEHUU HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX
CJIOB U MHOTOKPATHO 00Opariaercs K
CJIOBAPIO.

BOIIPOCHI YUHUTENs, HO
HEJIOTHYHO BBICKA3bIBACT
CBOIO TOUKY 3pEHUs
COTJIaCHO TEME TEKCTA,
HE MOXET ee
HNOATBEPAMTH (pakTamu.

«2» OOydaroniicss He MOXET IPOYHUTATh
MPEUIOKEHHBIN OTPHIBOK TeKcTa. [Ipu
MIOITYTKE YTEHUS OITYCKAIOTCS IpyOBIe
MHOTOYHCIICHHBIE OMMUOKH(CBBIMIIE 15),
HapyIIAIOIIAEe CMBICT ¥ TOHUMaHHE CIIOB.

YreHue TEKCTa MMPOU3BOAUTCS TOJIBKO IPH

OO6yyarorieicst He TIOHSUT COJIEpIKaHue
TEKCTa, HE MOYKET OPUECHTHPOBATLCS B
TEKCTE U BBIACIATEH (PAKTHI,

MO IPOOHOCTH JIJIsI BBITIOTHEHHUS
3aIaHMi 110 IPOBEPKE OHUMAHHUS
COJICPXKAHUS TCKCTA.

OOGyyaromuiics He
MOXET OTBETHTH Ha
JIOIIOJIHATEIILHEIE
BOIIPOCHI YUUTEIS, HE
BBICKA3bIBAET CBOIO
TOYKY 3pEHHSI COTIIACHO

HOCTOpOHHeﬁ IIOMOIIIN. TEMC TCKCTA.

CamocrosiTe1bHast padora Ne 18
OszHakomuTeNIbHOE YTeHHe TekcTa «Entertainmentsy. BoinosHeHNe 3a1aHMi IO TEKCTY

Henn:hopMupoBaHrue yMEHHS YUTATh AyTCHTUYHBIC TEKCTHI PA3HBIX JKAHPOB C MOHMMAaHUEM OCHOBHOTO COJCPKAHUS
(onpenensiTh TeMy, OCHOBHYIO MBICIIb; BBIICNSATh INIABHBIC (DAKThI, OMYCKas BTOPOCTEICHHbBIC, YCTAHABINBATH JIOTHYECKYIO
MTOCJIEZIOBATEILHOCTh OCHOBHBIX (DAKTOB TEKCTA);

Jluteparypa: beckoponaitnas I'.T., Cokomoa H.U., Kaiipanckas E. A. u ap.PlanetofEnglish. YueOnuk anrmmiickoro
si3pika s yapexaennid CI1O. -M.: M3parensckuii ieHTp«Akagemusy, 2012,

METOJIMYECKHUE PEKOMEHJAITMHN 1O O3HAKOMUWTEJIBHOMY YTEHUIO

[IpencraBnser coboii MO3HAOLIEE YTEHUE, ITPU KOTOPOM MPEIAMETOM BHHMAHUS YUTAIONIETO CTAHOBUTCS BCE PEUCBOC
Mpou3BeicHue (KHUra, CTaThs, paccka3) 0e3 yCTAaHOBKM Ha TMOJYYCHUE OmpeacicHHOW uHpopMamuu. DTo uTeHHE Oe3
MPEIBAPUTEIFHON CIHEIMATbHON yCTAHOBKM Ha IOCICAYIONICE HKCIOIb30BAHUE WA BOCIPOM3BEICHUE TOIYYCHHOU
uHpopmanuu. OCHOBHAas KOMMYHHKATHBHAs 3alladya, KOTOpas CTOUT IEPEI YUTAIOUINM, 3aKJIIOYAcTCs B TOM, YTOOBI B
pe3yibTate OBICTPOrO MPOYTEHHSI BCEIO TEKCTAa M3BIICYb COJCPIKAIIYIOCS B HEM OCHOBHYI HH(OPMAIUIO, T.C. BBISCHUTH,
KakKue BOMPOCHI M KaKUM 00pa30M PEIIAoTCsl B TEKCTE, YTO MMEHHO TOBOPHUTCSI B HEM 10 JIaHHBIM BOITPOCAM.

TeMIl 03HAKOMHUTEIBHOTO YTCHHUSI HE J0JDKeH ObITh Hike 180 croB B MuHYTY. st NPAaKTHKH B 3TOM BHJE YTCHHUS
HCTIONB3YIOTCS CPaBHUTENBHO [UIMHHBIC TEKCTHI, JITKHE B S3BIKOBOM OTHOIIEHWH, cojiepykamme He MeHee 25 - 30%
M30BITOYHON, BTOPOCTENIEHHOW MH(OPMAIINH.

Coaep:xaHuepadoThbI
Read the text and answer the questions after it:
Entertainments

I am fond of good books and good music, and when I have some time to spare, I like to go to the theatre or a concert.
There are more than a dozen very good orchestras in Britain and some of them are world famous. Orchestras in Britain have no
concert halls of their own, but play in halls rented from local authorities or private companies.

There are 2 big concert halls in London. The Old Royal Albert Hall and the New Royal Festival Hall, which is one of the
most modern concert halls in the world. Theatrical performances are given by theatre companies. There are about 200
professional theatres in Britain. Like orchestras, the theatre companies usually play in rented theatres, but there are several
theatres which have their own homes. The center of the art life is London. London is also the main center of opera and ballet.
In Britain the choice of films is limited to young people.

Films are placed in one of three categories in Britain. "U" - suitable for everybody, "A" - more suitable for adults, "X" -
suitable only for adults. A person under 16 years of age may see an "A" film only in company of an adult. Only person over 16
years of age may see "X" films. Those, who prefer to stay at home may spend their free time, watching TV, listening to the
radio. They have many TV and radio programs to choose from. As for me, [ am a great cinema-goer. | like the cinema
tremendously. I see all the best films that are on. I prefer features films, though I enjoy documentaries almost as much to say
nothing of animated cartoons films, news-reels or popular science films.

I usually go to the cinema for the morning or day shows. If I want to go to an evening show I book tickets beforehand. I
like to come to the cinema a couple of minutes before the movie starts. If there is a long time to wait I can always look at the
portraits of film stars hanging on the walls of the foyer, or listen to a little concert that is usually given for the spectators. It is a
good idea, that those who are late are not allowed to enter the hall until the news-reel is over.

I hate being disturbed when a film is on. If I like a movie very much I go to see it a second time and besides I see many of
the movies televised. I often read the paper "Film Week" to know which films have been released and which ones are being
shot. I know all the famous script writers, producers and cameramen.



Learn vocabulary

Teatp
balcony / tier — sipyc, 6ankon
box — noxka
boxoffice — bunetHaskacca
character [ 'keerokto | —
JIEUCTBYIOIICEIHIIO
checkroom — rapaepo06
comedian [ ko'mi:dion ] — akTep-
KOMHK
comedy — KoMeust
company (of actors) — Tpynmna
(akTepoB)
crowdscenes — MacCOBBIECIICHBI
drama — npama
DramaTheatre —
JpaMaTHYCCKUNTEaTp
dresscircle — 6amkoHTIEpBOTOSApYCA,
OempaTax
dressrehearsal —
reHepalIbHASIPETIeTULIHS
dresses / costumes - KOCTIOMBI
entrance [ 'entrons | — BXox
evening performance — BedepHuii
CIICKTAKIIb
eXit — BBIXOJ
first night / premiere — npembepa
footlights — pamma
gallery - ranepka
make-up man — rpumep
matinee [ 'metinei | (performance)
— CHIEKTaKJIb (KaK TpaBwIIo,
YTPEHHHUN WJIH THEBHOM)
opera — orepa
Opera and Ballet Theatre — Teatp
ormepsl U OaneTa
OperaHouse — onepHslii TeaTp
performance — mpeacraBicHue,
CIICKTAKIIb
pit — amdurearp
play — mbeca
producer — pexuccep,
MOCTAHOBIIHK
prompter — cydurep
Puppet Theatre — Teatp xykomn
Satire Theatre — Teatp catupsl
scenery [ 'si:nari | — mexoparust
scriptwriter — cLieHapuCT
sets — IEKOpaIiK K ONpe/IeICHHOH
cIeHe
setting — MecTo nefcTBUSA
(mexoparmm, 06CTaHOBKA JICHCTBUS)
sketch — ackm3
stalls (BrE) / parquet [ 'pa:kei ]
(AmE) — maptep
stage — crieHa
theatre (BrE) / theater (AmE) —
TeaTp
theatre-goer — Tearpan
ticket - Omner
tragedy — Tpareaus

tragic actor / tragedian — akTep-Tparuk
Kunoteatp, puipmbl

movie theater, movie house / cinema (BrE) — kunorearp

film / movie (pasroBopnas ¢opma) / flick (cnenrosast popma) — puibem
motion picture — KHHOPITBEM

silent film — Hemo#t GpuTEM

soundfilm / talkie (pa3roBopHas ¢oopma) — 3ByKOBOH (QHIIEM

black and white film — yepHo-06enbIii HUTBEM

colordocumentaryfilm — BeTHOH JOKYMEHTAIBHBIN (QHITEM

featurefilm — xynoxecTBeHHBIH HHIEM

genre [ '3a:nr9 | - xxaHp

thriller — Tpunep

newsreel — XpoHHKa, KHHOXYpPHAJ

historicalfilm — ncropuueckuii puapm

educational film — yueOHbIH GrTEM

popular science film — HayYHO-TTOTYISIPHBIN QUITEM

comedy [ 'komadi | (film) — xomeaust

animated cartoon / cartoon — MyJIbTHIUTHKAITMOHHBIA QHITBEM / MyTBTOUIEM
children's film — neTckuii punbM

cinemascope — GUIBM IS IHPOKOTO SKpaHa

wide-screen film — mupokoskpaHHbIil GHITEM

3-D (= three-dimensional) film / S3D (= stereoscopic 3D) film — crepeoduibm,
¢wmsM B 3D

full-length film — monHOMeTpaXKHEIH (LM

short film — kopoTkoMeTpa>kHBIH QUITEM

subtitles / captions — CyOTHUTpBI

credits - TUTPBI

title of the film — HasBanue rbma

screen — 3KpaH; 3KPaHU3UPOBATH

script of a film — cuenapwuit puema

review — pereH3us

scene [ 'si:n | / shot — kamp

close-up — kazp, CHATBIN KPYIHBIM IIAHOM

episode [ 'episoud ]| — amm3on

screen adaptation / film adaptation / screen version — sKpaHH3aLUs

movie star / film star / cinema star — kuHO3Be31a

star (inafilm) — mosBAsATECABBE My IICHPOIH (BHHUIBME)

trailer — Tpetinep (HeOOIBIION BHICOPOIIUK, SIBIISIOMUNACS aHOHCOM TPSITYIIETO
¢bunbpMa, 1, Kak MpaBmIIo, COACPKAIMUN HanboJee 3peNHiHbIe ero GparMeHTh)
viewing — npocMoTp pumbma

show — ceanc (B KnHOTEATpE)

movie-goer / film-fan — moOUTETEKIHO

reviewer — KpUTHK

filmcrew — komanga QupMa (oM, paboTaroIIUe HAJl CO3AaHueM (QrITbMa)
producer — nporocep

executiveproducer — HCIOTHUTEIBHBIA TPOIIOCED

director — pexwuccep

assistantdirector — TOMOITHHK peKUccepa

cameraoperator / cameraman (pa3roBopHasi (hopMa) — oriepaTop KaMepbl
actor — aktep

actress — akTpuca

prequel — npukses (GUIBEM, AEHCTBHE KOTOPOTO MPOUCXOIUT J0 JCHCTBUS
JIpyroro Gumpma)

sequel — cukBen (GUITBM, IPOTOIKAIOIIHNA MO CIOKETY IPYroi (HHUIHM)
showafilm — nemoncTpupoBath GriEM

shootafilm — caumars Guiasm

releaseafilm — BeImycKkaTh GHIBM Ha SKpaH

dub (in) afilm — xybnupoBats GpuiabsM

directafilm — pexxuccupoBaTh HUIBEM



My3bika

music - My3bIKa

concerthall — ¢punapmonmus,
KOHIIEPTHBIN 3a1

symphony - cum¢ponus

sonata — coHaTa

waltz [ 'wo:s | (BrE) /[ 'wots |
(AmE) — Banbc

jazz — mxa3

classicalmusic —
KJIaCCHYECKasMYy3bIKa

musical — MIO3UKIT

musician — My3bIKaHT
composer — KOMIIO3UTOP
musicalinstrument -
MY3bIKaJIbHBIHHCTPYMEHT
piano — MMaHUHO

grandpiano - posiIb

cymbals [ 'simblz ] — mumObans
gong — roHr

drum — 6apaban

castanets [ keesto'nets | —
KaCTaHbETHI

banjo — 6anmKO

violin [ ,vaio'lin ] — ckpunka
harp — apda

guitar [ gi'ta: ] — rurapa
balalaika [ balo'laike | — Ganmanaiika
mandolin / mandoline — manmonHA
clarinet — ximapuet

flute — duetiTa

horn — poxok, por

cornet — KOpHET

bassoon — aror

trombone — TpoMOOH

hautboy — ro6oii

trumpet — TpyOa

conductor — Tupxep

soloist [ 'saulouist ] — comuct
performer — ucTIOTHUTETTH
orchestra [ 'o:kistra ] — opkectp
concert — KOHLIEPT

concert of chamber music —
KOHIIEPT KAMEPHOM MY3BIKH
concert of classical music —
KOHIIEPT KJIACCHYCCKON MY3BIKU

IMpearexcToBbIii 3TAN

concert of folk music — KoHIIEpPT HAPOTHOH MY3BIKH

solo — comno
duet [ 'djuet | — myat
trio — TpHO

quartet — KBapTeT

quintet — KBUHTET

sextet — cekcTeT

septet — cenrreT

mixed chorus — cMemaHHBINA XOP
mass singing — MaccoBoe IeHue
tuning fork — xamepToH

baton [ 'baeton | — nuprkepckas najxodka
melody — menoust

rhythm [ 'ridem | — putm

song — recHs

folk-song — HapoHas necHs
tune — MeJIo s, MOTHB

singing — neHue

lyrics — ciioBa mecHu

chorus — xop

bass — 6ac

baritone — 6GapuToH

tenor — TeHOp

contralto — KOHTpaIbTO
mezzo-soprano — MeNI0-CONPaHo
soprano — cornpaso

Mys3eit

museum [ mju'zi:om | — My3eit

museumofFineArts — My3eii H300pa3UTENBHBIX HCKYCCTB
exhibition [ ,eksi'bifn ] — BeIcTaBKa

exhibit [ ig'zibit ] - sxkcronat

antique [ @n'ti:k ] — anTHYHOE HCKYCCTBO
restorationwork — pectaBparoHHast paborta

workofart — npou3BeneHIe UCKYCCTBA

articlesofglass (bone, stone, iron) — mpeAMETHI, CCTAHHBIC U3 CTEKIIA (KOCTH,
KaMHs, )KeJe3a)

ancientscoins — CTApUHHBIC MOHETHI

manuscript — pyKOImuich

portrait [ 'po:trat | — moptper

painting / picture - kapTuHa

painter / artist — XyJJO’)KHUK

decorations — ykparnieHus

vase [ 'vo:z | (BrE) /[ 'veis | (AmE) — Baza

mosaicworks — Mo3anuHble paboOTHI

Xoa pa6oTsl

® TpoYHUTaliTe OTIOPHBIC CIOBA M CIIOBOCOYETAHUS TEKCTA M HA30BUTE €TO TEMY;

®  BBINUIIUTE KIIFOYEBBIE CJIOBA U CJIOBOCOUYETAHUS, COCTABIIAIOIINE TCMATUYCCKYIO OCHOBY TCKCTA,

® COCTaBbTE HCMIOYKY M3 OCHOBHBIX (baKTOB TCKCTa, B KOTOpOﬁ KIIIOUEBBIE CII0OBA OBLIN OBl CBSI3aHEI 110 CMBICITY,

® Ha30BHUTE NPEII0KEHHUE, KOTOPOE CIY)KHUT IJIA CBSI3U CMBICIOBBIX qacTei TCKCTA,

® mpouTHTe ad3al M ocTapaiTech NOHATH ero 0e3 cioBapsi;

® pa3genuTe TEKCT Ha BBOJHYIO dYacTh (3a4uH), MHDOpPMAMOHHYIO (OCHOBHYIO) YacTh W 3aKJIIOUYHUTEIHHYIO

(KOHITIOBKY);

® nonpoOyHTe ONpeaeauTh TeMY TEKCTa 10 WILTIOCTPALMH (YEPTExY);

® CKaXxuTe, 0 4eM, CyIs MO 3arjaBUio (PHCYHKaM, rpadukaM M KOHIIOBKE), MOXKET HITH pedb B JAHHOM TEKCTE;
MIPOYTHUTE TEKCT, HalIUTe OATBEPKICHUE UITH OMPOBEPIKEHHE BaILIEMY MIPEAIOKEHHUIO.



TexcToBblii 3TaN

@opmar BbINOJHEHHsI: YCTHO — uTeHUue VHIUBUAYyaIbHBIE YCTHBIE OTBETHI. 3aIUCH B TETPAISIX

MpOoYTUTE HepBLIﬁ 363311 TCKCTAa U HaﬁL[PITe B HEM IPEJIOKCHUEC, COACPIKAIIECC OCHOBHYIO I/IH(i)OpMaIII/IIO;

Ha30BUTC OCHOBHEIC HpO6JleMI)I, 3aTPOHYTLIC B TCKCTEC;

HalanuTe TIIaBHBIC (PaKThI TEKCTA;

PACIIOJIOKUTE CICAYIOINEC MTPECIIOKCHUSA TCKCTA B JIOTUYECKOM nocICJ0BATCIIbHOCTH,

COCTaBbTC CITMCOK BOIIPOCOB K TEKCTY,

IMOATOTOBBTE IJIAH IMCPECKAa3a TCKCTA,

MOJITBEPANTE JOCTOBEPHOCTD CY>KIIEHHUH O ...;

TIOACHUTE TJIaBHYIO MBICJIb TCKCTa CBOUMM CJIOBAMU,

MMPOYTUTE TCKCT U BbBIPA3UTEC CBOC COTJIACHUC (Hecornacne) C MNPUBCJACHHBIMU HUKE YTBCPIKACHUAMU,

OTBETHTC HA BOIIPOCEHI ITO TEKCTY,

NEPECKAKUTE TCKCT HAa POJAHOM SA3bIKE;

BBIPA3UTEC CBOC OTHOIICHUEC K IIPOYNTAHHOMY,

CKaXUTEC, IIPU U3YUCHUU KAKUX MIPECAMCTOB BaM MOKET HOHa,HO6I/ITI>CH I/IH(l)OpMaIII/IH, coZcpiKalasacd B TCKCTE.

CI)opMa ca4M 0TYETHOCTH: ITMChbMEHHAs c/lada 3aJaHui B TCTpaan.

KpuTtepuu oneHKu:

OlleHKAa HaBpIku 4yTeHHs IlonnMaHue coiep:kaHne TeKCTa BbIxon Ha roBopenue
(CKOpOCTh, MPOU3HOLLICHHE)

«5» OOyuwaromuiicst  ymeeT  BBIABUTH | OOydarommuiics NOHsUT copepkaHue Tekcra | OOydarolmuicss — MOXeT
OYKBEHHO-3BYKOBBIC COOTBETCTBHS B | (COTJIACHO  BHJAa  4YTCHHs),  VCICIIHO | OTBETUTh Ha
SI3BIKE, Y3HACT YCTHBIC C O0OpasIibl | BBIMOJHIET BCE 33aJaHMs, HANPABJICHHBIC HA | JOIOJHUTCIHHBIC
CJIOB B TEKCTe. UreHue | MpoBEpKY MOHUMAHUS COJCPIKAHHS TEKCTA. | BOIPOCHI YUUTE,
BBIpA3UTEIbHOE (IOCTATOYHO Oeryioe, | Y Hero pa3BuTa sS3BIKOBAs JOTAJKa, U OH HE | BBICKA3aTh u
OrBICTpOE, MPaBWIBHOE | 3aTPYIAHACTCS B IIOHUMAHHHM HEKOTOPBIX | IMOATBEPIUTH CBOIO
MIPOM3HOIICHHUE). OTCyTCTBOBaNIM | HE3HAKOMBIX CJIOB M HE WCHBITHIBACT | TOUKY 3PEHHUS COTIIACHO
OIMMOKN, WCKa)XaloKe CMBICT W | HEOOXOIUMOCTh oOpamarbes K ciaoBapio (1- | TemMe TeKcTa, UCIONb3ys
MMOHMMAaHHUE CJIOB, WM OHW OBUIH | 2 pa3a) JIOTIOJTHUTEIILHBIC
He3HAYUTENbHBI (1-4) (hakThI.

«4» OOyuatomuiicss  ymeeT  BBIABUTH | OOydaromuiics MOHAN cojaepkaHhe TekcTa | OOydarommiics  MOXeT
OYKBEHHO-3BYKOBBIC COOTBETCTBHS B | (COTJIACHO BHJA YTEHHS) 32 HMCKIIOYEHHEM | OTBETUTH Ha
A3BIKE, Y3HAeT YCTHBIE ¢ 0Opasmpl | JeTaleil M 4YacTHOCTEH, He BIUSIONINX HA | JOTOJHUTCIHHBIE
CJIOB B TEKCTe. UreHue | MOHMMaHHWE COJCPKAHHUS BCETO TEKCTA, | BOMPOCH YUUTENs, HO
BBIPA3UTEIbHOE, HO HEJOCTATOYHO | BBINIONHSACT 3aJaHWs, HAlpaBlICHHBIC HA | HEJOCTATOYHO JIOTHYHO
Oerioe,  OBICTpOE,  MPaBWIBHOC | MPOBEPKY MOHUMAHUS COICPIKAHUS TEKCTa, | BRICKA3aTh CBOK TOUYKY
MPOU3HOLIEHNE) UCTIONIB3YS CaM TEKCT. 3pEHUSI COTJIACHO TEMeE
Homyckarorcst omnoKy, He | Y HEro HEJOCTaTOYHO pa3BUTA SI3BIKOBAs | TEKCTA, HCTIONB3YS
MCKa)KaIOIINe CMBICI W TOHMMAaHHWE | JTOTajKa, M OH 3aTPyIHSETCS B MOHUMAHWHU | (aKTBl TEKCTa W CBOU
cioB (5-8) HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX CJIOB 1 | IPUMEPHI.

HCTIBITHIBAET HEOOXOIUMOCTh 00pammaTses K
CJIOBApIO.

«3» OOyuatomuiicss  ymeeT  BBIABUTH | OOydarouruiics HETOYHO MOHSI comepkanue | OOyJarommuiics  MOXeT
OYKBEHHO-3BYKOBBIC COOTBETCTBHS B | TeKCTa (COTJIaCHO BHIA YTCHHS), CYMEJ | OTBETUTh Ha
A3BIKE, Y3HAeT YCTHBIE C 0Opasmpl | BRIACTUTH HEOONBIIOE KOJIMYECTBO (DAKTOB, | JOIOIHUTECIHHBIE
CIOB B  Tekcte. UTeHWEe  HE | BBINONHSACT HE BCE 3aJaHUs, HANPABICHHBIC | BOMPOCHl YYHTENS, HO
BBIPA3UTEIIBHOE, HEJIOCTATOYHO | HA TMPOBEPKY TIOHMMAHUs  COJCPIKAHUS | HEJIOTHMYHO BBICKA3HIBACT
Oermoe,  ObIcTpoe,  TPaBUIBHOE | TEKCTA, TOJBKO C OTIIOPOW Ha TEKCT. CBOI0O  TOYKY  3peHH
MPOU3HOLICHHE. Y Hero coBceM He  pa3BUTa S3BIKOBAs | COIJIACHO TEME TEKCTa,
Homyckarorcst ~ omMOKM,  Cpeau | Aorajka, M OH HE CyMel AOoTajaThes O | He MOXET ee
KOTOPBIX BCTPCUAINCh W TaKWe, | 3HAYCHUM HEKOTOPHIX HE3HAKOMBIX CIIOB M | MOATBEPIUTH (haKTamH.
KOTOpEIE HCKa)XalOT CMBICI W | MHOTOKpaTHO 00OpamaeTcs K cIOBapIo.
noHnManue cjioB (9-13)

«2» OO6yuatomnmmiicss He MOXeT npounTtaTh | OOydaromieiics He TOHSUT —copepkanue | OOydaromuiics HE
MPEVIOKSHHBI  OTPBIBOK ~ TEKCTAa. | TEKCTa, HE MOXXET OpPHEHTHUPOBATHCS B | MOXKET  OTBETUTh  Ha
[Ipn momyTke YTEHHS IOMYCKAIOTCS | TEKCTE M BBIICIATH (PAKTHI, MOAPOOHOCTH | JOTOIHUTEIHHBIE




rpyOsIe MHOTOYHCIICHHEIC
omuOku(ceIe 15), Hapymaromue
CMBICII ¥ TIOHMMaHue cjoB. UreHue
TEKCTa IPOM3BOAUTCS TOJIBKO IIPH
MIOCTOPOHHEHN MOMOIIH.

IJI  BBITIOJTHEHUS 3aJaHUuN  TI0 IIPOBEPKE
TIOHMMaHUA COACPKAHUA TCKCTA.

BOIIPOCBI  YUHUTEISA, HE
BBICKA3bIBACT CBOIO
TOYKY 3pCHHUA COIIaCHO
TEMC TCKCTA.




